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A.- PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS. PLIEGO GENERAL

CAPITULO I: DISPOSICIONES GENERALES

NATURALEZA Y OBJETO DEL PLIEGO GENERAL.
Articulo 1.- El presente pliego de condiciones, en union
de las disposiciones que con caracter general y parti-
cular se indican, tiene por objeto la ordenacion de las
condiciones que han de regir en la ejecucion de las
obras de urbanizacion reflejadas en el presente pro-
yecto y como parte del proyecto tiene por finalidad
regular la ejecucion de las obras fijando los niveles
técnicos y de calidad exigibles, precisando las inter-
venciones que corresponden, segun el contrato y con
arreglo a la legislacion aplicable, al Promotor, al Con-
tratista o constructor de la obra, sus técnicos y encar-
gados, a la Direccién Facultativa, a los laboratorios y
entidades de Control de Calidad y a las empresas de
suministro de servicios urbanos, asi como las relacio-
nes entre todos ellos y sus correspondientes obliga-
ciones en orden al cumplimiento del contrato de obra.

DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA.
Articulo 2- Integran el contrato los siguientes docu-
mentos relacionados por orden de prelaciéon en cuanto
al valor de sus especificaciones en caso de omision o
aparente contradiccion:

Los planos, la memoria, las mediciones y el presu-
puesto y el presente pliego de condiciones, forman
parte del proyecto de ejecucion que servira de base
para la ejecucioén de las obras. Los planos, la memoria,
las mediciones y el presupuesto, constituyen los do-
cumentos que definen la obra en forma geométrica y

CAPITULO II: DISPOSICIONES FACULTATIVAS

cuantitativa.

En caso de incompatibilidad o contradiccion entre el
pliego de condiciones y el resto de la documentacion
del proyecto de ejecucion, se estara a lo que disponga
al respecto la direccion facultativa.

Lo mencionado en el pliego de condiciones y omitido
en los planos, o viceversa, habra de ser considerado
como si estuviese expuesto en ambos documentos,
siempre que la unidad de obra esté definida en uno u
otro documento.

Deberd incluir las condiciones y delimitacion de los
campos de actuacion de laboratorios y entidades de
Control de Calidad, si la obra lo requiriese.

Las drdenes e instrucciones de la Direccion facultativa
de la obras se incorporan al Proyecto como interpreta-
cion, complemento o precision de sus determinacio-
nes.

En cada documento, las especificaciones literales
prevalecen sobre las graficas y en los planos, la cota
prevalece sobre la medida a escala.

También formaran parte el Estudio de Seguridad y
Salud y el Proyecto de Control de Calidad de la Cons-
truccion.

EPIGRAFE 1.°:DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS

DELIMITACION DE FUNCIONES DE LOS AGENTES
INTERVINIENTES

EL PROMOTOR

Articulo 3.- Son obligaciones del promotor:

- Sera Promotor cualquier persona, fisica o juridica,
publica o privada, que, individual o colectivamente
decide, impulsa, programa o financia, con recur-
SOSs propios 0 ajenos, las obras de edificacion para
si 0 para su posterior enajenacion, entrega o ce-
sion a terceros bajo cualquier titulo.

- Son obligaciones del promotor:

- Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho
que le faculte para construir en él.

- Facilitar la documentacion e informacion previa
necesaria para la redaccion del proyecto, asi co-
mo autorizar al director de obra las posteriores
modificaciones del mismo.

- Gestionar y obtener las preceptivas licencias y
autorizaciones administrativas, asi como suscribir
el acta de recepcion de la obra.

- Designara al Coordinador de Seguridad y Salud
para el proyecto y la ejecucion de la obra.

- Suscribir los seguros previstos en la Ley de Orde-
nacion de la Edificacion.

- Entregar al adquirente, en su caso, la documenta-
cion de obra ejecutada, o cualquier otro documen-

to exigible por las Administraciones competentes.

EL PROYECTISTA

Articulo 4.- Son obligaciones del proyectista:

- Estar en posesion de la titulacion académica y
profesional habilitante de arquitecto, arquitecto
técnico o ingeniero técnico, segun corresponda, y
cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio
de la profesién. En caso de personas juridicas,
designar al técnico redactor del proyecto que ten-
ga la titulacion profesional habilitante.

- Redactar el proyecto con sujecion a la normativa
vigente y a lo que se haya establecido en el con-
trato y entregarlo, con los visados que en su caso
fueran preceptivos.

- Acordar, en su caso, con el promotor la contrata-
cion de colaboraciones parciales.

EL CONSTRUCTOR

Articulo 5.- Son obligaciones del constructor:

- Ejecutar la obra con sujecion al proyecto, a la
legislacion aplicable y a las instrucciones del di-
rector de obra y del director de la ejecucion de la
obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el
proyecto.

- Tener la titulacién o capacitacion profesional que
habilita para el cumplimiento de las condiciones
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exigibles para actuar como constructor.

Designar al jefe de obra que asumira la represen-
tacion técnica del constructor en la obra y que por
su titulacion o experiencia debera tener la capaci-
tacion adecuada de acuerdo con las caracteristi-
cas y la complejidad de la obra.

Asignar a la obra los medios humanos y materia-
les que su importancia requiera.

Organizar los trabajos de construccion, redactan-
do los planes de obra que se precisen y proyec-
tando o autorizando las instalaciones provisiona-
les y medios auxiliares de la obra.

Elaborar el Plan de Seguridad y Salud de la obra
en aplicacion del Estudio correspondiente, y dis-
poner, en todo caso, la ejecucion de las medidas
preventivas, velando por su cumplimiento y por la
observancia de la normativa vigente en materia de
Seguridad y Salud en el trabajo.

Atender las indicaciones y cumplir las instruccio-
nes del Coordinador en materia de seguridad y
salud durante la ejecucién de la obra, y en su ca-
so de la direccion facultativa.

Formalizar las subcontrataciones de determinadas
partes o instalaciones de la obra dentro de los
limites establecidos en el contrato.

Firmar el acta de replanteo o de comienzo y el
acta de recepcion de la obra.

Ordenar y dirigir la ejecucion material con arreglo
al proyecto, a las normas técnicas y a las reglas
de la buena construccion. A tal efecto, ostenta la
jefatura de todo el personal que intervenga en la
obra y coordina las intervenciones de los subcon-
tratistas.

Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los
materiales y elementos constructivos que se utili-
cen, comprobando los preparados en obra y re-
chazando, por iniciativa propia o por prescripcion
de la direccidn facultativa, los suministros o prefa-
bricados que no cuenten con las garantias o do-
cumentos de idoneidad requeridos por las normas
de aplicacion.

Custodiar los Libros de érdenes y seguimiento de
la obra, asi como los de Seguridad y Salud y el
del Control de Calidad, éstos si los hubiere, y dar
el enterado a las anotaciones que en ellos se
practiquen.

Facilitar al Aparejador o Arquitecto Técnico con
antelacién suficiente, los materiales precisos para
el cumplimiento de su cometido.

Preparar las certificaciones parciales de obra y la
propuesta de liquidacion final.

Suscribir con el Promotor las actas de recepcion
provisional y definitiva.

Concertar los seguros de accidentes de trabajo y
de dafios a terceros durante la obra.

Facilitar al director de obra los datos necesarios
para la elaboracién de la documentacion de la
obra ejecutada.

Facilitar el acceso a la obra a los Laboratorios y
Entidades de Control de Calidad contratados y
debidamente homologados para el cometido de
sus funciones.

Suscribir las garantias por dafios materiales oca-
sionados por vicios y defectos de la construccién
previstas en el Art. 19 de la L.O.E.

EL DIRECTOR DE OBRA
Articulo 6.- Corresponde al Director de Obra:

Estar en posesion de la titulacion académica y
profesional habilitante de arquitecto, arquitecto
técnico, ingeniero o ingeniero técnico, segun co-
rresponda y cumplir las condiciones exigibles para
el ejercicio de la profesion. En caso de personas
juridicas, designar al técnico director de obra que
tenga la titulacién profesional habilitante.
Verificar el replanteo y la adecuacién de la urbani-
zacion.

Dirigir la obra coordinandola con el Proyecto de
Ejecucion, facilitando su interpretacion técnica,
economica y estética.

Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su
naturaleza y complejidad, a fin de resolver las
contingencias que se produzcan en la obra y con-
signar en el Libro de Ordenes y Asistencias las
instrucciones precisas para la correcta interpreta-
cion del proyecto.

Elaborar, a requerimiento del promotor o con su
conformidad, eventuales modificaciones del pro-
yecto, que vengan exigidas por la marcha de la
obra siempre que las mismas se adapten a las
disposiciones normativas contempladas y obser-
vadas en la redaccion del proyecto.

Coordinar el programa de desarrollo de la obra y
el Proyecto de Control de Calidad de la obra, con
sujecion al Cadigo Técnico de la Edificacion y a
las especificaciones del Proyecto.

Comprobar los resultados de los andlisis e infor-
mes realizados por Laboratorios y/o Entidades de
Control de Calidad.

Coordinar la intervencién en obra de otros técni-
COS que, en su caso, concurran a la direccién con
funcién propia en aspectos de su especialidad.
Dar conformidad a las certificaciones parciales de
obra y la liquidacion final.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de
obra y el certificado final de obra, asi como con-
formar las certificaciones parciales y la liquidacion
final de las unidades de obra ejecutadas, con los
visados que en su caso fueran preceptivos.
Asesorar al Promotor durante el proceso de cons-
truccion y especialmente en el acto de la recep-
cion.

Preparar con el Contratista, la documentacion
grafica y escrita del proyecto definitivamente eje-
cutado para entregarlo al Promotor. A dicha do-
cumentacion se adjuntara, al menos, el acta de
recepcion, la relacion identificativa de los agentes
que han intervenido durante el proceso, asi como
la relativa a las instrucciones de uso y manteni-
miento de instalaciones, de conformidad con la
normativa que le sea de aplicacion.

LAS ENTIDADES Y LOS LABORATORIOS DE
CONTROL DE CALIDAD DE LA CONSTRUCCION
Articulo 8.- Las entidades de control de calidad de la
construccién prestan asistencia técnica en la verifica-
cion de la calidad del proyecto, de los materiales y de
la ejecucion de la obra y sus instalaciones de acuerdo
con el proyecto y la normativa aplicable.

Los laboratorios de ensayos para el control de calidad
de la construccion prestan asistencia técnica, median-
te la realizacién de ensayos o pruebas de servicio de
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los materiales, sistemas o instalaciones de una obra
de construccion.

Son obligaciones de las entidades y de los laboratorios

de control de calidad:

- Prestar asistencia técnica y entregar los resulta-
dos de su actividad al agente autor del encargo y,
en todo caso, al director de la ejecucion de las

obras.

- Justificar la capacidad suficiente de medios mate-
riales y humanos necesarios para realizar ade-
cuadamente los trabajos contratados, en su caso,
a través de la correspondiente acreditacion oficial
otorgada por las Comunidades Auténomas con
competencia en la materia.

EPIGRAFE 2.°: DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL CONSTRUCTOR O CONTRATISTA

VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL
PROYECTO

Articulo 9.- Antes de dar comienzo a las obras, el
Constructor consignara por escrito que la documenta-
cion aportada le resulta suficiente para la comprension
de la totalidad de la obra contratada, o en caso contra-
rio, solicitara las aclaraciones pertinentes.

PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE

Articulo 10.- El Constructor, a la vista del Proyecto de
Ejecucion conteniendo, en su caso, el Estudio de Se-
guridad e Higiene, presentara el Plan de Seguridad e
Higiene de la obra a la aprobacién de la direccion
facultativa.

PROYECTO DE CONTROL DE CALIDAD

Articulo 11.- El Constructor tendra a su disposicioén el
Proyecto de Control de Calidad, si para la obra fuera
necesario, en el que se especificaran las caracteristi-
cas y requisitos que deberan cumplir los materiales y
unidades de obra, y los criterios para la recepcion de
los materiales, segun estén avalados o no por sellos
marcas e calidad; ensayos, analisis y pruebas a reali-
zar, determinacion de lotes y otros parametros defini-
dos en el Proyecto por el Arquitecto o Aparejador de la
Direccion facultativa.

OFICINA EN LA OBRA

Articulo 12.- El Constructor habilitara en la obra una

oficina en la que existira una mesa o tablero adecua-

do, en el que puedan extenderse y consultarse los
planos. En dicha oficina tendra siempre el Contratista

a disposicion de la Direccién Facultativa:

- El Proyecto de Ejecucion completo, incluidos los
complementos que en su caso redacte el Arqui-
tecto.

- La Licencia de Obras.

- El Libro de Ordenes y Asistencia.

- El Plan de Seguridad y Salud y su Libro de Inci-
dencias, si hay para la obra.

- El Proyecto de Control de Calidad y su Libro de
registro, si hay para la obra.

- ElI'Reglamento y Ordenanza de Seguridad y Salud
en el Trabajo.

- La documentacion de los seguros suscritos por el
Constructor.

Dispondra ademas el Constructor una oficina para la
Direccioén facultativa, convenientemente acondicionada
para que en ella se pueda trabajar con normalidad a
cualquier hora de la jornada.

REPRESENTACION DEL CONTRATISTA. JEFE DE
OBRA
Articulo 13.- El Constructor viene obligado a comuni-

car a la propiedad la persona designada como delega-
do suyo en la obra, que tendra el caracter de Jefe de
Obra de la misma, con dedicacion plena y con faculta-
des para representarle y adoptar en todo momento
cuantas decisiones competan a la contrata.

Seran sus funciones las del Constructor seguin se
especifica en el articulo 5.

Cuando la importancia de las obras lo requiera y asi
se consigne en el Pliego de "Condiciones particulares
de indole facultativa", el Delegado del Contratista sera
un facultativo de grado superior o grado medio, segun
los casos.

El Pliego de Condiciones particulares determinara el
personal facultativo o especialista que el Constructor
se obligue a mantener en la obra como minimo, y el
tiempo de dedicacion comprometido.

El incumplimiento de esta obligacion o, en general, la
falta de cualificacién suficiente por parte del personal
segun la naturaleza de los trabajos, facultara al Arqui-
tecto para ordenar la paralizacion de las obras sin
derecho a reclamacién alguna, hasta que se subsane
la deficiencia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA
Articulo 14.- El Jefe de Obra, por si o por medio de sus
técnicos, o encargados estara presente durante la
jornada legal de trabajo y acompafara al Arquitecto o
al Aparejador o Arquitecto Técnico, en las visitas que
hagan a las obras, poniéndose a su disposicion para la
practica de los reconocimientos que se consideren
necesarios y suministrandoles los datos precisos para
la comprobacién de mediciones y liquidaciones.

TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE
Articulo 15.- Es obligacién de la contrata el ejecutar
cuando sea necesario para la buena construccion y
aspecto de las obras, aun cuando no se halle expre-
samente determinado en los Documentos de Proyecto,
siempre que, sin separarse de su espiritu y recta inter-
pretacion, lo disponga el Arquitecto dentro de los limi-
tes de posibilidades que los presupuestos habiliten
para cada unidad de obra y tipo de ejecucion.

En defecto de especificacion en el Pliego de Condicio-
nes Particulares, se entendera que requiere reformado
de proyecto con consentimiento expreso de la propie-
dad, Promotor, toda variacion que suponga incremento
de precios de alguna unidad de obra en mas del 20
por 100 6 del total del presupuesto en mas de un 10
por 100.

INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y
MODIFICACIONES DE LOS DOCUMENTOS DEL
PROYECTO
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Articulo 16.- El Constructor podra requerir de la direc-

cion facultativa las instrucciones o aclaraciones que se
precisen para la correcta interpretacion y ejecucion de

lo proyectado.

Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar
preceptos de los Pliegos de Condiciones o indicacio-
nes de los planos o croquis, las 6rdenes e instruccio-
nes correspondientes se comunicaran precisamente
por escrito al Constructor, estando éste obligado a su
vez a devolver los originales o las copias suscribiendo
con su firma el enterado, que figurara al pie de todas
las 6rdenes, avisos o instrucciones que reciba tanto
del Aparejador o Arquitecto Técnico como del Arqui-
tecto.

Cualquier reclamacion que en contra de las disposi-
ciones tomadas por éstos crea oportuno hacer el
Constructor, habra de dirigirla, dentro precisamente del
plazo de tres dias, a quién la hubiere dictado, el cual
dara al Constructor el correspondiente recibo, si éste
lo solicitase.

RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA
DIRECCION FACULTATIVA

Articulo 17.- Las reclamaciones que el Contratista
quiera hacer contra las érdenes o instrucciones dima-
nadas de la Direcciéon Facultativa, sélo podra presen-
tarlas, a través del Arquitecto, ante la Propiedad, si
son de orden econdmico y de acuerdo con las condi-
ciones estipuladas en los Pliegos de Condiciones
correspondientes.

Contra disposiciones de orden técnico de la direccién
facultativa no se admitira reclamacion alguna, pudien-

do el Contratista salvar su responsabilidad, si lo estima
oportuno, mediante exposicidon razonada dirigida al
Arquitecto, el cual podra limitar su contestacion al
acuse de recibo, que en todo caso sera obligatorio
para este tipo de reclamaciones.

RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL
PERSONAL NOMBRADO POR EL ARQUITECTO
Articulo 18.- El Constructor no podra recusar a la di-
reccion facultativa o personal encargado por ésta de la
vigilancia de las obras, ni pedir que por parte de la
propiedad se designen otros facultativos para los re-
conocimientos y mediciones.

Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos pro-
cedera de acuerdo con lo estipulado en el articulo
precedente, pero sin que por esta causa puedan inte-
rrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.

FALTAS DEL PERSONAL

Articulo 19.- El Arquitecto, en supuestos de desobe-
diencia a sus instrucciones, manifiesta incompetencia
o negligencia grave que comprometan o perturben la
marcha de los trabajos, podra requerir al Contratista
para que aparte de la obra a los dependientes u opera-
rios causantes de la perturbacion.

SUBCONTRATAS

Articulo 20.- El Contratista podra subcontratar capitu-
los o unidades de obra a otros contratistas e industria-
les, con sujecion en su caso, a lo estipulado en el
Pliego de Condiciones Particulares y sin perjuicio de
sus obligaciones como Contratista general de la obra.

EPIGRAFE 3.°: RESPONSABILIDAD CIVIL DE LOS AGENTES QUE INTERVIENEN EN EL PROCESO

DANOS MATERIALES

Articulo 21.- Las personas fisicas o juridicas que inter-
vienen en el proceso de construccion responderan
frente a los propietarios y terceras personas vinculadas
a la parcelacion, de los siguientes dafios materiales
ocasionados dentro de los plazos indicados, contados
desde la fecha de recepcion de la obra, sin reservas o
desde la subsanacion de éstas:

Durante tres anos, de los dafios materiales causados
por vicios o defectos de los elementos constructivos o
de las instalaciones que ocasionen el incumplimiento
de los requisitos de habitabilidad del art. 3 de la L.O.E.
El constructor también respondera de los dafios mate-
riales por vicios o defectos de ejecuciéon que afecten a
elementos de terminacién o acabado de las obras de-
ntro del plazo de un afio.

RESPONSABILIDAD CIVIL

Articulo 22.- La responsabilidad civil sera exigible en
forma personal e individualizada, tanto por actos u
omisiones de propios, como por actos u omisiones de
personas por las que se deba responder. No obstante,
cuando pudiera individualizarse la causa de los dafios
materiales o quedase debidamente probada la concu-
rrencia de culpas sin que pudiera precisarse el grado
de intervencion de cada agente en el dafio producido,
la responsabilidad se exigira solidariamente. En todo

caso, el promotor respondera solidariamente con los
demas agentes intervinientes ante los posibles adqui-
rentes de los dafios materiales en el edificio ocasio-
nados por vicios o defectos de construccion.

Cuando el proyecto haya sido contratado conjunta-
mente con mas de un proyectista, los mismos respon-
deran solidariamente.

Los proyectistas que contraten los calculos, estudios,
dictamenes o informes de otros profesionales, seran
directamente responsables de los dafios que puedan
derivarse de su insuficiencia, incorreccién o inexacti-
tud, sin perjuicio de la repeticion que pudieran ejercer
contra sus autores.

El constructor respondera directamente de los dafios
materiales causados en el edificio por vicios o defec-
tos derivados de la impericia, falta de capacidad pro-
fesional o técnica, negligencia o incumplimiento de las
obligaciones atribuidas al jefe de obra y demas per-
sonas fisicas o juridicas que de él dependan.

Cuando el constructor subcontrate con otras personas
fisicas o juridicas la ejecucion de determinadas partes
o instalaciones de la obra, sera directamente respon-
sable de los dafios materiales por vicios o defectos de
Su ejecucion, sin perjuicio de la repeticion a que
hubiere lugar.
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El director de obra que suscriba el certificado final de
obra sera responsable de la veracidad y exactitud de
dicho documento.

Quien acepte la direcciéon de una obra cuyo proyecto no
haya elaborado él mismo, asumira las responsabilida-
des derivadas de las omisiones, deficiencias o imper-
fecciones del proyecto, sin perjuicio de la repeticion que
pudiere corresponderle frente al proyectista.

Cuando la direccidn de obra se contrate de manera

conjunta a mas de un técnico, los mismos respon-
deran solidariamente sin perjuicio de la distribucion
que entre ellos corresponda.

Las responsabilidades por dafios no seran exigibles a
los agentes que intervengan en el proceso de la edifi-
cacion, si se prueba que aquellos fueron ocasionados
por caso fortuito, fuerza mayor, acto de tercero o por
el propio perjudicado por el dafio.

EPIGRAFE 4.°: PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A TRABAJOS, MATERIALES Y MEDIOS

AUXILIARES

ACCESOS Y VALLADO DE LA OBRA

Articulo 23.- El Constructor dispondra por su cuenta
los accesos a la obra, el cerramiento o vallado de ésta
y su mantenimiento durante la ejecucion de la obra. La
direccion facultativa podra exigir su modificacion o
mejora.

PLAZO DE EJECUCION DE LAS OBRAS

Articulo 25.- Se establece una unica fase para la urba-
nizacion completa del ARI-ED 7, que incluye todas las
labores sefialadas en el parrafo anterior. El Plazo de
Ejecucion de la urbanizacién completa del ARI-ED 7
se establece en seis (6) meses de duracion a contar
a partir de la firma del contrato de concesion de las
obras entre Ayuntamiento de Bonares como promotor,
y la empresa urbanizadora seleccionada como contra-
ta adjudicataria de las obras.

REPLANTEO

Articulo 24.- El Constructor iniciara las obras con el
replanteo de las mismas en el terreno, sefialando las
referencias principales que mantendra como base de
ulteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se
consideraran a cargo del Contratista e incluidos en su
oferta.

El Constructor sometera el replanteo a la aprobacion
de la Direccion Facultativa y una vez esto haya dado
su conformidad preparara un acta acompafada de un
plano que debera ser aprobada por el Arquitecto, sien-
do responsabilidad del Constructor la omisién de este
tramite.

INICIO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE
LOS TRABAJOS

El Constructor dara comienzo a las obras en el plazo
marcado en el Pliego de Condiciones Particulares,
desarrollandolas en la forma necesaria para que den-
tro de los periodos parciales en aquél sefialados que-
den ejecutados los trabajos correspondientes y, en
consecuencia, la ejecucion total se lleve a efecto de-
ntro del plazo exigido en el Contrato.

Obligatoriamente y por escrito, debera el Contratista
dar cuenta a la Direccion Facultativa del comienzo de
los trabajos al menos con tres dias de antelacion.

ORDEN DE LOS TRABAJOS

Articulo 26.- En general, la determinacion del orden de
los trabajos es facultad de la contrata, salvo aquellos
casos en que, por circunstancias de orden técnico,
estime conveniente su variacion la Direccion Facultati-

va.

FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS
Articulo 27.- De acuerdo con lo que requiera la Direc-
cién Facultativa, el Contratista General debera dar
todas las facilidades razonables para la realizacion de
los trabajos que le sean encomendados a todos los
demas Contratistas que intervengan en la obra. Ello
sin perjuicio de las compensaciones econémicas a que
haya lugar entre Contratistas por utilizacion de medios
auxiliares o suministros de energia u otros conceptos.
En caso de litigio, ambos Contratistas estaran a lo que
resuelva la Direccion Facultativa.

AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS
IMPREVISTAS O DE FUERZA MAYOR

Articulo 28.- Cuando sea preciso por motivo imprevisto
o por cualquier accidente, ampliar el Proyecto, no se
interrumpiran los trabajos, continuandose segun las
instrucciones dadas por el Arquitecto en tanto se for-
mula o se tramita el Proyecto Reformado.

El Constructor esta obligado a realizar con su personal
y sus materiales cuanto la Direccion de las obras dis-
ponga para apeos, apuntalamientos, derribos, recalzos
o cualquier otra obra de caracter urgente, anticipando
de momento este servicio, cuyo importe le sera con-
signado en un presupuesto adicional o abonado direc-
tamente, de acuerdo con lo que se convenga.

PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR
Articulo 29.- Si por causa de fuerza mayor o indepen-
diente de la voluntad del Constructor, éste no pudiese
comenzar las obras, o tuviese que suspenderlas, o no
le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se
le otorgara una prorroga proporcionada para el cum-
plimiento de la contrata, previo informe favorable del
Arquitecto. Para ello, el Constructor expondra, en
escrito dirigido al Arquitecto, la causa que impide la
ejecucion o la marcha de los trabajos y el retraso que
por ello se originaria en los plazos acordados, razo-
nando debidamente la prérroga que por dicha causa
solicita.

RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION
FACULTATIVA EN EL RETRASO DE LA OBRA
Articulo 30.- El Contratista no podra excusarse de no
haber cumplido los plazos de obras estipulados, ale-
gando como causa la carencia de planos u 6rdenes de
la Direccion Facultativa, a excepcion del caso en que
habiéndolo solicitado por escrito no se le hubiesen
proporcionado.
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CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE
LOS TRABAJOS

Articulo 31.- Todos los trabajos se ejecutaran con
estricta sujecion al Proyecto, a las modificaciones del
mismo que previamente hayan sido aprobadas y a las
ordenes e instrucciones que bajo su responsabilidad y
por escrito entreguen la Direccion Facultativa al Cons-
tructor, dentro de las limitaciones presupuestarias y de
conformidad con lo especificado en el articulo 15.

DOCUMENTACION DE OBRAS OCULTAS

Articulo 32.- De todos los trabajos y unidades de obra
que hayan de quedar ocultos a la terminacién del edifi-
cio, se levantaran los planos precisos para que queden
perfectamente definidos; estos documentos se exten-
deran por triplicado, entregandose: uno a la Direccion
Facultativa; a la propiedad vy, el tercero, al Contratista,
firmados todos ellos por los tres. Dichos planos, que
deberan ir suficientemente acotados, se consideraran
documentos indispensables e irrecusables para efec-
tuar las mediciones.

TRABAJOS DEFECTUOSOS

Articulo 33.- El Constructor debe emplear los materia-
les que cumplan las condiciones exigidas en las "Con-
diciones generales y particulares de indole Técnica"
del Pliego de Condiciones y realizara todos y cada uno
de los trabajos contratados de acuerdo con lo especifi-
cado también en dicho documento.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcién definitiva
del edificio, es responsable de la ejecucién de los
trabajos que ha contratado y de las faltas y defectos
que en éstos puedan existir por su mala ejecucién o
por la deficiente calidad de los materiales empleados o
aparatos colocados, sin que le exonere de responsabi-
lidad el control que compete al Aparejador o Arquitecto
Técnico, ni tampoco el hecho de que estos trabajos
hayan sido valorados en las certificaciones parciales
de obra, que siempre se entenderan extendidas y
abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado,
cuando la Direccion Facultativa advierta vicios o defec-
tos en los trabajos ejecutados, o que los materiales
empleados o los aparatos colocados no reuinen las
condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de la
ejecucion de los trabajos, o finalizados éstos, y antes
de verificarse la recepcioén definitiva de la obra, podra
disponer que las partes defectuosas sean demolidas y
reconstruidas de acuerdo con lo contratado, y todo ello
a expensas de la contrata. Si ésta no estimase justa la
decision y se negase a la demolicidn y reconstruccién
ordenadas, se planteara la cuestién ante el Arquitecto
de la obra, quien resolvera.

VICIOS OCULTOS

Articulo 34.- Si la Direccion Facultativa tuviese funda-
das razones para creer en la existencia de vicios ocul-
tos de construccion en las obras ejecutadas, ordenara
efectuar en cualquier tiempo, y antes de la recepcion
definitiva, los ensayos, destructivos o no, que crea
necesarios para reconocer los trabajos que suponga
defectuosos, dando cuenta de la circunstancia al Ar-
quitecto.

Los gastos que se ocasionen seran de cuenta del
Constructor, siempre que los vicios existan realmente,
en caso contrario seran a cargo de la Propiedad.

DE LOS MATERIALES Y DE LOS APARATOS. SU
PROCEDENCIA

Articulo 35.- El Constructor tiene libertad de proveerse
de los materiales y aparatos de todas clases en los
puntos que le parezca conveniente, excepto en los
casos en que el Pliego Particular de Condiciones

Técnicas preceptue una procedencia determinada.
Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o
acopio, el Constructor debera presentar a la Direccién
Facultativa una lista completa de los materiales y apa-
ratos que vaya a utilizar en la que se especifiquen
todas las indicaciones sobre marcas, calidades, pro-
cedencia e idoneidad de cada uno de ellos.

PRESENTACION DE MUESTRAS

Articulo 36.- A peticidn de la Direccién Facultativa, el
Constructor le presentara las muestras de los materia-
les siempre con la antelacién prevista en el Calendario
de la Obra.

MATERIALES NO UTILIZABLES

Articulo 37.- El Constructor, a su costa, transportara y
colocara, agrupandolos ordenadamente y en el lugar
adecuado, los materiales procedentes de las excava-
ciones, derribos, etc., que no sean utilizables en la
obra.

Se retiraran de ésta o se llevaran al vertedero, cuando
asi estuviese establecido en el Pliego de Condiciones
Particulares vigente en la obra.

Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular,
se retiraran de ella cuando asi lo ordene la Direccién
Facultativa, pero acordando previamente con el Cons-
tructor su justa tasacion, teniendo en cuenta el valor
de dichos materiales y los gastos de su transporte.

MATERIALES Y APARATOS DEFECTUOSOS
Articulo 38.- Cuando los materiales, elementos de
instalaciones o aparatos no fuesen de la calidad pres-
crita en este Pliego, o no tuvieran la preparacion en él
exigida o, en fin, cuando la falta de prescripciones
formales de aquél, se reconociera o demostrara que
no eran adecuados para su objeto, la Direccion Facul-
tativa dara orden al Constructor de sustituirlos por
otros que satisfagan las condiciones o llenen el objeto
a que se destinen.

Si a los quince (15) dias de recibir el Constructor orden
de que retire los materiales que no estén en condicio-
nes, no ha sido cumplida, podra hacerlo la Propiedad
cargando los gastos a la contrata.

Si los materiales, elementos de instalaciones o apara-
tos fueran defectuosos, pero aceptables a juicio del
Arquitecto, se recibiran pero con la rebaja del precio
que aquél determine, a no ser que el Constructor pre-
fiera sustituirlos por otros en condiciones.

GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y
ENSAYOS
Articulo 39.- Todos los gastos originados por las prue-
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bas y ensayos de materiales o elementos que inter-
vengan en la ejecucion de las obras, seran de cuenta
de la contrata.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que
no ofrezca las suficientes garantias podra comenzarse
de nuevo a cargo del mismo.

LIMPIEZA DE LAS OBRAS

Articulo 40.- Es obligacién del Constructor mantener
limpias las obras y sus alrededores, tanto de escom-
bros como de materiales sobrantes, hacer desapare-
cer las instalaciones provisionales que no sean nece-
sarias, asi como adoptar las medidas y ejecutar todos

EPIGRAFE 5.°: DE LAS RECEPCIONES DE OBRAS

ACTA DE RECEPCION

Articulo 42.- La recepcion de la obra es el acto por el
cual el constructor una vez concluida ésta, hace entre-
ga de la misma al promotor y es aceptada por éste.
Podra realizarse con o sin reservas y debera abarcar
la totalidad de la obra o fases completas y terminadas
de la misma, cuando asi se acuerde por las partes.

La recepcién debera consignarse en un acta firmada,
al menos, por el promotor y el constructor, y en la
misma se hara constar:

- Las partes que intervienen.

- La fecha del certificado final de la totalidad de la
obra o de la fase completa y terminada de la mis-
ma.

- El coste final de la ejecucion material de la obra.

- Ladeclaracion de la recepcion de la obra con o
sin reservas, especificando, en su caso, éstas de
manera objetiva, y el plazo en que deberan que-
dar subsanados los defectos observados. Una vez
subsanados los mismos, se hara constar en un
acta aparte, suscrita por los firmantes de la recep-
cion.

- Las garantias que, en su caso, se exijan al cons-
tructor para asegurar sus responsabilidades.

- Se adjuntara el certificado final de obra suscrito
por el director de obra (arquitecto) y la documen-
tacion justificativa del control de calidad realizado.

El promotor podra rechazar la recepcion de la obra por
considerar que la misma no esta terminada o que no
se adecua a las condiciones contractuales. En todo
caso, el rechazo debera ser motivado por escrito en el
acta, en la que se fijara el nuevo plazo para efectuar la
recepcion.

Salvo pacto expreso en contrario, la recepcion de la
obra tendra lugar dentro de los treinta dias siguientes
a la fecha de su terminacion, acreditada en el certifica-
do final de obra, plazo que se contara a partir de la
notificacion efectuada por escrito al promotor. La re-
cepcion se entendera tacitamente producida si trans-
curridos treinta dias desde la fecha indicada el promo-
tor no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo
motivado por escrito.

DE LA RECEPCION PROVISIONAL
Articulo 43.- Esta se realizara con la intervencion de la
Propiedad, del Constructor y del Arquitecto. Se convo-

los trabajos que sean necesarios para que la obra
ofrezca buen aspecto.

OBRAS SIN PRESCRIPCIONES

Articulo 41.- En la ejecucion de trabajos que entran en
la construccion de las obras y para los cuales no exis-
tan prescripciones consignadas explicitamente en este
Pliego ni en la restante documentacion del Proyecto, el
Constructor se atendra, en primer término, a las ins-
trucciones que dicte la Direccidn Facultativa de las
obras y, en segundo lugar, a las reglas y practicas de
la buena construccion.

cara también a los restantes técnicos que, en su caso,
hubiesen intervenido en la direccién con funcién propia
en aspectos parciales o unidades especializadas.
Practicado un detenido reconocimiento de las obras,
se extendera un acta con tantos ejemplares como
intervinientes y firmados por todos ellos. Desde esta
fecha empezara a correr el plazo de garantia, si las
obras se hallasen en estado de ser admitidas. Segui-
damente, los Técnicos de la Direccion Facultativa
extenderan el correspondiente Certificado de final de
obra.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibi-
das, se hara constar en el acta y se daran al Construc-
tor las oportunas instrucciones para remediar los de-
fectos observados, fijando un plazo para subsanarlos,
expirado el cual, se efectuara un nuevo reconocimien-
to a fin de proceder a la recepcion provisional de la
obra.

Si el Constructor no hubiese cumplido, podra declarar-
se resuelto el contrato con pérdida de la fianza.

DOCUMENTACION FINAL

Articulo 44.- El Arquitecto, asistido por el Contratista y
los técnicos que hubieren intervenido en la obra, re-
dactaran la documentacion final de las obras, que se
facilitara a la Propiedad. Dicha documentacion se
adjuntara, al acta de recepcion provisional, con la
relacion identificativa de los agentes que han interve-
nido durante el proceso de edificacion, de conformidad
con la normativa que le sea de aplicacion. Dicha do-
cumentacion se divide en:

a.- DOCUMENTACION DE SEGUIMIENTO DE OBRA
Libro de 6rdenes y asistencias de acuerdo con lo
previsto en el Decreto 461/1971 de 11 de marzo.

- Libro de incidencias en materia de seguridad y
salud, segun el Real Decreto 1627/1997 de 24 de
octubre.

- Proyecto con sus anejos y modificaciones debi-
damente autorizadas por el director de la obra.

- Licencia de obras, de apertura del centro de traba-
joy, en su caso, de otras autorizaciones adminis-
trativas.

b.- DOCUMENTACION DE CONTROL DE OBRA

Su contenido cuya recopilacién es responsabilidad del

director de ejecucion de obra, se compone de:

- Documentacion de control, que debe correspon-
der a lo establecido en el proyecto, mas sus ane-
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jos y modificaciones.

- Documentacion, instrucciones de uso y manteni-
miento, asi como garantias de los materiales y
suministros que debe ser proporcionada por el
constructor, siendo conveniente recordarselo fe-
hacientemente.

- En su caso, documentacion de calidad de las
unidades de obra, preparada por el constructor y
autorizada por el director de ejecucion en su cole-
gio profesional.

c.- CERTIFICADO FINAL DE OBRA.

Este se ajustara al modelo publicado en el Decreto
462/1971 de 11 de marzo, del Ministerio de Vivienda,
en donde el director de la ejecucion de la obra certifi-
cara haber dirigido la ejecucion material de las obras y
controlado cuantitativa y cualitativamente la construc-
cion y la calidad de lo edificado de acuerdo con el
proyecto, la documentacioén técnica que lo desarrolla 'y
las normas de buena construccion.

El director de la obra certificara que la edificaciéon ha
sido realizada bajo su direccion, de conformidad con el
proyecto objeto de la licencia y la documentacion
técnica que lo complementa, hallandose dispuesta
para su adecuada utilizacion con arreglo a las instruc-
ciones de uso y mantenimiento.

Al certificado final de obra se le unirdn como anejos los

siguientes documentos:

- Descripcion de las modificaciones que, con la
conformidad del promotor, se hubiesen introduci-
do durante la obra haciendo constar su compatibi-
lidad con las condiciones de la licencia.

- Relacion de los controles realizados.

MEDICION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS Y
LIQUIDACION PROVISIONAL DE LA OBRA

Articulo 45.- Recibidas provisionalmente las obras, se
procedera inmediatamente por el Aparejador o Arqui-
tecto Técnico a su medicion definitiva, con precisa
asistencia del Constructor o de su representante. Se
extendera la oportuna certificacion por triplicado que,
aprobada por el Arquitecto con su firma, servira para el
abono por la Propiedad del saldo resultante salvo la
cantidad retenida en concepto de fianza (segun lo
estipulado en el Art. 6 de la L.O.E.)

PLAZO DE GARANTIA
Articulo 46.- El plazo de garantia sera de un afo a
contar desde la recepcién provisional de las obras.

CAPITULO Iil: DISPOSICIONES ECONOMICAS.

EPIGRAFE 1.°: PRINCIPIO GENERAL

Articulo 51.- Todos los que intervienen en el proceso
de construccion tienen derecho a percibir puntualmen-
te las cantidades devengadas por su correcta actua-
cion con arreglo a las condiciones contractualmente
establecidas.

CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS
PROVISIONALMENTE

Articulo 47.- Los gastos de conservacion durante el
plazo de garantia comprendido entre las recepciones
provisional y definitiva, correran a cargo del Contratis-
ta, a no ser que la urbanizacion fuese utilizada antes
de la recepcion definitiva, con lo que la guarderia,
limpieza y reparaciones causadas por el uso correran
a cargo del propietario, siendo las reparaciones por
vicios de obra o por defectos en las instalaciones, a
cargo de la contrata.

DE LA RECEPCION DEFINITIVA

Articulo 48.- La recepcion definitiva se verificara des-
pués de transcurrido el plazo de garantia en igual
forma y con las mismas formalidades que la provisio-
nal, a partir de cuya fecha cesara la obligacion del
Constructor de reparar a su cargo aquellos desperfec-
tos inherentes a la normal conservacion y quedaran
sélo subsistentes todas las responsabilidades que
pudieran alcanzarle por vicios de la construccion.

PRORROGA DEL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 49.- Si al proceder al reconocimiento para la
recepcion definitiva de la obra, no se encontrase ésta
en las condiciones debidas, se aplazara dicha recep-
cion definitiva y el Arquitecto-Director marcara al Cons-
tructor los plazos y formas en que deberan realizarse
las obras necesarias y, de no efectuarse dentro de
aquellos, podra resolverse el contrato con pérdida de
la fianza.

DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA
CONTRATA HAYA SIDO RESCINDIDA

Articulo 50.- En el caso de resolucién del contrato, el
Contratista vendra obligado a retirar, en el plazo que
se fije en el Pliego de Condiciones Particulares, la
magquinaria, medios auxiliares, instalaciones, etc., a
resolver los subcontratos que tuviese concertados y a
dejar la obra en condiciones de ser reanudada por otra
empresa.

Las obras y trabajos terminados por completo se reci-
biran provisionalmente con los tramites establecidos
en este Pliego de Condiciones. Transcurrido el plazo
de garantia se recibiran definitivamente segun lo dis-
puesto en este Pliego.

Para las obras y trabajos no determinados pero acep-
tables a juicio del Arquitecto Director, se efectuara una
sola y definitiva recepcion.

La propiedad, el contratista y, en su caso, los técnicos
pueden exigirse reciprocamente las garantias adecua-
das al cumplimiento puntual de sus obligaciones de

pago.
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EPIGRAFE 2.°: FIANZAS

Articulo 52.- El contratista prestara fianza con arreglo
a alguno de los siguientes procedimientos segun se
estipule:

Depdsito previo, en metélico, valores, o aval bancario,
por importe entre el 4 por 100 y el 10 por 100 del pre-
cio total de contrata.

Mediante retencion en las certificaciones parciales o
pagos a cuenta en igual proporcion.

El porcentaje de aplicacion para el depésito o la reten-
cion se fijara en el Contrato o en el Pliego de Condi-
ciones Particulares.

FIANZA EN SUBASTA PUBLICA

Articulo 53.- En el caso de que la obra se adjudique
por subasta publica, el depdsito provisional para tomar
parte en ella se especificara en el anuncio de la misma
y su cuantia sera de ordinario, y salvo estipulacion
distinta en el Pliego de Condiciones particulares vigen-
te en la obra, de un cuatro por ciento (4 por 100) como
minimo, del total del Presupuesto de contrata.

El Contratista a quien se haya adjudicado la ejecucién
de una obra o servicio para la misma, debera depositar
en el punto y plazo fijados en el anuncio de la subasta
o el que se determine en el Pliego de Condiciones
Particulares del Proyecto, la fianza definitiva que se
sefiale y, en su defecto, su importe sera el diez por
cien (10 por 100) de la cantidad por la que se haga la
adjudicacion de las formas especificadas en el aparta-
do anterior.

El plazo sefalado en el parrafo anterior, y salvo condi-
cion expresa establecida en el Pliego de Condiciones
particulares, no excedera de treinta dias naturales a
partir de la fecha en que se le comunique la adjudica-
cion, y dentro de él debera presentar el adjudicatario la

EPIGRAFE 3.°: DE LOS PRECIOS

COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS
Articulo 57.- El calculo de los precios de las distintas
unidades de obra es el resultado de sumar los costes
directos, los indirectos, los gastos generales y el bene-
ficio industrial.

Se consideraran costes directos:

La mano de obra, con sus pluses y cargas y seguros
sociales, que interviene directamente en la ejecucion
de la unidad de obra.

Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra,
que queden integrados en la unidad de que se trate o
gque sean necesarios para su ejecucion.

Los equipos y sistemas técnicos de seguridad e higie-
ne para la prevencion y protecciéon de accidentes y
enfermedades profesionales.

Los gastos de personal, combustible, energia, etc.,
que tengan lugar por el accionamiento o funcionamien-
to de la maquinaria e instalaciones utilizadas en la
ejecucion de la unidad de obra.

carta de pago o recibo que acredite la constitucién de
la fianza a que se refiere el mismo parrafo.

La falta de cumplimiento de este requisito dara lugar a
que se declare nula la adjudicacion, y el adjudicatario
perdera el depdsito provisional que hubiese hecho
para tomar parte en la subasta.

EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA
FIANZA

Articulo 54.- Si el Contratista se negase a hacer por su
cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las
condiciones contratadas. el Arquitecto Director, en
nombre y representacion del propietario, los ordenara
ejecutar a un tercero, o, podra realizarlos directamente
por administracion, abonando su importe con la fianza
depositada, sin perjuicio de las acciones a que tenga
derecho el Propietario, en el caso de que el importe de
la fianza no bastare para cubrir el importe de los gas-
tos efectuados en las unidades de obra que no fuesen
de recibo.

DEVOLUCION DE FIANZAS

Articulo 55.- La fianza retenida sera devuelta al Con-
tratista en un plazo que no excedera de treinta (30)
dias una vez firmada el Acta de Recepcién Definitiva
de la obra. La propiedad podra exigir que el Contratista
le acredite la liquidacion y finiquito de sus deudas
causadas por la ejecucion de la obra, tales como sala-
rios, suministros, subcontratos...,etc.

DEVOLUCION DE LA FIANZA EN EL CASO DE
EFECTUARSE RECEPCIONES PARCIALES
Articulo 56.- Si la propiedad, con la conformidad del
Arquitecto Director, accediera a hacer recepciones
parciales, tendra derecho el Contratista a que se le
devuelva la parte proporcional de la fianza.

Los gastos de amortizacion y conservacién de la ma-
quinaria, instalaciones, sistemas y equipos anterior-
mente citados.

Se consideraran costes indirectos:

Los gastos de instalacion de oficinas a pie de obra,
comunicaciones edificacion de almacenes, talleres,
pabellones temporales para obreros, laboratorios,
seguros, etc., los del personal técnico y administrativo
adscrito exclusivamente a la obra y los imprevistos.
Todos estos gastos, se cifraran en un porcentaje de
los costes directos.

Se consideraran gastos generales:

Los gastos generales de empresa, gastos financieros,
cargas fiscales y tasas de la Administracion, legalmen-
te establecidas. Se cifraran como un porcentaje de la
suma de los costes directos e indirectos del trece por
ciento (13 por 100)

Beneficio industrial:
El beneficio industrial del Contratista se establece en
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el 6% sobre la suma de las anteriores partidas en
obras para la Administracion.

Precio de ejecucion material:

Se denominara Precio de Ejecucién Material el resul-
tado obtenido por la suma de los anteriores conceptos
a excepcion del Beneficio Industrial.

Precio de Contrata:

El precio de Contrata es la suma de los costes direc-
tos, los Indirectos, los Gastos Generales y el Beneficio
Industrial.

El IVA se aplica sobre esta suma (precio de contrata)
pero no integra el precio.

PRECIOS DE CONTRATA. IMPORTE DE
CONTRATA

Articulo 58.- En el caso de que los trabajos a realizar
en un edificio u obra aneja cualquiera se contratasen a
riesgo y ventura, se entiende por Precio de contrata el
que importa el coste total de la unidad de obra, es
decir, el precio de Ejecucién material, mas el tanto por
ciento (%) sobre este ultimo precio en concepto de
Beneficio Industrial del Contratista. El beneficio se
estima normalmente, en 6 por ciento (6 por 100), salvo
que en las Condiciones Particulares se establezca otro
distinto.

PRECIOS CONTRADICTORIOS

Articulo 59.- Se produciran precios contradictorios sélo
cuando la Propiedad por medio del Arquitecto decida
introducir unidades o cambios de calidad en alguna de
las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna
circunstancia imprevista.

El Contratista estara obligado a efectuar los cambios.
A falta de acuerdo, el precio se resolvera contradicto-
riamente entre el Arquitecto y el Contratista antes de
comenzar la ejecucién de los trabajos y en el plazo
que determine el Pliego de Condiciones Particulares.
Si subsiste la diferencia se acudira, en primer lugar, al
concepto mas analogo dentro del cuadro de precios
del proyecto, y en segundo lugar al banco de precios
de uso mas frecuente en la localidad.

Los contradictorios que hubiere se referiran siempre a

EPIGRAFE 4.°: OBRAS POR ADMINISTRACION

ADMINISTRACION

Articulo 64.- Se denominan Obras por Administracion
aquellas en las que las gestiones que se precisan para
su realizacion las lleva directamente el propietario,
bien por si o por un representante suyo o bien por
mediacion de un constructor.

Las obras por administracion se clasifican en las dos
modalidades siguientes:

- Obras por administracién directa

- Obras por administracién delegada o indirecta

A) OBRAS POR ADMINISTRACION DIRECTA
Articulo 65.- Se denominas 'Obras por Administracion
directa" aquellas en las que el Propietario por si o por
mediacion de un representante suyo, que puede ser el

los precios unitarios de la fecha del contrato.

RECLAMACION DE AUMENTO DE PRECIOS
Articulo 60.- Si el Contratista, antes de la firma del
contrato, no hubiese hecho la reclamacién u observa-
cion oportuna, no podra bajo ningun pretexto de error
u omision reclamar aumento de los precios fijados en
el cuadro correspondiente del presupuesto que sirva
de base para la ejecucion de las obras.

FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE
APLICAR LOS PRECIOS

Articulo 61.- En ningun caso podra alegar el Contratis-
ta los usos y costumbres del pais respecto de la apli-
cacion de los precios o de la forma de medir las unida-
des de obras ejecutadas, se estara a lo previsto en
primer lugar, al Pliego General de Condiciones Técni-
cas y en segundo lugar, al Pliego de Condiciones
Particulares Técnicas.

DE LA REVISION DE LOS PRECIOS
CONTRATADOS

Articulo 62.- Contratandose las obras a riesgo y ventu-
ra, no se admitira la revisién de los precios en tanto
que el incremento no alcance, en la suma de las uni-
dades que falten por realizar de acuerdo con el calen-
dario, un montante superior al tres por 100 (3 por 100)
del importe total del presupuesto de Contrato.

Caso de producirse variaciones en alza superiores a
este porcentaje, se efectuara la correspondiente revi-
sion de acuerdo con la férmula establecida en el Plie-
go de Condiciones Particulares, percibiendo el Contra-
tista la diferencia en mas que resulte por la variacion
del IPC superior al tres por ciento (3 por 100).

No habra revisidn de precios de las unidades que
puedan quedar fuera de los plazos fijados en el Calen-
dario de la oferta.

ACOPIO DE MATERIALES

Articulo 63.- El Contratista queda obligado a ejecutar
los acopios de materiales o aparatos de obra que la
Propiedad ordene por escrito.

Los materiales acopiados, una vez abonados por el
Propietario son, de la exclusiva propiedad de éste; de
su guarda y conservacion sera responsable el Contra-
tista.

propio Arquitecto-Director, expresamente autorizado a
estos efectos, lleve directamente las gestiones preci-
sas para la ejecucion de la obra, adquiriendo los mate-
riales, contratando su transporte a la obra y, en suma
interviniendo directamente en todas las operaciones
precisas para que el personal y los obreros contrata-
dos por él puedan realizarla; en estas obras el cons-
tructor, si lo hubiese, o el encargado de su realizacion,
es un mero dependiente del propietario, ya sea como
empleado suyo o como auténomo contratado por él,
que es quien reune en si, por tanto, la doble personali-
dad de propietario y Contratista.

OBRAS POR ADMINISTRACION DELEGADA O
INDIRECTA
Articulo 66.- Se entiende por 'Obra por Administracion
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delegada o indirecta" la que convienen un Propietario y
un Constructor para que éste, por cuenta de aquél y
como delegado suyo, realice las gestiones y los traba-
jos que se precisen y se convengan.

Son por tanto, caracteristicas peculiares de las "Obras
por Administracion delegada o indirecta las siguientes:
Por parte del Propietario, la obligacion de abonar di-
rectamente o por mediacion del Constructor todos los
gastos inherentes a la realizacion de los trabajos con-
venidos, reservandose el Propietario la facultad de
poder ordenar, bien por si o por medio del Arquitecto-
Director en su representacion, el orden y la marcha de
los trabajos, la eleccidn de los materiales y aparatos
que en los trabajos han de emplearse y, en suma,
todos los elementos que crea preciso para regular la
realizacién de los trabajos convenidos.

Por parte del Constructor, la obligacion de llevar la
gestion practica de los trabajos, aportando sus cono-
cimientos constructivos, los medios auxiliares precisos
y, en suma, todo lo que, en armonia con su cometido,
se requiera para la ejecucion de los trabajos, perci-
biendo por ello del Propietario un tanto por ciento (%)
prefijado sobre el importe total de los gastos efectua-
dos y abonados por el Constructor.

LIQUIDACION DE OBRAS POR ADMINISTRACION
Articulo 67.- Para la liquidacion de los trabajos que se
ejecuten por administracion delegada o indirecta, re-
giran las normas que a tales fines se establezcan en
las "Condiciones particulares de indole econémica"
vigentes en la obra; a falta de ellas, las cuentas de
administracion las presentara el Constructor al Propie-
tario, en relacion valorada a la que debera acompa-
farse y agrupados en el orden que se expresan los
documentos siguientes todos ellos conformados por el
Aparejador o Arquitecto Técnico de la obra:

Las facturas originales de los materiales adquiridos
para los trabajos y el documento adecuado que justifi-
que el depdsito o el empleo de dichos materiales en la
obra.

Las ndminas de los jornales abonados, ajustadas a lo
establecido en la legislacion vigente, especificando el
numero de horas trabajadas en la obra por los opera-
rios de cada oficio y su categoria, acompafiando. a
dichas néminas una relacién numérica de los encarga-
dos, capataces, jefes de equipo, oficiales y ayudantes
de cada oficio, peones especializados y sueltos, liste-
ros, guardas, etc., que hayan trabajado en la obra
durante el plazo de tiempo a que correspondan las
noéminas que se presentan.

Las facturas originales de los transportes de materia-
les puestos en la obra o de retirada de escombros.
Los recibos de licencias, impuestos y demas cargas
inherentes a la obra que haya pagado o en cuya ges-
tion haya intervenido el Constructor, ya que su abono
es siempre de cuenta del Propietario.

A la suma de todos los gastos inherentes a la propia
obra en cuya gestion o pago haya intervenido el Cons-
tructor se le aplicara, a falta de convenio especial, un
quince por ciento (15 por 100), entendiéndose que en
este porcentaje estan incluidos los medios auxiliares y

los de seguridad preventivos de accidentes, los Gastos
Generales que al Constructor originen los trabajos por
administracion que realiza y el Beneficio Industrial del
mismo.

ABONO AL CONSTRUCTOR DE LAS CUENTAS DE
ADMINISTRACION DELEGADA

Articulo 68.- Salvo pacto distinto, los abonos al Cons-
tructor de las cuentas de Administracion delegada los
realizara el Propietario mensualmente segun las partes
de trabajos realizados aprobados por el propietario o
por su delegado representante.

Independientemente, el Aparejador o Arquitecto Técni-
co redactara, con igual periodicidad, la medicién de la

obra realizada, valorandola con arreglo al presupuesto
aprobado. Estas valoraciones no tendran efectos para

los abonos al Constructor salvo que se hubiese pacta-
do lo contrario contractualmente.

NORMAS PARA LA ADQUISICION DE LOS
MATERIALES Y APARATOS

Articulo 69.- No obstante las facultades que en estos
trabajos por Administracion delegada se reserva el
Propietario para la adquisicion de los materiales y
aparatos, si al Constructor se le autoriza para gestio-
narlos y adquirirlos, debera presentar al Propietario, o
en su representacion al Arquitecto-Director, los precios
y las muestras de los materiales y aparatos ofrecidos,
necesitando su previa aprobacién antes de adquirirlos.

DEL CONSTRUCTOR EN EL BAJO RENDIMIENTO
DE LOS OBREROS

Articulo 70.- Si de los partes mensuales de obra ejecu-
tada que preceptivamente debe presentar el Construc-
tor al Arquitecto-Director, éste advirtiese que los ren-
dimientos de la mano de obra, en todas o en algunas
de las unidades de obra ejecutada, fuesen notoriamen-
te inferiores a los rendimientos normales generalmente
admitidos para unidades de obra iguales o similares,
se lo notificara por escrito al Constructor, con el fin de
que éste haga las gestiones precisas para aumentar la
produccién en la cuantia sefialada por el Arquitecto-
Director.

Si hecha esta notificacion al Constructor, en los meses
sucesivos, los rendimientos no llegasen a los norma-
les, el Propietario queda facultado para resarcirse de
la diferencia, rebajando su importe del quince por
ciento (15 por 100) que por los conceptos antes expre-
sados corresponderia abonarle al Constructor en las
liquidaciones quincenales que preceptivamente deben
efectuarsele. En caso de no llegar ambas partes a un
acuerdo en cuanto a los rendimientos de la mano de
obra, se sometera el caso a arbitraje.

RESPONSABILIDADES DEL CONSTRUCTOR
Articulo 71.- En los trabajos de "Obras por Administra-
cion delegada”, el Constructor solo sera responsable
de los efectos constructivos que pudieran tener los
trabajos o unidades por él ejecutadas y también de los
accidentes o perjuicios que pudieran sobrevenir a los
obreros o a terceras personas por no haber tomado las
medidas precisas que en las disposiciones legales
vigentes se establecen. En cambio, y salvo lo expre-
sado en el articulo 70 precedente, no sera responsable
del mal resultado que pudiesen dar los materiales y
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aparatos elegidos con arreglo a las normas estableci-
das en dicho articulo.

En virtud de lo anteriormente consignado, el Construc-

tor esta obligado a reparar por su cuenta los trabajos
defectuosos y a responder también de los accidentes o
perjuicios expresados en el parrafo anterior.

EPIGRAFE 5.°: VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS

FORMAS DE ABONO DE LAS OBRAS

Articulo 72.- Segun la modalidad elegida para la con-
tratacion de las obras y salvo que en el Pliego Particu-
lar de Condiciones Econémicas se preceptuie otra
cosa, el abono de los trabajos se efectuara asi:

Tipo fijo o tanto alzado total. Se abonara la cifra pre-
viamente fijada como base de la adjudicacion, dismi-
nuida en su caso en el importe de la baja efectuada
por el adjudicatario.

Tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra. Este precio
por unidad de obra es invariable y se haya fijado de
antemano, pudiendo variar solamente el nimero de
unidades ejecutadas.

Previa medicion y aplicando al total de las diversas
unidades de obra ejecutadas, del precio invariable
estipulado de antemano para cada una de ellas, esti-
pulado de antemano para cada una de ellas, se abo-
nara al Contratista el importe de las comprendidas en
los trabajos ejecutados y ultimados con arreglo y suje-
cion a los documentos que constituyen el Proyecto, los
que serviran de base para la medicion y valoracion de
las diversas unidades.

Tanto variable por unidad de obra. Segun las condi-
ciones en que se realice y los materiales diversos
empleados en su ejecucion de acuerdo con las Orde-
nes del Arquitecto-Director.

Se abonard al Contratista en idénticas condiciones al
caso anterior.

Por listas de jornales y recibos de materiales, autori-
zados en la forma que el presente "Pliego General de
Condiciones econémicas" determina.

Por horas de trabajo, ejecutado en las condiciones
determinadas en el contrato.

RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES
Articulo 73.- En cada una de las épocas o fechas que
se fijen en el contrato o en los 'Pliegos de Condiciones
Particulares" que rijan en la obra, formara el Contratis-
ta una relacién valorada de las obras ejecutadas du-
rante los plazos previstos, segun la medicidon que
habra practicado el Aparejador.

Lo ejecutado por el Contratista en las condiciones
preestablecidas, se valorara aplicando al resultado de
la medicién general, cubica, superficial, lineal, ponde-
rada o numeral correspondiente para cada unidad de
obra, los precios sefialados en el presupuesto para
cada una de ellas, teniendo presente ademas lo esta-
blecido en el presente "Pliego General de Condiciones
economicas" respecto a mejoras o sustituciones de
material y a las obras accesorias y especiales, etc.

Al Contratista, que podra presenciar las mediciones
necesarias para extender dicha relacion se le facili-
taran los datos correspondientes de la relacion valora-
da, acompanandolos de una nota de envio, al objeto
de que, dentro del plazo de diez (10) dias a partir de la

fecha del recibo de dicha nota, pueda el Contratista
examinarlos y devolverlos firmados con su conformi-
dad o hacer, en caso contrario, las observaciones o
reclamaciones que considere oportunas.

Dentro de los diez (10) dias siguientes a su recibo, el
Arquitecto-Director aceptara o rechazara las reclama-
ciones del Contratista si las hubiere, dando cuenta al
mismo de su resolucién, pudiendo éste, en el segundo
caso, acudir ante el Propietario contra la resolucién del
Arquitecto-Director en la forma referida en los "Pliegos
Generales de Condiciones Facultativas y Legales".

Tomando como base la relacion valorada indicada en
el parrafo anterior, expedira el Arquitecto-Director la
certificacion de las obras ejecutadas. De su importe se
deducira el tanto por ciento que para la construccion
de la fianza se haya preestablecido.

El material acopiado a pie de obra por indicacién ex-
presa y por escrito del Propietario, podra certificarse
hasta el noventa por ciento (90 por 100) de su importe,
a los precios que figuren en los documentos del Pro-
yecto, sin afectarlos del tanto por ciento de contrata.
Las certificaciones se remitiran al Propietario, dentro
del mes siguiente al periodo a que se refieren, y
tendran el caracter de documento y entregas a buena
cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que
se deriven de la liquidacion final, no suponiendo tam-
poco dichas certificaciones aprobacion ni recepcién de
las obras que comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la
obra ejecutada en el plazo a que la valoracion se refie-
re. En el caso de que el Arquitecto-Director lo exigiera,
las certificaciones se extenderan a origen.

MEJORAS DE OBRAS LIBREMENTE EJECUTADAS
Articulo 74.- Cuando el Contratista, incluso con autori-
zacion del Arquitecto-Director, emplease materiales de
mas esmerada preparacion o de mayor tamafo que el
sefalado en el Proyecto o sustituyese una clase de
fabrica con otra que tuviese asignado mayor precio o
ejecutase con mayores dimensiones cualquiera parte
de la obra, o, en general, introdujese en ésta y sin
pedirsela, cualquiera otra modificacién que sea benefi-
ciosa a juicio del Arquitecto-Director, no tendra dere-
cho, sin embargo, mas que al abono de lo que pudiera
corresponder en el caso de que hubiese construido la
obra con estricta sujecion a la proyectada y contratada
o adjudicada.

ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON
PARTIDA ALZADA

Articulo 75.- Salvo lo preceptuado en el "Pliego de
Condiciones Particulares de indole econémica", vigen-
te en la obra, el abono de los trabajos presupuestados
en partida alzada, se efectuara de acuerdo con el
procedimiento que corresponda entre los que a conti-
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nuacion se expresan:

Si existen precios contratados para unidades de obras
iguales, las presupuestadas mediante partida alzada,
se abonaran previa medicion y aplicacion del precio
establecido.

Si existen precios contratados para unidades de obra
similares, se estableceran precios contradictorios para
las unidades con partida alzada, deducidos de los
similares contratados.

Si no existen precios contratados para unidades de
obra iguales o similares, la partida alzada se abonara
integramente al Contratista, salvo el caso de que en el
Presupuesto de la obra se exprese que el importe de
dicha partida debe justificarse, en cuyo caso el Arqui-
tecto-Director indicara al Contratista y con anterioridad
a su ejecucion, el procedimiento que de seguirse para
llevar dicha cuenta, que en realidad sera de Adminis-
tracién, valorandose los materiales y jornales a los
precios que figuren en el Presupuesto aprobado o, en
su defecto, a los que con anterioridad a la ejecucion
convengan las dos partes, incrementandose su impor-
te total con el porcentaje que se fije en el Pliego de
Condiciones Particulares en concepto de Gastos Ge-
nerales y Beneficio Industrial del Contratista.

ABONO DE AGOTAMIENTOS Y OTROS TRABAJOS
ESPECIALES NO CONTRATADOS

Articulo 76.- Cuando fuese preciso efectuar agota-
mientos, inyecciones y otra clase de trabajos de cual-
quiera indole especial y ordinaria, que por no estar
contratados no sean de cuenta del Contratista, y si no
se contratasen con tercera persona, tendra el Contra-
tista la obligacién de realizarlos y de satisfacer los
gastos de toda clase que ocasionen, los cuales le
seran abonados por el Propietario por separado de la
Contrata.

EPIGRAFE 6.°: INDEMNIZACIONES MUTUAS

INDEMNIZACION POR RETRASO DEL PLAZO DE
TERMINACION DE LAS OBRAS

Articulo 79.- La indemnizacion por retraso en la termi-
nacion se establecera en un tanto por mil del importe
total de los trabajos contratados, por cada dia natural
de retraso, contados a partir del dia de terminacién
fijado en el Calendario de obra, salvo lo dispuesto en
el Pliego Particular del presente proyecto.

Las sumas resultantes se descontaran y retendran con
cargo a la fianza.

DEMORA DE LOS PAGOS POR PARTE DEL
PROPIETARIO

Articulo 80.- Si el propietario no efectuase el pago de
las obras ejecutadas, dentro del mes siguiente al que
corresponde el plazo convenido el Contratista tendra
ademas el derecho de percibir el abono de un cinco
por ciento (5%) anual (o el que se defina en el Pliego

EPIGRAFE 7.°: VARIOS

Ademas de reintegrar mensualmente estos gastos al
Contratista, se le abonara juntamente con ellos el tanto
por ciento del importe total que, en su caso, se especi-
fique en el Pliego de Condiciones Particulares.

PAGOS

Articulo 77.- Los pagos se efectuaran por el Propieta-
rio en los plazos previamente establecidos, y su impor-
te correspondera precisamente al de las certificaciones
de obra conformadas por el Arquitecto-Director, en
virtud de las cuales se verifican aquéllos.

ABONO DE TRABAJOS EJECUTADOS DURANTE EL
PLAZO DE GARANTIA

Articulo 78.- Efectuada la recepcion provisional y si
durante el plazo de garantia se hubieran ejecutado
trabajos cualesquiera, para su abono se procedera asi:

Si los trabajos que se realicen estuvieran especifica-
dos en el Proyecto, y sin causa justificada no se hubie-
ran realizado por el Contratista a su debido tiempo; y
el Arquitecto-Director exigiera su realizacién durante el
plazo de garantia, seran valorados a los precios que
figuren en el Presupuesto y abonados de acuerdo con
lo establecido en los "Pliegos Particulares" o en su
defecto en los Generales, en el caso de que dichos
precios fuesen inferiores a los que rijan en la época de
su realizacion; en caso contrario, se aplicaran estos
ultimos.

Si se han ejecutado trabajos precisos para la repara-
cion de desperfectos ocasionados por el uso del edifi-
cio, por haber sido éste utilizado durante dicho plazo
por el Propietario, se valoraran y abonaran a los pre-
cios del dia, previamente acordados.

Si se han ejecutado trabajos para la reparacion de
desperfectos ocasionados por deficiencia de la cons-
truccion o de la calidad de los materiales, nada se
abonara por ellos al Contratista.

Particular), en concepto de intereses de demora, du-
rante el espacio de tiempo del retraso y sobre el impor-
te de la mencionada certificacion.

Si aun transcurrieran dos meses a partir del término de
dicho plazo de un mes sin realizarse dicho pago,
tendra derecho el Contratista a la resolucion del con-
trato, procediéndose a la liquidaciéon correspondiente
de las obras ejecutadas y de los materiales acopiados,
siempre que éstos relinan las condiciones preestable-
cidas y que su cantidad no exceda de la necesaria
para la terminacién de la obra contratada o adjudicada.
No obstante lo anteriormente expuesto, se rechazara
toda solicitud de resolucién del contrato fundada en
dicha demora de pagos, cuando el Contratista no justi-
fique que en la fecha de dicha solicitud ha invertido en
obra o en materiales acopiados admisibles la parte de
presupuesto correspondiente al plazo de ejecucion
que tenga sefalado en el contrato.

CRISTOBAL J. BELTRAN GOMEZ. ARQUITECTO

Pag.17



PROYECTO DE URBANIZACION DE ARI-ED 7 DE BONARES

MEJORAS, AUMENTOS Y/O REDUCCIONES DE
OBRA.

Articulo 76.- No se admitiran mejoras de obra, mas
que en el caso en que el Arquitecto-Director haya
ordenado por escrito la ejecucion de trabajos nuevos o
que mejoren la calidad de los contratados, asi como la
de los materiales y aparatos previstos en el contrato.
Tampoco se admitiran aumentos de obra en las unida-
des contratadas, salvo caso de error en las mediciones
del Proyecto a menos que el Arquitecto-Director orde-
ne, también por escrito, la ampliacion de las contrata-
das.

En todos estos casos sera condicion indispensable
que ambas partes contratantes, antes de su ejecucion
o0 empleo, convengan por escrito los importes totales
de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos
materiales o aparatos ordenados emplear y los au-
mentos que todas estas mejoras o aumentos de obra
supongan sobre el importe de las unidades contrata-
das.

Se seguiran el mismo criterio y procedimiento, cuando
el Arquitecto-Director introduzca innovaciones que
supongan una reduccién apreciable en los importes de
las unidades de obra contratadas.

UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS, PERO
ACEPTABLES

Articulo 77.- Cuando por cualquier causa fuera menes-
ter valorar obra defectuosa, pero aceptable a juicio del
Arquitecto-Director de las obras, éste determinara el
precio o partida de abono después de oir al Contratis-
ta, el cual debera conformarse con dicha resolucion,
salvo el caso en que, estando dentro del plazo de
ejecucion, prefiera demoler la obra y rehacerla con
arreglo a condiciones, sin exceder de dicho plazo.

SEGURO DE LAS OBRAS

Articulo 78.- El Contratista estara obligado a asegurar
la obra contratada durante todo el tiempo que dure su
ejecucion hasta la recepcion definitiva; la cuantia del
seguro coincidira en cada momento con el valor que
tengan por contrata los objetos asegurados.

El importe abonado por la Sociedad Aseguradora, en
el caso de siniestro, se ingresara en cuenta a nombre
del Propietario, para que con cargo a ella se abone la
obra que se construya, y a medida que ésta se vaya
realizando.

El reintegro de dicha cantidad al Contratista se efec-
tuara por certificaciones, como el resto de los trabajos
de la construccion. En ningun caso, salvo conformidad
expresa del Contratista, hecho en documento publico,
el Propietario podra disponer de dicho importe para
menesteres distintos del de reconstruccion de la parte
siniestrada.

La infraccion de lo anteriormente expuesto sera motivo
suficiente para que el Contratista pueda resolver el
contrato, con devolucion de fianza, abono completo de
gastos, materiales acopiados, etc., y una indemniza-
cion equivalente al importe de los dafios causados al
Contratista por el siniestro y que no se le hubiesen
abonado, pero solo en proporcién equivalente a lo que
suponga la indemnizacién abonada por la Compaiia
Aseguradora, respecto al importe de los dafios causa-

dos por el siniestro, que seran tasados a estos efectos
por el Arquitecto-Director.

En las obras de reforma o reparacion, se fijaran pre-
viamente la porcion de edificio que debe ser asegura-
da y su cuantia, y si nada se prevée, se entendera que
el seguro ha de comprender toda la parte del edificio
afectada por la obra.

Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren
en la pdliza o pdlizas de Seguros, los pondra el Con-
tratista, antes de contratarlos, en conocimiento del
Propietario, al objeto de recabar de éste su previa
conformidad o reparos.

Ademas se han de establecer garantias por dafios
materiales ocasionados por vicios y defectos de la
construccion, segun se describe en el Art. 81, en base
al Art. 19 de la L.O.E.

CONSERVACION DE LA OBRA

Articulo 79.- Si el Contratista, siendo su obligacion, no
atiende a la conservacioén de la obra durante el plazo
de garantia, en el caso de que el edificio no haya sido
ocupado por el Propietario antes de la recepcion defi-
nitiva, el Arquitecto-Director, en representacion del
Propietario, podra disponer todo lo que sea preciso
para que se atienda a la guarderia, limpieza y todo lo
que fuese menester para su buena conservacion,
abonandose todo ello por cuenta de la Contrata.

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena
terminacién de las obras, como en el caso de resolu-
cion del contrato, esta obligado a dejarlo desocupado y
limpio en el plazo que el Arquitecto Director fije.
Después de la recepcién provisional del edificio y en el
caso de que la conservacion del edificio corra a cargo
del Contratista, no debera haber en él mas herramien-
tas, utiles, materiales, muebles, etc., que los indispen-
sables para su guarderia y limpieza y para los trabajos
que fuese preciso ejecutar.

En todo caso, ocupado o no el edificio, esta obligado el
Contratista a revisar y reparar la obra, durante el plazo
expresado, procediendo en la forma prevista en el
presente "Pliego de Condiciones Econémicas".

USO POR EL CONTRATISTA DE EDIFICIO O
BIENES DEL PROPIETARIO

Articulo 80.- Cuando durante la ejecucion de las obras
ocupe el Contratista, con la necesaria y previa autori-
zacion del Propietario, edificios 0 haga uso de materia-
les o utiles pertenecientes al mismo, tendra obligacion
de repararlos y conservarlos para hacer entrega de
ellos a la terminacioén del contrato, en perfecto estado
de conservacion, reponiendo los que se hubiesen
inutilizado, sin derecho a indemnizacién por esta repo-
sicién ni por las mejoras hechas en los edificios, pro-
piedades o materiales que haya utilizado.

En el caso de que al terminar el contrato y hacer en-
trega del material, propiedades o edificaciones, no
hubiese cumplido el Contratista con lo previsto en el
parrafo anterior, lo realizara el Propietario a costa de
aquél y con cargo a la fianza.

PAGO DE ARBITRIOS
El pago de impuestos y arbitrios en general, municipa-
les o de otro origen, sobre vallas, alumbrado, etc.,
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cuyo abono debe hacerse durante el tiempo de ejecu-
cion de las obras y por conceptos inherentes a los
propios trabajos que se realizan, correran a cargo de
la contrata, siempre que en las condiciones particula-
res del Proyecto no se estipule lo contrario.

GARANTIAS POR DANOS MATERIALES
OCASIONADOS POR VICIOS Y DEFECTOS DE LA
CONSTRUCCION

Articulo 81.- El régimen de garantias exigibles para las
obras de edificacion se hara efectivo de acuerdo con la
obligatoriedad que se establece en la L.O.E., teniendo
como referente las siguientes garantias:

Seguro de dafios materiales o seguro de caucion, para
garantizar, durante un afio, el resarcimiento de los
dafos causados por vicios o defectos de ejecucion
que afecten a elementos de terminacion o acabado de
las obras, que podra ser sustituido por la retencién por
el promotor de un cinco por ciento (5 por 100) del
importe de la ejecucion material de la obra.

Seguro de dafios materiales o seguro de caucion, para
garantizar, durante tres afios, el resarcimiento de los
dafos causados por vicios o defectos de los elemen-
tos constructivos o de las instalaciones que ocasionen
el incumplimiento de los requisitos de habitabilidad
especificados en el art. 3de laL.O.E.

B.-PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES. PLIEGO PARTICULAR

CAPITULO IV : PRESCRIPCIONES SOBRE MATERIALES.

EPIGRAFE 1.°: CONDICIONES GENERALES

Articulo 1.- Calidad de los materiales.

Todos los materiales a emplear en la presente obra
seran de primera calidad y reuniran las condiciones
exigidas vigentes referentes a materiales y prototipos
de construccion.

Articulo 2.- Pruebas y ensayos de materiales.

Todos los materiales a que este capitulo se refiere
podran ser sometidos a los andlisis o pruebas, por
cuenta de la contrata, que se crean necesarios para
acreditar su calidad. Cualquier otro que haya sido
especificado y sea necesario emplear debera ser
aprobado por la Direccién de las obras, bien entendido
que sera rechazado el que no reuna las condiciones
exigidas por la buena practica de la construccion.

Articulo 3.- Materiales no consignados en proyecto.
Los materiales no consignados en proyecto que dieran
lugar a precios contradictorios reuniran las condiciones

de bondad necesarias, a juicio de la Direccion Faculta-
tiva no teniendo el contratista derecho a reclamacion
alguna por estas condiciones exigidas.

Articulo 4.- Condiciones generales de ejecucion.
Condiciones generales de ejecucion. Todos los traba-
jos, incluidos en el presente proyecto se ejecutaran
esmeradamente, con arreglo a las buenas practicas de
la construccion, dé acuerdo con las condiciones esta-
blecidas en el Pliego de Condiciones de la Edificacion
de la Direccion General de Arquitectura y cumpliendo
estrictamente las instrucciones recibidas por la Direc-
cion Facultativa, no pudiendo por tanto servir de pre-
texto al contratista la baja subasta, para variar esa
esmerada ejecucion ni la primerisima calidad de las
instalaciones proyectadas en cuanto a sus materiales
y mano de obra, ni pretender proyectos adicionales.

CAPITULO V PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA

EPIGRAFE 1.°: SANEAMIENTO

1.- CARACTERISTICAS DE LA CANALIZACION

PROFUNDIDAD: Sera tal que recoja el desagtie de los
edificios existentes y futuros, y que impida todo riesgo
de contaminacién de las aguas de abastecimiento. En
cualquier caso la profundidad de la canalizacién no
sera inferior a 1,50 m. para salvar los peligros deriva-
dos de heladas, y de cargas de trafico, o de otras
acciones que se puedan ejercer sobre las calles.
Ademas se tendra en cuenta que la profundidad sea
suficiente para permitir la necesaria pendiente a la red
interior de las casas, y a los tramos entre acometidas y
el colector. En el caso de que existan so6tanos, se

procedera a un adecuado saneamiento de los mismos,
para evitar el riesgo de inundacién profundizando
convenientemente la red de. colectores.

FUNCIONAMIENTO: El alcantarillado funciona por
gravedad; y debe funcionar sin presion, es decir, los
conductos parcialmente llenos, (en general 2/3 de su
maxima capacidad). Asi es posible la infiltracion de
aguas subterraneas al colector, y se reduce el peligro
de fugas y contaminacién del terreno.

SECCION Y MATERIAL: Los conductos seran de
seccion circular hasta diametros de 80 cm., a partir de
este diametro seran de seccion ovoidal. Estaran fabri-
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cados por el proceso de centrifugacion’, de forma que
la cara interior sea lo suficientemente lisa y continua
para evitar todo tipo de frenado en la evacuacion.
Seran procedentes de fabrica, nunca fabricados "in
situ".

Las secciones responderan a las secciones de calculo
y a los resultados de los mismos para las hipotesis
mas desfavorables, prohibiéndose el empleo de sec-
ciones mayores a las resultantes de calculo, por con-
siderar que esto origina bajas velocidades, insuficien-
tes alturas de llenado y, en consecuencia, sedimenta-
ciones, obstrucciones y malos olores.

No se utilizaran secciones mininas inferiores a lo, 20
cm. de diametro.

Los cambios de seccion y de perfiles se haran median-
te pozos de encuentro.

REFUERZOS: No seran necesarios por colocar la
canalizacién 1,5 m por debajo de la calle.

JUNTAS: Las juntas se realizaran mediante manguitos
de fibrocemento y aros de caucho. Los colectores no
se llevaran hasta el tope (para absorber dilataciones y
giros y uniones articuladas).

PENDIENTE DE LA CANALIZACION: Como hemos
dicho se acomodara a la topografia, pero con especial
cuidado de que la velocidad de las aguas residuales
sea la apropiada, ya que si la pendiente es acusada se
podrian originar erosiones y si es débil existe peligro
de sedimentacion. En caso de que, con el caudal
minimo, la pendiente no fuera la necesaria para la auto
limpieza de la tuberia, se pondra en su comienzo una
camara de descarga.

2.- OBRAS A EJECUTAR

Las obras a ejecutar para la red de alcantarillado
seran:

- apertura de zanjas y pozos.

- tendido de tubos.

- pozos y registros.

- arquetas.

- arquetas sifénicas.

- sumideros sifonicos.

3.- APERTURA DE ZANJAS

Todas las zanjas y pozos necesarios para la red de
alcantarillado se abriran de acuerdo con lo especifica-
do en los planos correspondientes, teniendo en cuenta
todo lo especificado en lo referente a la estabilidad de
las tierras y taludes de las zanjas y pozos abiertos.

El Director comprobara antes de comenzar la apertura
que el replanteo previo coincide con lo estipulado en la
planimetria, dando asi el visto bueno para la ejecucion.

4.- TENDIDO DE TUBOS

Todos los tubos asi como sus accesorios, seran reco-
nocidos por la direccién facultativa o personal en quien
delegue, antes de su empleo, sin cuya aprobacion
podra procederse a su colocacion, siendo retirados de
la obra los que sean desechados.

Este reconocimiento previo no constituye aprobacion

definitiva y dichos materiales podran retirarse aun
después de colocados en la obra, cuando presente
defectos que se hayan podido producir durante la
instalacion.

Una vez realizada la excavacién en zanjas, se prepa-
rara la base y formacion de pendiente.

Antes de la puesta "en obra de los tubos y accesorios
se limpiaran de todo cuerpo extrafio, tapones, barro...,

El lecho o solera, se constituira con hormigén de fck
100 kg/cm2 tendido de tubos, comprendiendo enlaces,
refino y retirada de tierras sobrantes. Al atravesar un
muro, se empleara pasamuros metdlicos, o de cual-
quier otro material que autorice la D.F., dentro de los
cuales los colectores puedan deslizarse, y nunca una
junta quedara dentro de estos pasamuros.

5.- POZO DE REGISTRO

Una vez realizada la explanacion, se realizara la exca-
vacion del pozo, ejecutando las obras de fabrica sobre
las losas de cimentacién de 20 cm de espesor, cons-
truida con hormigén en masa fck 100 kg/cm2.

Se colocaran cascos metalicos, y tapa practicable de
hierro fundido que cerrara herméticamente. La junta
se efectuara con mortero de cemento y todos los pa-
ramentos interiores iran enroscados y biselados.
También se pondra escaleras de pates de base y
redondos metalicos de 20 mm. de diametro cada 30
cm y separados 10 cm de la pared en una longitud
igual al espesor de la misma.

Para la unién del pozo colector, los tubos de cada
colector se embogquillaran en las paredes del pozo,
formandose cauce de seccidén con mortero de cemen-
to.

Los materiales de excavacion deben cumplir las condi-
ciones del presente pliego.

6.- ARQUETAS

Una vez realizada una explanacién y excavacion se
realizara la propia del pozo, efectuandose la obra de
fabrica sobre losas de cimentacion de 15 cm de espe-
sor, construidas con hormigén armado que cerrara
herméticamente.

Las juntas se efectuaran con mortero de cemento y
todos los parametros interiores iran enfoscados y bru-
fAidos.

También se pondra escaleras de pates de base y
redondos metdlicos de 20 mm. de didmetro cada 30
cm y separados 10 cm de la pared en una longitud
igual al espesor de la misma.

Para la unién de la arqueta al colector, los tubos de
cada ,colector se emboquillaran en las paredes de la
arqueta formado cauces de seccidn semicircular, con
mortero de cemento.

Se hara un relleno perimetral compactado y retirado de
tierras sobrantes. Los materiales de excavacion de-
ben cumplir con las condiciones exigidas en este plie-
go.
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7.- CONDICIONES DE LOS MATERIALES
7.1.-Tubos de alcantarillado: Quedan definidos por su
didmetro interior, segun sé indica en los planos co-
rrespondientes. La longitud de los tubos sera jla nor-
mal de fabricacion

7.2.-Tolerancias: La tolerancia en el diametro interior
sera 1/30 de su valor. La ovalizacién y diferencia entre
dos diametros de una seccion no excedera de 5 cm
para los de hormigon centrifugado y de 1 mm para los
de fibrocemento.

7.3.- Constitucion: Los tubos seran de Canalizacion de
PVC con tuberia reforzada SN-8 teja y presentara un
superficie interior lisa sin protuberancias ni descon-
chados.

7.4 .- Resistencias: La resistencia a la compresion del
tubo apoyado sobre lecho uniforme, no sera inferior a
1500 kg/ml de tuberia, repartida dicha capa uniforme-
mente sobre la generatriz superior del tubo.

La resistencia del tubo cumplira con las condiciones
facultativas de tuberia de fibrocemento BOE 13-9.

7.5.- Absorcion: La absorcion del agua para los tubos
de hormigdn centrifugado, sera inferior al 10% de su
peso, sumergido el tubo durante 48 horas.

7.6.- Tapa y cerco para pozos de registro: Seran de
hierro fundido. Las tapas de los pozos seran abatibles
sobre el cerco del pozo sin presentar ajuste. Las di-
mensiones se ajustaran a las indicaciones de los pla-
nos.

7.7.- Calidad de las fundiciones: La fundicion emplea-
da sera gris de segunda fusion presentando en su
factura un grano fino, apretado, regular, homogéneo y
compacto, debera ser dulce, tenaz y dura.

En su moldeo no presentara poros, bolsas de agua o
huecos gotas frias, grietas, sopladuras, manchas,
pelos y' otros defectos debidos a lea impurezas que
perjudiquen a las resistencias o la continuidad del
material y al buen aspecto de la superficie del producto
obtenido.

7.8.- Sumidero: Tanto el sumidero como la tapa seran
de hierro fundido, siendo desmontable y las dimensio-
nes seran segun el plano correspondiente. El cerco de
proteccion de cantos se construira con perfil de acero
laminado en L.

7.9.- Calidad de la fundicion: La fundicién empleado
sera gris, presentando en su fractura un grano fino
apretado, y compacto, con la proporcion del 2,4% a
16% de carbono y no conteniendo mas del 6%, de
azufre ni del 8% de fésforo. En su moldeo no presen-
tara poros, soldadura, bolsas de aire, y otros defectos
debidos a impurezas, que perjudiquen a la continuidad
del material.

7.10.- Tierras para el relleno de excavaciones: No se
admitira para el relleno de excavacion en zanja, sobre
tuberias, los fangos, raices, tierras lodosas, ni las
tierras que contengan proporcién organica y deberan
cumplir con el presente pliego.

EPIGRAFE 2.°: INSTALACION DE ABASTECIMIENTO DE AGUA

1.- COMPETENCIA DEL PERSONAL ENCARGADO
DE LA EJECUCION

La ejecucion de las instalaciones sera confiada a per-
sonas cuyos conocimientos técnicos y practico les
permitan realizar el trabajo correctamente, en el senti-
do que presenta la redaccion de las presentes instruc-
ciones.

2.- REPLANTEO

El Director de las obras hara sobre el terreno el replan-
teo general del trazado de los cables y sefialara espe-
cialmente los puntos donde iran varias tuberias.

3. CONDICIONES DE LOS MATERIALES

Las conducciones seran de fibrocemento, material
obtenido por la mezcla de agua, cemento y fibra de
amianto.

3.1.- Aspecto de los tubos: Presentaran un aspecto en
el interior, uniforme y liso, sin protuberancias ni des-
conchados. También cumplira estas condiciones la
superficie exterior del tubo en la zona de unién.

3.2.- Espesores: Seran tales que la relacion entre la
presion de rotura por presion interna, y la presion nor-
malizada marcada en el tubo, sea por lo menos igual a
dos y no inferior a 8 mm.

3.3.- Tolerancias: En el diametro exterior de los tubos

sera de 0,6 mm. En el espesor de paredes las toleran-
cias seran de 1,5 mm.

3.4.- Proteccion Interior: No se protegeran por no en-
contrarse en terreno agresivo.

4. OBRAS A EJECUTAR:

4.1. Apertura de zanjas: Todas las zanjas necesarias
para la red de abastecimiento se abriran de acuerdo
con lo especificado en los planos correspondientes,
teniendo muy en cuenta, todo lo referente a ja estabili-
dad de las tierras y taludes de zanjas abiertas.

El técnico comprobara antes de realizar la apertura
que el replanteo previo coincide con lo estipulado en la
planimetria, dando asi el visto bueno para su ejecu-
cion. Las conducciones de agua potable estaran
siempre por encima de las de saneamiento por lo
menos 1 m.

4.2. Montaje de tubos y relleno de zanjas: No se apo-
yaran sobre la superficie de la zanja, sino sobre are-
nas . Se extendera un lecho de gravilla o de piedra
machacada (tamafio max. 25 mm.). Antes de bajar los
tubos, seran examinados por la direccion facultativa, y
rechazados cuando presente deterioros perjudiciales:
también se limpiaran de todo cuerpo extrafo, barro,
etc. En caso de pendientes mayores al 10%, se colo-
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caran en sentido ascendente. Cuando se interrumpa la
colocacion de la tuberia, se taponaran los extremos
libres para impedir la entrada de agua y cuerpos ex-
trafos. Para preceder al relleno de zanjas se precisara
la autorizacion de la direccion facultativa. No se colo-
caran mas de 100 m de tuberia sin proceder al relleno.
Se rellenara por tongadas sucesivas. Las primeras
tongadas hasta los 30 cm. por encima de la generatriz
superior del tubo. Se haran evitando volcar piedras o
gravas; con diametros superiores a 2 cm. y un grados
de compactacion del 95% del Protor normal. Las res-
tantes, podran contener material mas grueso. Se
tendréa especial cuidado con el procedimiento emplea-
do para terraplenar zanjas y consolidar rellenos, de
forma que no produzcan movimientos en las tuberias.

4.3.- Juntas: La unién se efectuara por manguito del
mismo material y anillo de goma, Ademas de la pre-
caucion general en cuanto a la torsiéon de los anillos,
habra de cuidarse el centrado perfecto de las juntas.

4.4.- Suspension y apoyo en codos; derivaciones y
otras piezas: Los apoyas deberan ser colocados de
forma tal que las juntas de las tuberias y de los acce-
sorios se accesibles para su reparacion.

4.5.- LAVADO DE LAS TUBERIAS: Antes de ser pues-
tas las tuberias en servicio, deberan ser sometidas a
un lavado y a un tratamiento de depuracion bacteriol6-
gica adecuada. A estos efectos, la red tendra las llaves
y desaglies necesarios no solo para la explotacion,
sino para facilitar estas operaciones.

5.- PRUEBAS DE LA TUBERIA INSTALADA

EPIGRAFE 3.°: INSTALACION ELECTRICA BAJA TENSION

1.- EMPALMES Y CONEXIONES

Los empalmes de los conductores subterraneos se
efectuaran siguiendo métodos que garantizan una
perfecta continuidad del conductor y. de su aislamien-
to, asi como de su envolvente metalica, cuando exista.

Debera quedar perfectamente garantizada su estan-
queidad y resistencia contra la corrosion.

2.- INSTALACION DE LOS CONDUCTORES

Los conductores se instalaran en el fondo de zanjas,
que en zonas urbanizadas se abrigan perfectamente a
lo largo de vias publicas, bajo las aceras.

Se cubriran de arena o tierra cribada y se instalaron de
modo que no puedan perjudiciales la presion o asien-
tos del terreno.

A unos 10 cm. por encima de los conductores se colo-
cara una cobertura, proteccion contra los golpes de
pico constituida por ladrillo, piezas ceramicas, placas
de hormigdn u otros materiales adecuados.

Podran colocarse también bajo tubo, colocando enton-
ces los suficientes registros, de modo que hagan posi-
ble la reparacion o sustitucion de los conductores.

La profundidad minima de instalacién sera de 0,6 m.

Son preceptivas las dos pruebas siguientes de la tu-
beria instalada en la zanja:

- Prueba de presion interior.

- Prueba de estanqueidad.

El contratista proporcionara todos los elementos preci-
sos para efectuar estas pruebas, asi como el personal
necesario. La Direccion Facultativa podra suministrar
los mandémetros o equipos medidores si lo estima
conveniente.

5.1. Prueba de presion interior: Se realizaran pruebas
de presion interior parciales por tramos de longitud de
unos 500 m.

Antes de superar la prueba, deben estar colocados en
su posicion definitiva todos los accesorios de la con-
duccion. La zanja debe estar parcialmente rellena,
dejando las juntas descubiertas.

Antes de la prueba de presion, se tendra la tuberia
llena durante 24 h.

5.2. Prueba de estanqueidad: Se realizara a continua-
cion de la de presion:, y con una presion que sera la
maxima critica que exista en el tramo de la tuberia
objeto de la prueba. La duracién de la prueba sera de
2 h., y la perdida en este tiempo sera inferior a:
v=0,35LxD

con L = longitud del tramo objeto de la prueba en m y
D = Didmetro interior en m.

Salvo lo dispuesto en el capitulo 6 para cruzamientos .
En casos especialmente justificados, esta profundidad
podria variarse siempre con la autorizacion de la direc-
tiva facultativa.

3. PROTECCION. SECCIONAMIENTO

Se colocaran cortacircuitos fusibles de calibre adecua-
do para la proteccién de las derivaciones en el arran-
que de los mismos; siempre que exista una reduccioén
de intensidad de corriente admisible en los mismos, ya
0 sea debido a cambio de tipo de conductor, a reduc-
cion de seccion o a distintas condiciones de instala-
cion, y siempre que no exista proteccién anterior que
por sus caracteristicas, sirviera para la proteccion de 1
la derivacion.

Los dispositivos de proteccion indicados seran consi-
derados como elementos de seccionamiento de las
redes a efecto de los dispuesto en el Reglamento
vigente de Verificaciones.

Cuando los fusibles sean exteriores, se instalaran en..
cajas apropiadas dispuestas sobre el suelo o enterra-
das, y podran ser metdlicas o de otros materiales ade-
cuados con la resistencia mecéanica y estanqueidad a
necesarias. Sus dimensiones y disposicion, deberan
permitir la facil maniobra en los fusibles.

4. PUESTA A TIERRA DEL NEUTRO Y CONEXION
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DE ESTE A LAS ENVOLVENTES METALICAS DE
PROTECCION DE LOS CONDUCTORES.

El conductor neutro de las redes subterranea de distri-
bucién publica se conectara a tierra en el centro de
transformacion en la forma prevista en el Reglamento
Técnico de Instalaciones Eléctricas de Alta Tension.

Para la puestas a tierra del neutro en cables subterra-
neos con envolventes metalicas en puntos exteriores a
los centros de transformacion debera tenerse en cuen-
ta lo dispuesto en el reglamento de relacién con la
Puesta a Tierra del Neutro en Baja Tension.

El neutro se conectara a tierra a lo largo de la red por
lo menos una vez cada 200 m, preferentemente en las
cajas de seccionamiento. La envolvente metalica de
proteccion de los cables, cuando exista, se conectara
al neutro y a la masa de todas las cajas de secciona-
miento.

5. CONTINUIDAD DEL NEUTRO

Quedara asegurada en todo momento. No podra ser

interrumpido salvo que sea realizada por alguno de los

dispositivos siguientes:

- interruptores o seccionadores omnipolares que
actuen sobre el neutro al mismo tiempo que sobre
las fases.

- uniones inmoviles en el neutro préximas a los
interruptores o seccionadores de los conductores
que estén debidamente sefalizadas y solo pue-
dan ser maniobradas mediante herramientas ade-
cuadas.

6. CONDICIONES GENERALES PARA
CRUZAMIENTOS PROXIMIDADES Y
PARALELISMOS

Los conductores subterraneos deberan cumplir las
condiciones que como consecuencia de disposiciones
legales pudieran imponer otros organismos competen-
tes cuando sus instalaciones fueran afectadas por los
tendidos de conductores subterraneos de BT.

7. CRUZAMIENTOS

A continuacion se fijan, para. cada uno de los casos
que se indican, las condiciones a que deben responder
los cruzamientos de conductores subterraneos. Es de
aplicacion lo dispuesto en la instruccién MIBT-0013.

Con calles y carreteras: Los conductores se colocaran
a una profundidad minima de 0,80m . Los conductores
seran resistentes y duraderos, y tendran un diametro

EPIGRAFE 4.°: INSTALACION ALUMBRADO PUBLICO

1.- COMPETENCIAS DEL PERSONAL ENCARGADO
DE LA EJECUCION

La ejecucion de las instalaciones sera confiada a per-
sonas cuyos conocimientos técnicos y practicos los
permitan realizar el trabajo perfectamente, en el senti-
do que preside la redaccién de las presentes instruc-
ciones.

2.- REPLANTEO
El director de las obras hara sobre el terreno el replan-

que permita deslizar facilmente por su interior a los
conductores.

Bajo aguas permanentes:

Los conductores se colocaran en el fondo del lecho
debiendo emplearse aquellos de constitucion adecua-
da y dispuestos de forma que no perturben la circula-
cion de las embarcaciones, ni pongan en peligro la
seguridad de las personas que transiten por las
margenes.

Bajo aguas circunstanciales: Se seguira lo indicado
para calles y carreteras aumentando la profundidad a
1m.

Con otros conductores subterraneos: En los cruza-
mientos con los conductores de alta tension, la distan-
cia entre ambos ha de ser igual o superior a 0,25 m.
En caso de que esta distancia no pueda respetarse los
conductores de Baja iran separados de los de Alta
mediante tubos, conductos y divisorias constituidos por
materiales incombustibles.

En los cruzamientos entre conductores de Baja de
empresas diferentes se observara lo dispuesto en el
parrafo anterior

Con cables de telecomunicacién: Los conductores de

Baja se instalaran en tubos o conductos de adecuada

resistencia mecanica, a una distancia minima de 0, 20
m.

Con canalizacién de gas y agua: Los conductores se
mantendran a una distancia minima de estas de 0,20
m.

8. PROXIMIDADES Y PARALELISMOS

Los conductores subterraneos, cualesquiera que sea

su forma de instalacién, deberan cumplir las condicio-

nes y distancias que se indican:

- Con otros conductores: los conductores podran
instalarse paralelamente a otros de Alta Tension
manteniendo entre ellos una distancia no inferior a
0,25 m.

- Con cables de telecomunicacion: deberan estar
separados una distancia de 0,20 m.

- Con canalizacién de agua y gas: se mantendran a
una distancia minima de 0,20 m. Cuando se trate
de canalizaciones de gas, se ignoran ademas las
medidas necesarias para asegurar la ventilacion.

teo general del trazado de los cables y sefalara es-
pecificamente los puntos donde iran situadas las uni-
dades luminosas, comenzando por los casos especia-
les; curvas, cruces, plazas y cambios de rasante.

3.- MARCHA DE LAS OBRAS

Una vez empezadas las obras deberan continuarse sin
interrupcion y en el plazo estipulado. Los retrasos,
cuando estés justificados, tendran que ser aceptados
por la direccién de obra.
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4.- EJECUCION MECANICA DEL TRABAJO
Los distintos elementos de la instalacion de alumbrado
seran montados de forma esmerada y bien acabada.

5.- EJECUCION DE LAS CONEXIONES

Las conexiones de los conductores entre si y con los
aparatos o dispositivos, seran efectuada,. de modo
que los contactos sean seguros, de duracién y no se
caliente anormalmente. Los medios y procedimientos
empleados seran apropiados a la naturaleza de los
cables y al método de instalacién de los mismos.

Los conductores desnudos, preparados para efectuar
una conexion estaran limpios, carentes de toda mate-
ria que impida un buen contacto, y sin darlos produci-
dos por las herramientas durante la operacion de pin-
tar el revestimiento del cable.

Los empalme por retorcimiento de los conductores
sera admisible cuando estos sean de cobre y se trate
de un empalme perfectamente apretado y sin juego,
que lleno al menos diez espiras ensambladas, en el
caso de hilos o intereses a una longitud por lo menos
igual a 10 veces el diametro del cable mas pequefo de
los que se unen en el caso de los dos cables.

Las conexiones entre cables aislados deben cubrirse
con una estructura aislante y protectora, equivalente
eléctrica y mecanicamente, al revestimiento de los
conductores. Al preparar estos para la conexion, solos
se pintara el aislamiento en la parte precisa.

Si el conductor esta formado por varios alambres. se
cerciorara que cuando se efectie una conexion la
corriente se reparta por todos ellos.

Excepto en el caso de conexiones aéreas las conexio-
nes no estaran sometidas a ningun esfuerzo de trac-
cion o de torsién. Los dispositivos de conexidn estaran
disefiados de manera que los conductores puedan
penetrar en ellos libremente. Solo se pintara el aisla-
miento de los conductores en la longitud que penetre
en los bordes de conexion. Cuando el cable provisto
de una cubierta protectora penetre en una envoltura de
un aparato, en una caja de empalme etc., la cubierta
sera también introducida teniendo cuidado si es meta-
lica, de que no sea ,puesta bajo tension.

6.- CONDUCCION DE ENERGIA
Las conducciones seran enterradas cumpliendo:

ZANJAS: No se excavaran hasta que se vaya a efec-
tuar el tendido de los calles, o la colocacién de los
tubos protectores, segun la conduccion vaya directa-
mente enterrada, o no y en ninguin caso con antelacion
superior a 8 dias si los terrenos son arcillosos o mar-
gosos de facil meteorizacion. El fondo de las zanjas
se nivelara cuidadosamente, retirando todos los ele-
mentos puntiagudos o cortantes. Sobre el fondo se
depositara la arena, que servira de asiento a los ca-
bles o tubos. En el relleno de las zanjas se emplearan
los productos de las excavaciones, salvo cuando el
terreno sea rocoso, en cuyo caso se utilizara tierra de
otra procedencia. Las tierras de relleno estaran libres
de fangos y otros materiales que sean susceptibles de
descomposiciéon o de dejar huecos perjudiciales. Des-
pués de rellenar las zanjas, se apisonaran bien, dejan-

dolas asi algun tiempo.

En los cruces con canalizaciones eléctricas o de otra
naturaleza y de las calzadas con vias de trafico rodado
los cables se dispondran siempre bajo tubo que se
recubriran de una capa de hormigén de espesor mini-
mo 7 cm.

En los cruces con canalizaciones, la longitud del tubo
hormigonado sera como minimo de 1 m. a cada lado
de la canalizacion existente/ debiendo ser la distancia
entre esta y la pared de los tubos de mas de 15 cm.
La superficie exterior de los tubos dispuestos bajo la
calzada distara del pavimento terminado 60 cm. como
minimo, montando se los tubos con pendiente no infe-
rior al 3 por mil. Al hormigonar los tubos, se pondra
especial cuidado para impedir la entrada de lechada
de cemento dentro de ellos, siendo aconsejable relle-
nar las juntas con un producto asfaltico.

TENDIDO DE CABLES: Se realizara con sumo cuida-
do evitando la formacién de torceduras, asj como los
roces perjudiciales y las tracciones exageradas. No se
dara a los cables curvaturas superiores a las admisi-
bles para cada tipo.

Se procurara no proceder al tendido de los cables
cuando la temperatura sea inferior a 0 grados centi-
grados, para los cables aislados con material plastico
y. a 5 grados para los aislados con papel impregnado.
Cuando sea necesario. efectuar el tendido en las cita-
das condiciones, deberan tomarse precauciones.

Se cuidara que la humedad no penetre en el cable,
especialmente cuando se trate de cables aislados con
papel impregnado.

CRUCES CON CANALIZACIONES Y CALZADAS: En
los cruces con calzadas, los tubos protectores de los
hilos se recubriran con una capa de hormigoén de es-
pesor minimo 7 cm. En los cruces con canalizaciones,
la longitud minima de la capa de hormigén sera de 1
m. a cada lado de dicha canalizacion, debiendo ser la
distancia entre esta y la pared de los tubos, segun
indica las NTE y siempre superior a 20 cm. En los
pasos bajo calzadas, los tubos distaran del pavimento
de aquella al menos 60 cm.

Al hormigonarse los tubos se pondra cuidado para que
no .penetra lechada do hormigdn en su interior.

COLOCACION DE LOS CABLES DIRECTAMENTE
ENTERRADOS: Los cables se instalaran en zanjan a
una profundidad minima de 50 cm. por debajo del
suelo o pavimento terminado, disponiéndose entre las
capas de arena de 10 cm. de espesor como minino.
Sobre la capa superior se colocara una hilera continua
de ladrillos macizos.

La arena utilizada para servir de asiento y recubrir los
cables, sera silicea y estara exenta de sustancias
terrosas o extrafias, piedras y otros objetos de bordes
cortantes. Se recomienda poner cada metro abraza-
deras de plancha de plomo con caracteristicas y servi-
cio del cable, para permitir su facil identificacion.

EMPALMES Y DERIVACIONES: Como piezas de
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unién para empalmes y derivaciones se emplearan
preferentemente manguitos y piezas de forma de T o.
cruz de cobre o latén estafiado con taladros y ranuras
en su parte superior, y que se soldaran con aleacion
de estafio a los conductores. La soldadura se efectua-
ra vertiendo varias veces consecutivas sobre la union
el estafio fundido, hasta conseguir que no queden
huecos entre los alambres del conductor y la pieza de
unioén, siendo conveniente estallar primeramente el
conductor. Como dioxidante se empleara colofonia.
Para no perjudicar el aislamiento de los conductores al
verter el estafio fundido, se protegeran provisional-
mente mediante cordén de amianto o de gruesa capa
de tela aceitada.

Para mantener aislados entre si los distintos conducto-
res del cable, se emplearan preferentemente separa-
dores de formas adecuadas, cuando se dispongan
cajas metalicas de empalme o de derivacién. Puede
también emplearse para cables aislados con papel
impregnado cinta de tela o papel aceitado enrollado
sobre cada una de lea tres uniones. Las uniones en
cables aislados pueden aislarse con cintas de elast6-
meros que una vez aplicadas se funden entre si en
una masa homogénea, formando un aislamiento re-
constituido. Los empalmes y derivaciones de cables
aislados con papel impregnado o aislado con plasticos
y armados se dispondran en el interior de cajas de
hierro alquitranadas con bocas provistas de bridas que
aprisionan los extremos de las protecciones exteriores
y tubo de plomo, si lo hay, de los cables. Entre los dos
cuerpos de la caja se dispondra una junta para garan-
tizar el cierre.

7.- ACOMETIDAS A LOS PUNTOS DE LUZ

Los cables que unen las conducciones de energia con
los portaldmparas no sufriran deterioros a su paso por
los postes o baculos.

Los cortacircuitos fusibles se colocaran a la altura de
la puerta de registro si se emplean postes o baculos, y
en cajas de baquelita sujetos a las paredes en el caso
de utilizar brazos murales.

8. POSTES Y BACULOS

Transporte: Se emplearan los medios auxiliares nece-
sarios para que durante el transporte no surjan deterio-
ros.

Colocacion: El izado y colocacion se realizara de modo
que queden perfectamente apoyados en todas direc-
ciones, no siendo admisible el emplear cunas o calzos.
Se empotraran en un macizo de hormigoén si son meta-
licos, por medio de pernos de anclaje y placa de fija-
cion unida al fuste.

9.- INSTALACION DE BRAZOS

Cuando se empleen postes con brazos, estos se suje-
taran por medio de bridas, debiendo ser la fijacion lo
suficientemente rapida para impedir movimientos de

EPIGRAFE 5.°: INSTALACION DE TELEFONIA

La ejecucion de las instalaciones sera confiada a per-
sonas cuyos conocimientos técnicos y practicos y sus

cabeceo o rotaciones.

10.- MONTAJE DE LAS LUMINARIAS SOBRE LOS
BRAZOS

Las luminarias se instalaran con la inclinacion prevista,
y de modo que en plano transversal de simetria sea
perpendicular al de la calzada. Cualquiera que sea el
sistema de fijacion utilizado, la luminaria quedara rigi-
damente sujeta al brazo, de modo que no pueda girar
u oscilar respecto al mismo.

11.- COLOCACION DE LOS ACCESORIOS DE LAS
LAMPARAS

Los accesorios de las lamparas, tales como las reac-
tancias y los condensadores, se instalaran en las ba-
ses de los postes o baculos, en el interior de las lumi-
narias o brazos. Cuando se trate de una via en la que
los factores estéticos sean poco importantes, se admi-
tira que los accesorios se sujeten a los postes firme-
mente y a la altura apropiada.

12.- CONDUCTORES

Las redes de alumbrado publico utilizaran conductores
aislados, de tension nominal igual o superior a 1.000 v.
Su seccion para conductores de redes subterraneas
no sera inferior a 6 mm2.

Para la conexion entre la red subterranea y la lumina-
ria se emplearan conductores de cobre aislados, de
seccidon minima 2,5 mm2. Esta conexidn se hara en
una caja que contenga los dispositivos de conexion,
proteccion y compensacion. Si la caja esté en el exte-
rior, su distancia al suelo no seré inferior a 0,30 m 6
2,50 m, segun si la caja tiene o no puerta con cerradu-
ra, debiendo estar en el primer caso empotrada en la
pared.

Para conductores interiores en cada luminaria, la sec-
cion no sera inferior a 1,5 mm2, ni tendran empalmes
dentro de las columnas o brazos. En los puntos de
entrada a luminarias, los conductores tendran una
proteccion de material aislante suplementaria. La co-
nexion a los terminales no ejercera esfuerzos de trac-
cion sobre los conductores.

13. LUMINARIAS

Cada luminaria estara dotada de dispositivos de pro-
teccion contra cortocircuitos. Ademas se tomaran las
medidas necesarias para la compensacion del factor
de potencia, cuando el sistema de alumbrado previsto
lo requiere. La proteccién podra hacerse por grupos de
lamparas, siempre que la intensidad total sea menor
de 6 amperios, debiendo hacerse individualmente para
cada lampara de intensidad superior a 6 amperios.

14. PUESTA A TIERRA
Las columnas y los apoyos accesibles que soportan las
luminarias, estaran unidos a tierra si son metalicos.

autorizaciones le permitiran realizar el trabajo perfec-
tamente, en el sentido que preside la redaccion de las
presentes instrucciones.
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REPLANTEO: El Director de las obras hara sobre el
terreno el replanteo general del trazado de los tubos y
sefialara especificamente los puntos donde iran situa-
das las arquetas de acometida, comenzando por los
casos especiales, pasos de calles, etc.

MARCHA DE LAS OBRAS: Una vez empezadas las
obras deberan continuarse sin interrupcion y en el
plazo que se estipule. Los retrasos que se produzcan
deberan ser aceptados previamente por la D.F.

EJECUCION MECANICA DEL TRABAJO.
Los distintos elementos que forman la red de telefonia
seran montados de forma precisa y bien acabada.

EJECUCION DE LAS CONEXIONES: Las conexiones
de los hilos y las uniones de los tubos, seran efectua-
das correctamente. Los medios y procedimientos
empleados seran los apropiados.

Las conexiones entre hilos deben cubrirse con una
estructura aislante y protectora. Excepto en conexio-
nes aéreas, las conexiones enterradas no estaran
sometidas a ningun esfuerzo de traccién o torsion.

Los dispositivos de conexidn estaran colocados de
manera que los hilos puedan penetrar en ellos libre-
mente.

CONDUCCIONES: Las conducciones seran enterra-
das, cumpliendo lo siguiente:

ZANJAS: No se excavaran hasta que se vaya a efec-
tuar el tendido de los calles, o la colocacién de los
tubos protectores, segun la conduccion vaya directa-
mente enterrada, o no y en ningun caso con antelacion
superior a 8 dias si los terrenos son arcillosos o mar-
gosos de facil meteorizacion. El fondo de las zanjas
se nivelara cuidadosamente, retirando todos los ele-
mentos puntiagudos o cortantes.

Sobre el fondo se depositara la arena, que servira de
asiento a los cables o tubos. En el relleno de las zan-
jas se emplearan los productos de las excavaciones,
salvo cuando el terreno sea rocoso, en cuyo caso se
utilizara tierra de otra procedencia.

Las tierras de relleno estaran libres de fangos y otros
materiales que sean susceptibles de descomposicién o
de dejar huecos perjudiciales. Después de rellenar las
zanjas, se apisonaran bien, dejandolas asi algun tiem-
po.

COLOCACION DE LOS CABLES DIRECTAMENTE
ENTERRADOS: Los cables se instalaran en zanjan a
una profundidad minima de 50 cm. por debajo del
suelo o pavimento terminado, disponiéndose entre las
capas de arena de 10 cm. de espesor como minino.
Sobre la capa superior se colocara una hilera continua
de ladrillos macizos.

La arena utilizada para servir de asiento y recubrir los
cables, sera silicea y estara exenta de sustancias
terrosas o extrafias, piedras y otros objetos de bordes
cortantes. Se recomienda poner cada metro abraza-

deras de plancha de plomo con dedicacién de carac-
teristicas y servicio del cable, para permitir su facil
identificacion.

CRUCES CON CANALIZACIONES O CALZADAS: En
los cruces con canalizaciones eléctricas o de otra
naturaleza y de las calzadas con vias de trafico rodado
los cables se dispondran siempre bajo tubo que se
recubriran de una capa de hormigén de espesor mini-
mo 7 cm.

En los cruces con canalizaciones, la longitud del tubo
hormigonado sera como minimo de 1 m. a cada lado
de la canalizacion existente/ debiendo ser la distancia
entre esta y la pared de los tubos de mas de 15 cm.
La superficie exterior de los tubos dispuestos bajo la
calzada distara del pavimento terminado 60 cm. como
minimo, montando se los tubos con pendiente no infe-
rior al 3 por mil. Al hormigonar los tubos, se pondra
especial cuidado para impedir la entrada de lechada
de cemento dentro de ellos, siendo aconsejable relle-
nar las juntas con un producto asfaltico.

TENDIDO DE CABLES: Se realizara con sumo cuida-
do evitando la formacion de torceduras, asj como los
roces perjudiciales y las tracciones exageradas. No se
dara a los cables curvaturas superiores a las admisi-
bles para cada tipo.

Se procurara no proceder al tendido de los cables
cuando la temperatura sea inferior a 0 grados centi-
grados, para los cables aislados con material plastico
y. a 5 grados para los aislados con papel impregnado.
Cuando sea necesario. efectuar el tendido en las cita-
das condiciones, deberan tomarse precauciones.

Se cuidara que la humedad no penetre en el cable,
especialmente cuando se trate de cables aislados con
papel impregnado.

CRUCES CON CANALIZACIONES Y CALZADAS: En
los cruces con calzadas, los tubos protectores de los
hilos se recubriran con una capa de hormigoén de es-
pesor minimo 7 cm. En los cruces con canalizaciones,
la longitud minima de la capa de hormigén sera de 1
m. a cada lado de dicha canalizacién, debiendo ser la
distancia entre esta y la pared de los tubos, segun
indica las NTE y siempre superior a 20 cm. En los
pasos bajo calzadas, los tubos distaran del pavimento
de aquella al menos 60 cm.

Al hormigonarse los tubos se pondra cuidado para que
no .penetra lechada do hormigdn en su interior.

ACOMETIDAS: Los tubos protectores se cortaran en
las arquetas de acometidas y arquetas de registros en
intersecciones, cambios de direccion, etc., para permi-
tirse la manipulacién de los mismos. Las acometidas
iran desde dichas arquetas a las cajas de acometidas,
situadas en las paredes del edificio, protegidas bajo
tubo.
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EPIGRAFE 6.°: MOVIMIENTOS DE TIERRAS Y PAVIMENTACION

DESBROCE DEL TERRENO

Consistente en extraer y retirar de las zonas designadas
todos los arboles, tocones, plantas, maleza, broza,
maderas caidas, escombros, basura, o cualquier otro
material indeseable a juicio del Director de las obras. Su
ejecucion incluye las operaciones siguientes:

- Remocioén de los materiales objeto de desbroce.

- Retirada de los materiales objeto de desbroce.

EJECUCION DE LAS OBRAS:

Remocién de los materiales de desbroce: Las opera-
ciones de remocién se efectuaran con las precaucio-
nes necesarias para lograr unas condiciones de segu-
ridad suficientes y evitar dafios en las construcciones
existentes, de acuerdo con lo que sobre el particular
ordene el Director, quien designara los elementos que
haya que conservar intactos. Para disminuir en lo
posible el deterioro de los arboles que hayan de con-
servarse, se procurara que los que han de derribarse
caigan hacia el centro de la zona objeto de limpieza.
Cuando sea preciso evitar dafios a otros arboles. al
trafico, o a construcciones préximas, los arboles se
Iran troceando por su copa y tronco progresivamente.
Si para proteger estos arboles, ti otra vegetacion des-
tinada a permanecer en su sitio, se. precisa levantar
vallas o utilizar cualquier otro medio, los trabajos co-
rrespondientes se ajustaran a lo que sobre el particular
ordeno el Director.

Todos los tocones y raices mayores de diez centime-
tros (10 cm.) de diametro seran eliminados hasta una
profundidad no inferior a cincuenta centimetros (50
cm.) por debajo de la rasante de excavacién ni menor
de quince centimetros (15 cm.) bajo la superficie natu-
ral del terreno.

Fuera de la explanacion los tocones podran dejarse
cortados al ras del suelo.

Todas las oquedades causadas por la extraccion de
tocones y raices se rellenarla con material analogo al
suelo que ha quedado al descubierto al hacer el des-
broce. y se compactaran hasta que la superficie se
ajuste a la del terreno existente.

Todos los pozos y agujeros que queden dentro de la
excavacion se rellenaran conforme a las instrucciones
que, al respecto, dé el Director.

Los arboles susceptibles de aprovechamiento, seran
podados y limpiados, luego se cortaran en trozos ade-
cuados y, finalmente, se almacenaran cuidadosamen-
te, a disposicion de la Administracion, separados de
los montones que hayan de ser quemados o desecha-
dos. El Contratista no estara obligado a trocear la
madera a longitud inferior a tres metros.

Los trabajos se realizaran de forma que no produzcan
molestias a los ocupantes de las zonas préximas a la
obra.

Retirada de los materiales objeto de desbroce. Todos
los subproductos forestales, no susceptibles de apro-
vechamiento, seran eliminados de acuerdo con lo que,
sobre el particular, ordene el Director.

Los restantes materiales seran eliminados o utilizados
por el Contratista en la forma y en los lugares que
sefiale el Director.

MEDICION Y ABONO:

El desbroce del terreno se abonara de acuerdo con lo
indicado en el Pliego de Prescripciones Técnicas Par-
ticulares. Si en dicho Pliego no se hace referencia al
abono de esta unidad, se entendera que esta com-
prendida en las de excavacion vy, por tanto, no habra
lugar a su medicién y abono por separado.

DEMOLICIONES

Consistente en el derribo de todas las construcciones
que obstaculicen la obra o que sea necesario hacer
desaparecer para dar por terminada la ejecucion de la
misma. Su ejecucion incluye las operaciones siguientes:
- Derribo de construcciones.

- Retirada de los materiales de derribo.

EJECUCION DE LAS OBRAS

1.-Derribo de construcciones: Las operaciones de
derribo se efectuaran, con las precauciones necesa-
rias para lograr unas condiciones de seguridad sufi-
cientes y evitar dafios en las construcciones préximas,
de acuerdo con lo que sobre el particular ordene el
Director de las obras, quien designara y marcara los
elemento,- que haya que conservar intactos. Los tra-
bajos se realizaran de forma que produzcan la menor
molestia posible a los ocupantes de las zonas proxi-
mas a la obra.

2.- Retirada de los materiales de derribo: El Proyecto
suministra una informacién complementaria de las
demoliciones que sea preciso ejecutar y el posterior
empleo de los materiales procedentes de ellas. Los
materiales de derribo que hayan de ser utilizados en la
obra se limpiaran, acopiaran y transportaran en la
formay a los lugares que sefiale el Director.

MEDICION Y ABONO: Las demoliciones se abonaran
por metros cubicos de volumen exterior demolido,
hueco y macizo, realmente ejecutados en obra, en el
caso de demolicién de edificaciones y por metros cubi-
cos realmente demolidos y retirados de su emplaza-
miento, medidos por diferencia entre los datos Inicia-
les, tomados inmediatamente antes de comenzar la
demolicion, y los datos finales, tomados inmediata-
mente después de finalizar la misma, en el caso de
demoliciéon de macizos.

Si en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares
no se hice referencia alguna a la unidad de demolicio-
nes. se entender que estd comprendido en las de
excavacion, y, por tanto, no habra lugar a su medicion
y abono por separado.

ESCARIFICACION Y COMPACTACION

Consistente en la disgregacion de la superficie dej
terreno, efectuada por medios mecanicos, y su poste-
rior compactacion. Estas operaciones se realizaran
una vez efectuadas las, de desbroce y/o retirada de la
tierra vegetal.

EJECUCION DE LAS OBRAS:
Escarificacion: La escarificacion se llevara a cabo en
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las zonas y con la profundidad que se estipulen en los
Planos y Pliego de Prescripciones Técnicas Particula-
res o que, en su defecto, sefiale el Director de las
obras, hasta un limite maximo de veinticinco centime-
tros (25 cm.).

Compactacion: La compactacion de los materiales
escarificados se realizara con arreglo a lo especificado
en el Articulo Terraplenes. La densidad a obtener sera
Igual a la exigible en la zona de terraplén de que se
trate.

3.- MEDICION Y ABONO

La escarificacién y compactaci6n dej terreno se abo-
nara por metros cuadrados realmente ejecutados,
medidos sobre el terreno.

ESCARIFICACION Y COMPACTACION DEL FIRME
EXISTENTE

Consistente en la disgregacion dej firme existente,
efectuada por medios mecanicos, (incluidas todas las
instalaciones de fontaneria, saneamiento, electricidad
y especiales) toda retirada o adicién de materiales y
posterior compactacion de la capa asi obtenida.

No se consideraran Incluidas en esta unidad las ope-
raciones de demolicién dej firme existente y posterior
retirada total de los materiales que lo constituyen.

EJECUCION DE LAS OBRAS

Escarificacion: La escarificacion se llevara .a cabo en
las zonas y con la profundidad que se estipule en los
Planos y Pliegos de Prescripciones Técnicas Particula-
res o que, en su defecto, sefiale el Director de las
obras.

Retirada de productos: Los productos removidos no
aprovechables se transportaran a vertedero. Las are-
as de vertedero de estos materiales seran las indica-
das en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particula-
res o, en su defecto, las sefialadas por el Director.

Adicién de nuevos materiales y compactacion: Seran
de aplicacion las prescripciones relativas a la Linea de
obra correspondiente, contenidas en el Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares.

MEDICION Y ABONO

Salvo que figure especifique en el Pliego de Prescrip-
ciones Técnicas Particulares, la escarificacion y com-
pactacion del firme existente no la correspondiente de
firme.

PRUEBA CON SUPER-COMPACTADOR

Se define como paso de un super-compactador el
numero de veces que se especifique sobre la superfi-
cie. a. comprobar, buscando la localizacion de areas
inestables y la compactacion adicional de las capas
situadas bajo aquellas.

EQUIPO NECESARIO PARA LA EJECUCION DE LAS
OBRAS

El super-compactador se compondra de una estructura
rigida de acero, montada sobre neumaticos, que pue-

da cargar un peso bruto de mas de cincuenta tonela-
das (50 t), y cuyo sistema de suspension permita que
cada neumatico soporte aproximadamente la misma

carga, aun cuando actuen sobre superficies irregula-

res.

Los neumaticos deberan ser aptos para trabajar con
presiones de inflado de hasta diez kilogramos fuerza
por centimetro cuadrado (10 kgf/cm2), y se llenaran
parcialmente de liquido para reducir el peligro de even-
tuales reventones.

EJECUCION DE LAS OBRAS

De acuerdo con lo que sobre el particular ordene el
Director de las obras, se ajustara la carga del super
compactador y la presién de inflado de sus neumaticos
con objeto de obtener la presion de contacto deseada.

El super-compactador debera manejarse de forma
sistematica, de manera que sea facilmente controlable
el numero de coberturas o pases previamente definido
a la velocidad que se sefale, la cual, en principio,
estara comprendida entre cuatro kildmetros por hora (4
km/h) y ocho kildmetros por hora (8 km/h).

Cuando el paso dej super-compactador sefalo la
presencia de zonas inestables, debe corregirse la falta
de estabilidad mediante una compactacién adicional,
precedida o no de una escarificacion, segun convenga;
o por remocioén de los materiales no aptos, sustitucion
de dichos materiales por otros Idéneos y su posterior
compactacion. La superficie reparada debera volver a
comprobarse, corrigiendo las irregularidades que se
presenten hasta alcanzar las tolerancias establecidas.

MEDICION Y ABONO

Las pruebas con super-compactador se abonaran por
metros cuadrados, (m') realmente comprobados, me-
didos en el terreno.

Las obras de fabrica dafiadas durante las pruebas con
super-compactadores se reconstruiran a expensas del
Contratista.

EXCAVACION DE LA EXPLANACION Y
PRESTAMOS

Consistente en el conjunto de operaciones para exca-
var y nivelar las zonas donde ha de asentarse la carre-
tera, Incluyendo la plataforma. taludes y cunetas, asi
como las zonas de préstamos previstos o autorizados
que puedan necesitarse; y el consiguiente transporte
de los productos removidos a depésito o lugar de em-
pleo.

Se Incluye en esta unidad la ampliacion de las trinche-
ras y/o la mejora de taludes en los desmontes, orde-
nadas por el Director de las obras, en lugar de la ex-
cavacion de préstamos o ademas de ellos, y la exca-
vacion adicional en suelos Inadecuados. Los présta-
mos previstos consisten en las excavaciones de
préstamos Indicados en el Pliego de Prescripciones
Técnicas Particulares o dispuestos por la Administra-
cion, en las que el Contratista queda exento de la
obligacion y responsabilidad de obtener la autorizacion
legal para tales excavaciones. Los préstamos autori-
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zados consisten en las excavaciones de préstamos
seleccionados por el Contratista y autorizados por el
Director, por cuyo conducto el Contratista obtendra la
autorizacion legal para tales excavaciones.

CLASIFICACION DE LAS EXCAVACIONES

En el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares
se indicara, explicitamente. En el caso de excavacion
clasificada, se consideraran los tipos siguientes:

Excavacion en roca. Comprendera la correspondiente
a todas las masas de roca, depositos estratificados y

la de todos aquellos materiales que presentan carac-

teristicas de roca maciza, cementados tan sélidamen-
te, que Unicamente puedan ser excavados utilizando

explosivos.

Excavacion en terreno de transito. Comprendera la
correspondiente a los materiales formados por rocas
descompuestas, tierras muy compactas, y todos aque-
llos en que para su excavacion no sea necesario el
empleo de explosivos y sea precisa la utilizacion de
escarificadores profundos y pesados.

Excavacion en tierra. Comprendera la correspondiente
a todos los materiales no incluidos en los apartados
anteriores.

Cuando se utiliza el sistema de excavacion clasificada,
el Director determinara durante la ejecucion y notifi-
cara por escrito al Contratista, las unidades que co-
rresponden a excavacién en roca. excavacion en te-
rreno de transito o excavacion en tierra; teniendo en
cuenta para ello las definiciones anteriores.

EJECUCION DE LAS OBRAS

1.- Generalidades: Una vez terminadas las operacio-
nes de desbroce del terreno, se iniciaran las obras de
excavacion, ajustandose a las alineaciones, pendien-
tes dimensiones y demas informacion contenida en los
Planos y Pliego de Prescripciones Técnicas Particula-
res, y a lo que sobre el particular ordene el Director.

Durante la ejecucién de los trabajos se tomaran las
precauciones adecuadas para no disminuir la resisten-
cia del terreno no excavado. En especial, se adoptaran
las medidas necesarias para evitar los siguientes
fendmenos: inestabilidad de taludes en roca debida a
voladuras inadecuadas, deslizamientos ocasionados
por el descalce del pie de la excavacion, erosiones
locales y encharcamientos debidos a un drenaje defec-
tuoso de las obras.

2.- Drenaje: Durante las diversas etapas de la cons-
truccion de la explanacion las obras se mantendran en
perfectas condiciones de drenaje, y las cunetas y de-
mas desagues se ejecutaran de modo que no se pro-
duzca erosion en los taludes.

3.- Tierra vegetal: La tierra vegetal que se encuentre
en las excavaciones, y que- no se hubiera extraido en
el desbroce, se removera de acuerdo con lo que. al
respecto, se sefale en el Pliego de Prescripciones
Técnicas Particulares, y se acoplara para su utilizacion
posterior en proteccion de taludes o superficies ero-
sionables, o donde ordeno el Director. En cualquier
caso, la tierra vegetal extraida se mantendra separada

del resto de los productos excavados.

4.- Empleo de los productos de excavacion: Todos los
materiales que se obtengan de la excavacion se utili-
zaran en la formacion de rellenos y demas usos fijados
en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, o
que sefale el Ingeniero Director, y se transportaran
directamente a las zonas previstas en dicho Pliego o a
las que, en su defecto, sefiale el Director.

Los fragmentos de roca y bolos de piedra que se ob-

tengan de la excavacion y que no vayan a ser utiliza-

dos directamente en las obras se acoplaran y emple-

aran, si procede, en la proteccién de taludes o canali-
zaciones de agua que se realicen como defensa con-
tra la posible erosién de zonas vulnerables, o en cual-
quier otro uso que sefiale el Director.

Las rocas o bolos de piedra que aparezcan en la ex-
planada en zonas de desmonte en tierra deberan eli-
minarse, a menos que el Contratista prefiera triturarlos
al tamafio que se le ordene.

El material extraido en exceso podra utilizarse en la
ampliacion de terraplenes, si asi lo autoriza el Director.
En cualquier caso, no se desechara ningin material
excavado sin previa autorizacién del Director.

5.- Excavacion en roca: Las excavaciones en roca se
ejecutaran de forma que no se dafie, quebrante o
desprenda la roca excavada. Se pondra especial cui-
dado en evitar dafiar los taludes del desmonte y la
cimentacion de la futura explanada de la carretera.
Cuando los taludes excavados tengan zonas inesta-
bles o la cimentacion de la futura explanada presente
cavidades que puedan retener el agua, el Contratista
adoptara las medidas de correccién necesarias en la
forma que ordene el Director.

Cuando se prevea el empleo de los productos de la

excavacion en roca en la formacién de pedraplenes,
se seguiran ademas las prescripciones de Pedraple-
nes, del presente Pliego.

El Director podra prohibir la utilizacién de métodos de
voladura que considere peligrosos, aunque la autori-
zacion no exime al Contratista de la responsabilidad
por los dafios ocasionados como consecuencia de
tales trabajos.

6.-Préstamos y caballeros: Si se hubiese previsto o se
estimase necesaria, durante la ejecucion de las obras,
la utilizacién de préstamos, el Contratista comunicara
al Director, con suficiente antelacion, la apertura de los
citados préstamos a fin de que se puedan medir su
volumen y dimensiones sobre el terreno natural no
alterado y. en el caso de préstamos autorizados, una
vez eliminado el material inadecuado, realizar los opor-
tunos ensayos para su aprobacion, si procede. los
préstamos, en general, no deberan ser visibles desde
la carretera terminada, y deberan excavarse de tal
manera que el agua de lluvia no se pueda acumular en
ellos. El material inadecuado se depositara de acuer-
do con lo que se ordene al respecto. Los taludes de
los préstamos deberan ser suaves y redondeados vy,
una vez terminada su explotacion, se dejaran en forma
que no dafien el aspecto general del paisaje.
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Los caballeros que se formen deberan tener forma
regular, superficies lisas que favorezcan la escorrentia
de las aguas y taludes estables que eviten cualquier
derrumbamiento. Deberan situarse en los lugares que
al efecto senale el Director y se cuidara de evitar
arrastres hacia la carretera o las obras de desagie y
de que no se obstaculice la circulacion por los caminos
que haya establecidos ni el curso de los rios, arroyos o
acequias que haya en las inmediaciones de la carrete-
ra. El material vertido en caballeros no se podra colo-
car de formé que represente un peligro para construc-
ciones existentes por presion directa o por sobrecarga
sobre el terreno contiguo.

7.- Taludes: La excavacion de los taludes se realizara
adecuadamente para no dafiar su superficie final,
evitar la descompresion prematura o excesiva de su
pie, e impedir cualquier otra causa que pueda com-
prometer la estabilidad de la excavacion final.

Las zanjas que, de acuerdo con los Planos, deban ser
ejecutadas en el pie del talud, se excavaran de forma
que el terreno afectado no pierda resistencia debido a
la deformacién de las paredes de la zanja o a un dre-
naje defectuoso de ésta. la zanja se mantendra abierta
el tiempo minimo Indispensable, y el material de relle-
no se compactara cuidadosamente.

Cuando sea preciso adoptar medidas especiales para
la proteccion superficial del talud, tales como bulones,
gunitado, plantaciones superficiales, revestimiento,
cunetas de guarda, etc, bien porque estén previstas en
el Proyecto o porque sean ordenadas por el Director,
dichos trabajos deberan realizarse Inmediatamente
después de la excavacion del talud.

En el caso de que los taludes presenten desperfectos
antes de la recepcion definitiva de las obras, el Contra-
tista eliminara los materiales desprendidos o movidos
y realizara urgentemente las reparaciones complemen-
tarlas ordenadas por el Director.

Si dichos desperfectos son imputables a ejecucion
inadecuada o a incumplimiento de las instrucciones del
Director, el Contratista sera responsable de los dafios
ocasionados.

MEDICION Y ABONO

La excavacion se abonara por metros cubicos medidos
sobre los Planos de perfiles transversales, una vez
comprobado que dichos perfiles son correctos, en el
caso de explanacion. Los préstamos no se mediran en
origen, ya que su cubicacién se deducira de los co-
rrespondientes perfiles de terraplén, si es que existe
precio Independiente en el Cuadro de Precios del
Proyecto para este concepto. De no ser asi, esta ex-
cavacion se considerara incluida dentro de la unidad
de terraplén.

Las medidas especiales para la proteccion superficial
del talud se mediran y abonaran siguiendo el criterio
establecido en el Pliego de Prescripciones Técnicas
Particulares.

EXCAVACION EN ZANJAS Y POZOS

Consistente en el conjunto de operaciones necesarias
para abrir zanjas y pozos. Su ejecucion Incluye las
operaciones de excavacion. nivelacion y evacuacion
del terreno, y el consiguiente transporte de los produc-
tos removidos a depdsito o lugar de empleo.

CLASIFICACION DE LAS EXCAVACIONES
Seran aplicables las prescripciones del Apartado:
Excavacion de la explanacion y préstamos.

EJECUCION DE LAS OBRAS

1.- Principios generales: El Contratista notificara al
Director de las obras, con la antelacién suficiente, el
comienzo de cualquier excavacion. a fin de que éste
pueda efectuar las mediciones necesarias sobre el
terreno inalterado. El terreno natural adyacente al de
la excavacion no se modificara ni removera sin autori-
zacion del citado Director.

Una vez efectuado el replanteo de las zanjas o pozos,
el Director autorizara la Iniciacién de las obras de
excavacion. La excavacion continuara hasta llegar a la
profundidad sefialada en los Planos y obtenerse una
superficie firme y limpia a nivel o escalonada, segun se
ordene. No obstante, el Director podra modificar tal
profundidad si. a la vista de las condiciones del terre-
no, lo estima necesario a fin de asegurar una cimenta-
cion satisfactoria.

También estara obligado el Contratista a efectuar la
excavacion de material inadecuado para la cimenta-
cion, y su sustitucion por material apropiado, siempre
que se lo ordene el Director.

Para la excavacion de tierra vegetal se seguira lo Indi-
cado en el Apartado del Articulo Excavacion de la
explanacion y préstamos.

2.- Entibacion: En aquellos casos en que se hayan
previsto excavaciones con entibacién, el Contratista
podra proponer al Director efectuarlas sin ella, expli-
cando y justificando de manera exhaustiva las razones
que apoyen su propuesta. El Director podra autorizar
por escrito tal modificacion, sin que ello suponga res-
ponsabilidad subsidiaria alguna. Por el contrario, si en
el Contrato no figurasen excavaciones con entibacion
y el Director estimase conveniente que las excavacio-
nes se ejecuten con ella. podra obligar al Contratista a
la utilizacién de entibaciones.

3.- Drenaje: Cuando aparezca agua en las zanjas o
pozos que se estan excavando, se utilizaran los me-
dios e instalaciones auxiliares necesarios para agotar-
la. El agotamiento desde el Interior de una cimenta-
cion debera ser hecho de forma que evite la segrega-
cion de los materiales que han de componer el hor-
migon de cimentacion, y en ningun caso se efectuara
desde el Interior dej encofrado antes de transcurridas
veinticuatro horas (24 h) desde el hormigonado. El
Contratista sometera a la aprobacioén del Director los
planos de detalle y demas documentos que expliquen
y justifiquen los métodos de construccion propuestos.

4.- Taludes: En el caso de que los taludes de las zan-
jas 0 pozos, ejecutados de acuerdo con los planos y
ordenes del Director, resulten inestables y, por tanto,
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den origen a desprendimientos antes de la recepcion
definitiva de las obras, el Contratista eliminara los
materiales desprendidos.

5.- Limpieza del fondo: Los fondos de las excavacio-
nes se limpiaran de todo el material suelto o flojo y sus
grietas y jHendiduras se rellenaran adecuadamente.
Asimismo, se eliminaran todas las rocas sueltas o
desintegradas y los estratos excesivamente delgados.
Cuando los cimientos apoyen sobre material cohesivo,
la excavacion de los Ultimos treinta centimetros (30
cm) no se efectuara hasta momentos antes de cons-
truir aquéllos, y previa autorizacion del Director.

6.- Empleo de los productos de excavacion
Seran aplicables las Prescripciones del Articulo: Exca-
vacion de la explanacioén y préstamos.

7.- Caballeros
Seran aplicables las Prescripciones del apartado Ex-
cavacion de la explanacion y préstamos.

EXCESOS INEVITABLES

Los sobreanchos de excavacion necesarios para la
ejecucion de la obra deberan ser aprobados, en cada
caso, por el Director.

TOLERANCIAS DE LAS SUPERFICIES ACABADAS
El fondo y paredes laterales de las zanjas y pozos
terminados tendran la forma y dimensiones exigidas
en los Planos, con las modificaciones debidas a los
excesos Inevitables autorizados; y deberan refinarse
hasta conseguir una diferencia inferior a cinco centi-
metros (5 cm) respecto de las superficies tedricas.

MEDICION Y ABONO

La excavacién en zanjas o pozos se abonara por me-
tros cubicos (m3) deducidos a partir de las secciones

tedricas en planta, mas los excesos Inevitables autori-
zados, y de la profundidad realmente ejecutada.

TERRAPLENES

Esta unidad consiste en la extensiéon y compactacion

de suelos procedentes de las excavaciones en zonas

de extension tal que permita la utilizacion de maquina-

ria de rendimiento elevado. Su ejecucién incluye las

operaciones siguientes:

e Preparacion de la superficie de asiento del te-
rraplén.

e Extension de una tongada.

e Humectacion o desecacion de una tongada.

e Compactacién de cada tongada.

Estas tres ultimas, reiteradas cuantas veces sea preci-

so.

ZONAS DE LOS TERRAPLENES

En los terraplenes se distinguiran tres zonas:
Cimiento. Formado por aquella parte del terraplén que
esta por debajo de la superficie original del terreno y
que ha sido vaciada durante el desbroce, o al hacer
excavacion adicional por presencia de material Inade-
cuado.

Nucleo. Parte del terraplén comprendida entre el ci-
miento y la coronacion.

Coronacién. Formada por la parte superior del te-

rraplén, con el espesor que figure en Proyecto.

Se considerara como coronacién de terraplén el relle-
no sobre fondos de desmonte para la formacion de la
explanada.

MATERIALES

1.- Clasificacion y condiciones generales: Los materia-
les a emplear en terraplenes seran suelos o materiales
locales que se obtendran de las excavaciones realiza-
das en la obra, o de los préstamos que se definan en
los Planos y Pliego de Prescripciones Técnicas Parti-
culares, o se autoricen por el Director de las obras.
Para su empleo en terraplenes, los suelos se clasifi-
caran en los tipos siguientes, todos de acuerdo con las
siguientes caracteristicas:

Suelos inadecuados: Son aquellos que no cumplen las
condiciones minimas exigidas a los suelos tolerables.
Suelos tolerables. No contendran mas de un veinticin-
co por ciento (25 %), en peso. de piedras cuyo tamafio
exceda de quince centimetros (15 cm.). Su limite liqui-
do sera Inferior a cuarenta (LL < 40) o simultaneamen-
te: limite liquido menor de sesenta y cinco (LL < 65) e
indice de plasticidad mayor de seis décimas de limite
liquido menos nueve (IP > (0,6 - 9)]. La densidad
maxime correspondiente el ensayo Proctor normal no
sera Inferior a un kilogramo cuatrocientos cincuenta
gramos por decimetro cubico (1.450 kgldno).El Indico
C. B. R. sera superior a tres. El contenido de materia
organica sera Inferior al dos por ciento.

Suelos adecuados: Careceran de elementos de tama-
flo superior a diez centimetros y su cernido por el
tamiz 0.080 UNE sera inferior al treinta y cinco por
ciento (35 %) en peso. Su limite liquido sera Inferior a
cuarenta (LL < 40). La densidad maxima correspon-
diente el ensayo Prdoctor normal no sera inferior a un
kilogramo setecientos cincuenta gramos por decimetro
cubico (1,750 kg/dm3). El Indica C. B. R. sera superior
a cinco (5) y el hinchamiento, medido en dicho ensayo,
sera inferior al dos por ciento (2 %). El contenido de
materia organica sera Inferior el uno por ciento.
Suelos seleccionados. Careceran de elementos de
tamafo superior a ocho centimetros (8 cm) y su corri-
do por el tamiz 0,080 UNE seré Inferior el veinticinco
por ciento en peso. Simultaneamente, su limite liquido
sera menor que treinta (LL < 30) y su Indica de plasti-
cidad menor que diez (IP < 10). El Indico C. B. R. sera
superior a diez (10) y no presentara hinchamiento en
dicho ensayo. Estaran exentos de materia organica.

Las exigencias anteriores es determinaran de acuerdo
con las normas de ensayo NLT-105/72. NLT-106/72,
NLT-107/72. NLT-111/72, NLT-1 18/59 y NLT-152/72.

2.- Empleo: En coronacion de terraplenes deberan
utilizarse suelos adecuados o seleccionados. También
podran utilizarse suelos tolerables, estabilizados con
cal o con cemento.

En nucleos y cimientos de terraplenes deberan emple-
arse suelos tolerables, adecuados o seleccionados.
Cuando el nucleo del terraplén pueda estar sujeto a
inundacion solo se utilizaran suelos adecuados o se-
leccionados.
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Los suelos inadecuados no se utilizaran en ninguna
zona del terraplén.

EQUIPO NECESARIO PARA LA EJECUCION DE LAS
OBRAS

Los equipos de extendido, humectacion y compacta-
cion seran suficientes para garantizar la ejecucion de
la obra de acuerdo con las exigencias del presente
Articulo.

EJECUCION DE LAS OBRAS

1.- Preparacion de la superficie de asiento del te-
rraplén

Si el terraplén tuviera que construirse sobre un firme
existente, se escarificara y compactara éste segun lo
indicado en este Pliego.

Si el terraplén tuviera que construirse sobre terreno
natural, en primer lugar se efectuara, de acuerdo a la
excavacion y extraccion del material inadecuado, si lo
hubiera, con lo estipulado en los Articulos de este
Pliego, el desbroce del citado terreno y la excavacion y
extraccion del material inadecuado, si lo hubiera, en
toda la profundidad requerida en los Planos. A conti-
nuacion, para conseguir la debida trabazoén entre el
terraplén y el terreno, se escarificara este, de acuerdo
con la profundidad prevista en los Planos y con las
indicaciones relativas a esta unidad de obra y se com-
pactara en las mismas condiciones exigidas para el
cimiento del terraplén.

En las zonas de ensanche o recrecimiento de antiguos
terraplenes se prepararan éstos, a fin de conseguir su
unién con el nuevo terraplén. Las operaciones enca-
minadas a tal objeto seran indicadas en el Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares o, en su defecto,
por el Director. Si el material procedente del antiguo
talud cumple las condiciones exigidas para la zona de
terraplén de que se trate, se mezclara con el del nuevo
terraplén para su compactacion simultanea, en caso
negativo, sera transportado a vertedero.

Cuando el terraplén haya de asentarse sobre un terre-
no en el que existan corrientes de aguas superficiales
0 subalveas, se desviaran las primeras y captaran y
conduciran las ultimas a donde vaya a construirse el
terraplén, antes de comenzar su ejecucion. Estas
obras, que tendran el caracter de accesorias, se ejecu-
taran con arreglo a lo previsto para tal tipo de obras en
el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares o, en
su defecto. a las instrucciones del Director.

Si el terraplén hubiera de construirse sobre terreno
inestable, turba o arcillas blandas, se asegurara la
eliminacion de este material o su consolidacion.

En los terraplenes a media ladera, el Director podra
exigir, para asegurar su perfecta estabilidad, el esca-
lonamiento de aquélla mediante la excavacion que
considere pertinente.

2.- Extension de las tongadas: Una vez preparado el
cimiento del terraplén, se procedera a la construccion
del mismo, empleando materiales que cumplan las
condiciones establecidas anteriormente, los cuales
seran extendidos en tongadas sucesivas, de espesor

uniforme y sensiblemente paralelas a la explanada. El
espesor de estas tongadas sera lo suficientemente
reducido para que, con los medios disponibles, se
obtenga en todo su espesor el grado de compactacion
exigido. Los materiales de cada tongada seran de
caracteristicas uniformes; y, si no lo fueran, se conse-
guira esta uniformidad mezclandolos convenientemen-
te con maquinaria adecuada para ello. No se exten-
dera ninguna tongada mientras no se haya comproba-
do que la superficie subyacente incumple las condicio-
nes exigidas y que autorizada su extensién por el
Director. Cuando la tongada subyacente se halle
reblandecida por una humedad excesiva, el Director
no autorizara la extension de la siguiente.

Los terraplenes sobre zonas de escasa capacidad de
soporte se Iniciaran vertiendo las primeras capas con
el espesor minimo necesario para soportar las cargas
que produzcan los equipos de movimiento y compac-
tacion de tierras.

Durante la ejecucion de las obras, la superficie de las
tongadas debera tener la pendiente transversal nece-
saria para asegurar la evacuacion de las aguas sin
peligro de erosion.

Salvo prescripcion en contrario, los equipos de trans-
porte de tierras y extension de las mismas operaran
sobre todo el ancho de cada capa.

3.- Humectacion o desecacién: Una vez extendida la
tongada, se procedera a su humectacion si es necesa-
rio. El contenido 6ptimo de humedad se obtendra a la
vista de los resultados de los ensayos que se realicen
en obra con la maquinaria disponible.

En el caso de que sea preciso afiadir agua, esta ope-
racion se efectuara de forma que el humedecimiento
de los materiales sea uniforme.

En los casos especiales en que la humedad natural del
material sea excesiva para conseguir la compactacion
prevista, se tomaran las medidas adecuadas; pudién-
dose proceder a la desecacion por oreo. o a la edicién
y mezcla de materiales secos o sustancias apropiadas,
teles corno cal viva.

4.- Compactacion: Conseguida la humectacion mas
conveniente, se procedera a la compactacién mecani-
ca de la tongada.

En la coronacion de los terraplenes, la densidad que
se alcance no sera Inferior a la maxima obtenida en el
ensayo Préctor normal. Esta determinacion se hara
segun la norma de ensayo NLT-107172. En los ci-
mientos y nucleos de terraplenes la densidad que se
alcance no sera Inferior al noventa y cinco por ciento
(95 %) de la maxima obtenida en dicho ensayo.

Las zonas que por su reducida extension, su pendien-
te, o proximidad a obras de fabrica, no permitan el
empleo del equipo que normalmente se esté utilizado
para la compactacion con los medios adecuados al
caso, de forma que las densidades que se alcancen no
sean inferiores a las obtenidas en el resto del te-
rraplén.
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Si se utilizan para compactar rodillos vibrantes de-
beran darse al final unas pasadas sin aplicar vibracion,
para corregir las perturbaciones superficiales que
hubiere podido causar la vibracion y sellar la superfi-
cie.

LIMITACIONES DE LA EJECUCION

Los terraplenes se ejecutaran cuando la temperatura
ambiente, a la sombra, sea superior a dos grados
centigrados (2° C), debiendo suspenderse los trabajos
cuando la temperatura descienda por debajo de dicho
limite.

Sobre las capas en ejecucion debe prohibirse la accion
de todo tipo de trafico hasta que se haya completado
su compactacion. Si ello no es factible, el trafico que
necesariamente tenga que pasar sobre ellas se distri-
buira de forma que no se concentren huellas de roda-
das en la superficie.

MEDICION Y ABONO
Los terraplenes se abonaran por metros cubicos (m3'),
medidos sobre los Planos de perfiles transversales.

RELLENOS LOCALIZADOS

Esta unidad consiste en la extensiéon y compactacion
de suelos procedentes de excavaciones para relleno
de zanjas, trasdds de obras de fabrica o cualquier otra
zona cuyas dimensiones no permitan la utilizacion de
los mismos equipos de maquinaria con que se lleva a
cabo la ejecucioén de terraplenes.

ZONAS DE LOS RELLENOS

En los rellenos localizados que formen parte de la
infraestructura de la carretera se distinguiran las mis-
mas zonas que en los terraplenes segun este Pliego.

MATERIALES
Se utilizaran los mismos materiales que en las zonas
correspondientes de los terraplenes.

EQUIPO NECESARIO PARA LA EJECUCION DE LAS
OBRAS

Los equipos de extendido, humectacion y compacta-
cion seran los apropiados para garantizar la ejecucion
de la obra de acuerdo con las exigencias del presente
Articulo.

EJECUCION DE LAS OBRAS

1.- Preparacion de la superficie de asiento de los relle-
nos localizados: En las zonas de ensanche o recreci-
miento de antiguos rellenos se prepararan éstos a fin
de conseguir la unién entre el antiguo y el nuevo relle-
no y la compactacion del antiguo talud. Las operacio-
nes encaminadas a tal objeto seran las indicadas en el
Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, o en
su defecto por el Director de las obras. Si el Material
procedente del antiguo talud cumple las condiciones
exigidas para la zona de relleno de que se trate, se
mezclara con el dej nuevo relleno para su compara-
cion en caso contrario, el Director decidira si dicho
material debe transportarse a vertedero.

Cuando el relleno haya de asentarse sobre un terreno
en el que existan corrientes de agua superficial o

subalvea, se desviaran las primeras y conduciran las
Ultimas fuera del area donde vaya a construirse el
relleno antes de comenzar la ejecucion. Estas obras,
que tendran el caracter de accesorias, se ejecutaran
con arreglo a lo previsto para tal tipo de obras en el
Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares o, en
su defecto, a las Instrucciones del Director.

Salvo en el caso de zanjas de drenaje, si el relleno
hubiera de construirse sobre terreno Inestable, turba o
arcilla blanda, se asegurara la eliminacion de este
material o su consolidacion.

2.- Extension y compactacion: Los materiales de relle-
no se extenderan en tongadas sucesivas de espesor
uniforme y sensiblemente horizontales. El espesor do
estas tongadas sera lo suficientemente reducido para
que, con los medios disponibles, se obtenga en todo
su espesor el grado de compactacion exigido.

Cuando el Director lo autorice, el relleno junto a obras
de fabrica podra efectuarse de manera que las tonga-
das situadas a uno y otro lado de la misma no se
hallen al mismo nivel. En este caso, los materiales del
lado mas alto no podran extenderse ni compactarse
antes de que hayan transcurrido catorce dias (14 d)
desde la terminacion de la fabrica contigua: salvo en el
caso de que el Director lo autorice, previa comproba-
cion, mediante los ensayos que estime pertinente
realizar, del grado de resistencia alcanzado por la obra
de fabrica. Junto a las estructuras porticadas no se
iniciara el relleno hasta que el dintel no haya sido ter-
minado y haya alcanzado la resistencia que el Director
estimo suficiente.

El drenaje de los rellenos contiguos a obras de fabrica
se ejecutara antes de, o simultaneamente a dicho
relleno, para lo cual el material drenante estara pre-
viamente acopiado de acuerdo con las 6rdenes del
Director.

Los materiales de cada tongada seran de caracteristi-
cas uniformes; y si no lo fueran, se conseguira esta
uniformidad mezclandolos convenientemente con los
medios adecuados.

Durante la ejecucion de las obras, la superficie de las
tongadas debera tener la pendiente transversal nece-
saria para asegurar la evacuacion de las aguas sin
peligro de erosion.

Una vez extendida la tongada, se procedera a su
humectacion, si es necesario. El contenido 6ptimo de
humedad se determinara en obra, a la vista de la ma-
quinaria disponible y de los resultados que se obten-
gan de los ensayos realizados.

En los casos especiales en que la humedad del mate-
rial sea excesiva para conseguir la compactacion pro-
vista,'se tomaran las medidas adecuadas, pudiéndose
proceder a la desecacién por oreo o por adicion y
mezcla de materiales secos o sustancias apropiadas,
tales como cal viva.

Conseguida la humectacion mas conveniente, se pro-
cedera a la compactacion mecanica de la tongada.
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El grado de compactacién a alcanzar en cada tongada
dependera de la ubicacién de la misma, y en ningun
caso sera inferior al mayor del que posean los sucios
contiguos a su mismo nivel.

Las zonas que, por su forma, pudieran retener agua en
superficie, se corregiran inmediatamente por el Contra-
tista.

LIMITACIONES DE LA EJECUCION

Los rellenos localizados se ejecutaran cu ando la tem-
peratura ambiente, a la sombra, sea superior a dos
grados centigrados (211 C); debiendo suspenderse los
trabajos cuando la temperatura descienda por debajo
de dicho limite.

Sobre las capas en ejecucion debe prohibirse la accion
de todo tipo de trafico hasta que se haya completado
su compactacion. Si ello no es factible, el trafico que
necesariamente tenga que pasar sobre ellas se distri-
buira de forma que no se concentren huellas de roda-
das en la superficie.

MEDICION Y ABONO

Los rellenos localizados se abonaran por metros cubi-
cos (m3) medidos sobre los Planos de perfiles trans-
versales.

TERMINACION Y REFINO DE LA EXPLANADA

Consistente en el conjunto de operaciones necesarias
para conseguir el acabado geométrico de la explana-
da.

EJECUCION DE LAS OBRAS

Las obras de terminacion y refino de la explanada, se
ejecutaran con posterioridad a la explanacién y cons-
truccion de drenes y obras de fabrica que impidan o
dificulten su realizacion. La terminacion y refino de la
explanada se realizaran inmediatamente antes de
iniciar la construccion, del firme.

Cuando haya que proceder a un recrecido de espesor
inferior a la mitad (1/2) de la tongada compactada, se
procedera previamente, a un escarificado de todo el
espesor de la misma, con objeto de asegurar la tra-
bazon entro el recrecido y su asiento.

No se extendera ninguna capa del firme sobre la ex-
planada sin que se comprueben sus condiciones de
calidad y sus caracteristicas geométricas.

Una vez terminada la explanada, debera conservarse
continuamente con sus caracteristicas y condiciones
hasta la colocacién de la primera capa de firme o vista
la recepcion de la obra cuando no se dispongan otras
capas sobre ella. Las cunetas deberan estar en todo
momento limpias y en perfecto estado de funciona-
miento..

TOLERANCIAS DE ACABADO

En la explanada se dispondran estacas de refino a lo
largo del eje y a ambos bordes de la misma, con una
distancia entre perfiles, transversales no superior a
veinte metros (20 m), y niveladas hasta milimetros
(Mm.) con arreglo a los Planos. En los recuadros entre

estacas, la superficie no rebasara la superficie tedrica
definida por ellas, ni bajara de ella mas de tres centi-
metros (3 cm.) en ningun punto.

La superficie acabada no debera variar en mas de
quince milimetros (15 Mm.), cuando se compruebe con
una regla de tres metros (3 m), aplicada tanto paralela
como normalmente al eje de la carretera. Tampoco
podra haber zonas capaces de retener agua.

Las irregularidades que excedan de las tolerancias
antedichas se corregiran por el Contratista, de acuerdo
con lo que se sefiala en este Pliego.

MEDICION Y ABONO

La terminacion y refino de la explanada se considerara
incluida dentro de las unidades la excavacion, te-
rraplén o pedraplén, segun sea <%1 caso.

REFINO DE TALUDES

Consistente en las operaciones necesarias para con-
seguir el acabado geométrico de los taludes de terra-
plenes y capa de coronacién de pedraplenes, asi co-
ma de los taludes de desmonte no Incluidos en el
Articulo: Excavacion especial de taludes en roca, del
presente Pliego.

EJECUCION DE LAS OBRAS

Las obras de refino de taludes se ejecutaran con pos-
terioridad a la explanacion y construccion de drenes y
obras de fabrica que Impidan o dificulten su realiza-
cion.

Cuando la explanacion se jcine muy avanzada y el
Director de las obras lo ordene, se procedera a la
eliminacion de la superficie de los taludes de cualquier
material blando, inadecuado o inestable, que no se
pueda compactar debidamente o no sirva a los fines
provistos. Los huecos resultantes se rellenaran con
materiales adecuados, de acuerdo con las indicacio-
nes del Director.

Los taludes de la explanacién deberan quedar, en toda
su extensién, conformados de acuerdo con lo que al
respecto se sefiale en los Planos y 6rdenes comple-
mentarias del Director, debiendo mantenerse en per-
fecto estado hasta la recepcion definitiva de las' obras,
tanto en lo que se refiere a los aspectos funcionales
corno a los estéticos.

Los perfilados de taludes que se efectien para armo-
nizar con el paisaje circundante debera hacerse con
una transicién gradual, cuidando especialmente las
transiciones entre taludes de distinta Inclinacién. En
las intersecciones de desmontes y pedraplén, los talu-
des se alabearan para unirse entre si y con la superfi-
cie natural de] terreno, sin originar una discontinuidad
visible.

Los fondos y cimas de los taludes, excepto en des-
montes en roca dura, se redondearan, ajustandose a
los Planos o Instrucciones del Director. Las monteras
do tierra sobre masas de roca se redondearan por
encima de éstas.
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El acabado de los taludes sera suave, uniforme y to-
talmente acorde con la superficie del terreno y la carre-
tera, sin grandes contrastes, y ajustandose a lo.,, Pla-
nos, procurando evitar dafios a arboles existentes o
rocas que tengan patina, para lo cual deberan hacerse
los ajustes necesarios. En el caso de que. por las
condiciones del terreno, no puedan mantenerse los
taludes indicados en los Planos, el Director fijara el
talud que deba adoptarse 0 incluso podra ordenar la
construccion de un muro de contencion si fuese nece-
sario.

MEDICION Y ABONO

El refino de taludes se abonara por metros cuadrados
(m2) realmente refinados medidos sobre los Planos de
perfiles transversales.

Sélo se abonara esta unidad cuando exista precio
Independiente para ella en el Proyecto. De no ser asi
se considerara Incluido dentro de las unidades de
excavacion, terraplén o pedraplén, segun sea el caso.

CUNETAS Y ACEQUIAS DE HORMIGON
EJECUTADAS EN OBRA

Esta unidad comprende la ejecucion de cunetas y
acequias de hormigén construidas sobre un lecho de
asiento previamente preparado.

La forma y dimensiones, asi como el tipo de hormigoén,
seran los definidos en los Planos y Pliego de Prescrip-
ciones Técnicas Particulares.

EJECUCION DE LAS OBRAS

Una vez nivelado y preparado el lecho de asiento de la
cuneta o acequia de desagle a construir, so procedera
a la fabricacion, puesta en obra y curado dcl hormigén,
de acuerdo con las condiciones sefaladas en el Arti-
culo: Obras de hormigén en masa o armado, de este
Pliego, cuidando su terminacion hasta que la superficie
vista quede en perfectas condiciones de servicio y en
todo conforme cen lo que sobre el particular sefialen
los Planos y Pliego de Prescripciones Técnicas Parti-
culares. Las pequefas deficiencias superficiales de-
beran corregirse mediante la aplicacion de mortero de
cemento de un tipo aprobado por el Director de las
obras.

MEDICION Y ABONO

Las cunetas y acequias de desaglie de hormigoén eje-
cutadas en obra.se abonaran por metros (m) realmen-
te ejecutados, medidos en el terreno.

ARQUETAS Y POZOS DE REGISTRO

Esta unidad comprende la ejecucion de arquetas y
pozos de registro de hormigdn, bloques de hormigén,
mamposteria, ladrillo o cualquier otro material previsto
en el Proyecto o autorizado por el Director de las
obras.

La forma y dimensiones de las arquetas y pozos de
registro, asi como los materiales a utilizar, seran los
definidos en los Planos y Pliego de Prescripciones
Técnicas Particulares.

EJECUCION DE LAS OBRAS

Una vez efectuada la excavacion requerida, se proce-
dera a la ejecucion de las arquetas o pozos de regis-
tro, de acuerdo con las condiciones senaladas en los
Articulos correspondientes del presente Pliego para la
fabricacion, en su caso y puesta en obra de los mate-
riales previstos, cuidando su terminacién.

Las conexiones de tubos y cafos se efectuaran a las
cotas debidas, de forma que los extremos de los con-
ductos coincidan al ras con las caras interiores de los
muros.

Las tapas de las arquetas o de los pozos de registro
ajustaran perfectamente al cuerpo de la obra, y se
colocaran de forma que su cara superior quede al
mismo nivel que las superficies adyacentes.

MEDICION Y ABONO
Las arquetas y pozos de registro se abonaran por
unidades realmente ejecutadas en obra.

IMBORNALES Y SUMIDEROS

Se define como imbornal la boca o agujero por donde
se vacia el agua de lluvia de las calzadas. Se define
como sumidero la boca de desagtie, generalmente
protegida por una rejilla, que cumple una funcién ana-
loga a la dej Imbornal, pero dispuesta en forma que la
entrada dej agua sea en sentido sensiblemente verti-
cal.

La forma y dimensiones de los imbornales y sumide-
ros, asi como los materiales a emplear en su construc-
cion, seran los definidos en los Planos y Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares.

EJECUCION DE LAS OBRAS

Las obras se realizaran de acuerdo con lo especificado
en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares y

con lo que sobre el particular ordeno el Director de las

obras.

Después de la terminacién de cada unidad te proce-
dera a su limpieza total, eliminando todas las acumu-
laciones de limo. residuos o materias extrafias de
cualquier tipo, debiendo mantenerse libres de tales
acumulaciones hasta la recepcion definitiva de las
obras.

MEDICION Y ABONO
Los imbornales y sumideros se abonaran por unidades
realmente ejecutados en obra.

SUB-BASES GRANULARES

Se define como sub-base granular la capa de material
granular situada entro la base del firme y la explanada.

MATERIALES

1.- Condiciones generales: Los materiales seran aridos
naturales o procedentes del machaqueo y trituracion
de piedra de cantera o grava natural, escorias, suelos
seleccionados, o materiales locales, exentos de arcilla,
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manga u otras materias extrafas.

En el caso de que se empleen escorias, las condicio-
nes de su utilizacion seran las previstas en el Pliego
de Prescripciones Técnicas Particulares.

2.- Composicién granulométrica: La fraccién cernida
por el tamiz 0,080 UNE sera menor que los dos tercios
(2/3) de la fraccion cernida por el tamiz 0,40 UNE, en
peso.

CERNIDO PONDERAL ACUMULADO (%)

CEDAZO
Y TAMIZ S$1 S2 83 S4 85 S6
UNE
50 100 100
25 75-95 100 100 100 100
10 30-65 40-75 50-85 60-100
5 25-55 30-60 35-65 50-85 55-100 70-100
2 15-40 20-45 25-50 40-70 40-100 55-100
0.4 8-20 15-30 15-30 25-45 20-50 30-70
0,08 2-8 5-15 5-15 10-25 6-20 8-25

La curva granulométrica de los materiales estara com-
prendida dentro do los limites resefiados en el Cuadro.
Los husos S4, S5y S6 sdélo podran utilizarse para
trafico ligero y cuando expresamente se indique en el
Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

El tamafio maximo no rebasara la mitad (1/2) del es-
pesor de la tongada compactada.

3.- Calidad: El coeficiente de desgaste, medido por el
ensayo segun la Norma NLT-149/72, sera Inferior a
cincuenta (50).

4.- Capacidad de soporte: La capacidad de soporte del
material utilizado en la sub-base cumplira la siguiente
condicion: indice CBR superior a veinte (20), determi-
nado de acuerdo con la Norma NLT-111158.

2.5.- Plasticidad: En sub-bases para traficos pesado y
medio el material sera no plastico, y su equivalente de
arena sera superior a treinta (30).

En sub-bases para trafico ligero se cumpliran las con-

diciones siguientes:

- Limite liquido inferior a veinticinco (LL < 25).

- Indice de plasticidad inferior seis (IP < 6).

- Equivalente de arena mayor que veinticinco (EA >
25).

Las anteriores determinaciones se haran de acuerdo
con las Normas de ensayo NLT105/72, NLT-106/72 y
NLT-113/72.

EJECUCION DE LAS OBRAS

1.- Preparacion de la superficie existente: La sub-base
granular no se extendera hasta que se haya compro-
bado que la superficie sobre la que ha de asentarse
tiene la densidad debida y las rasantes indicadas en
los Pianos con las tolerancias establecidas en el pre-
sente Pliego.

Si en dicha superficie existiesen irregularidades que
excedan de las mencionadas tolerancias, se corre-
giran. de acuerdo con lo que se prescribe en la unidad
de obra correspondiente de este Pliego.

2.- Extension de una tongada: Una vez comprobada la
superficie de asiento de la tongada, se procedera a la

extension de ésta. Los materiales seran extendidos,
tomando las precauciones necesarias para evitar su
segregacion o contaminacion, en tongadas de espesor
lo suficientemente reducido para que, con los medios
disponibles, se obtenga en todo el espesor el grado de
compactacion exigido.

Después de extendida la tongada se procedera, si es
preciso, a su humectacion. El contenido 6ptimo de
humedad se determinara en obra, a la vista de la ma-
quinaria disponible y de, los resultados que se obten-
gan de los ensayos realizados.

En el caso de que sea preciso afiadir agua, esta ope-
racion se, efectuara de forma que la humectacion de
los materiales sea uniforme.

3.3.- Compactacion de la tongada: Conseguida la
humectacion mas conveniente, se procedera a la com-
pactacion de la sub-base granular, la cual se conti-
nuara hasta alcanzar una densidad igual, como mini-
mo, a la que corresponda al noventa y cinco por ciento
(95 %) de la méxima obtenida en el ensayo Préctor
mejorado segun la Norma NLT-108/72.

Las zonas que por su reducida extension, su pendien-
te o su proximidad a obras de fabricas, no permitan el
empleo del equipo que normalmente se estuviera
utilizando, se compactaran con los medios adecuados
para el caso, de forma que las densidades que se
alcancen no sean inferiores a las obtenidas en el resto
de la sub-base granular.

La compactacioén se efectuara longitudinalmente; co-
menzando por los bordes exteriores, progresando
hacia el centro y solapandose en cada recorrido un
ancho no inferior a un tercio (1/3) del elemento com-
pactador.

Se extraeran muestras para comprobar la granulometr-
iay, si ésta no fuera la correcta, se afiadiran nuevos
materiales o se mezclaran los extendidos hasta que
cumpla la exigida. Esta operacion se realizara espe-
cialmente en los bordes para comprobar que una
eventual acumulacion de finos no reduzca la capaci-
dad drenante de la sub-base.

No se extendera ninguna tongada en tanto no haya
sido realizada la nivelacion y comprobacién del grado
de compactacion de la precedente.

Cuando la sub-base granular se componga de mate-
riales de distintas caracteristicas o procedencias. se
extendera cada uno de ellos en una capa de espesor
uniforme, de forma que, el material mas grueso ocupe
la capa inferior y el mas fino la superior. El espesor de
cada una de estas capas sera tal, que, al mezclarse
todas ellas, se obtenga uno granulometria que cumpla
las condiciones exigidas. Estas capas se mezclaran
con niveladoras, rastras, gradas de discos, mezclado-
ras rotatorias. u otra maquinaria aprobada por el Direc-
tor de las obras, de manera que no se perturbe el
material de las subyacentes. La mezcla se continuara
hasta conseguir un material uniforme, el cual se com-
pactara con arreglo a lo expuesto anteriormente.

TOLERANCIAS DE LA SUPERFICIE ACABADA
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Dispuestas estacas de refino, niveladas hasta milime-
tros (mm) con arreglo a los Planos, en el eje y bordes

de perfiles transversales, cuya distancia no exceda de
veinte metros (20 m), se comparara la superficie aca-

bada, con la que pase por las cabezas de dichas esta-
cas.

La superficie acabada no debera rebasar a la tedrica
en ningun punto; ni diferir de ella en mas de un quinto
(1/5) del espesor provisto en los Planos para la sub-
base granular.

La superficie acabada no deberé variar en mas de diez
milimetros (10 mm) cuando se compruebe con una
regla de tres metros (3 m), aplicada tanto paralela
como normalmente al eje de la carretera.

Las irregularidades que excedan de las tolerancias
antedichas se corregiran por el Contratista, de acuerdo
con las instrucciones del Director.

LIMITACIONES DE LA EJECUCION

Las subbases granulares se ejecutaran cuando la
temperatura ambiente, a la sombra,

sea superior a los dos grados centigrados (2°C); de-
biendo suspenderse los trabajos cuando la temperatu-
ra descienda por debajo de dicho limite.

Sobre las capas en ejecucién se prohibira la accion de
todo tipo de trafico hasta que no se haya completado
su compactacion. Si ello no es factible, el trafico que
necesariamente tenga que pasar sobre ellos se distri-
buira de forma que no se concentren huellas de roda-
da en la superficie. El Contratista sera responsable de
los danos originados por esta causa, debiendo proce-
der a la reparacion de los mismos con arreglo a las
indicaciones del Director.

MEDICION Y ABONO

La sub-base granular se abonara por metros cubicos
(m3) realmente ejecutados medidos en las secciones
tipo sefialadas en los Planos.

ZAHORRA ARTIFICIAL

Zaborra artificial es una mezcla de éaridos, total o par-
cialmente machacados, en la que la granulometria dej
conjunto de los elementos que la componen es de tipo
continuo.

MATERIALES

1.- Condiciones generales: Los materiales procederan
dej machaqueo y trituracién de piedra de cantera o
grava natural, en cuyo caso la fraccion retenida por el
tamiz 5 UNE debera contener, como minimo, un cin-
cuenta por ciento (50 %), en peso, de elementos ma-
chacados que presenten dos (2) caras o mas de frac-
tura.

El arido se compondra de elementos limpios, sélidos y
resistentes, de uniformidad razonable, exentos de
polvo, suciedad, arcilla u otras materias extrafias.

2.- Composicién granulométrica: La fraccién cernida
por el tamiz 0.080 UNE sera menor que la mitad (1/2)
de la fraccion cernida por el tamiz 0,40 UNE, en peso.

La curva granulométrica de los materiales estara com-
prendida dentro de uno de los husos resefiados en el
Cuadro siguiente. El huso a emplear sera el indicado
en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares o
el que, en su defecto, sefiale el Director do las obras.
El tamafio maximo no rebasara la mitad (1/2) del es-
pesor de la tongada compactada.

CERNIDO PONDERAL ACUMULADO (%)
CEDAZOS Y Z1 z2 z3
TAMICES UNE
50 100
40 70-100 100
25 55-85 70-100 100
20 50-80 60-90 70-100
10 40-70 45-75 50-80
5 30-60 30-60 35-65
2 20-45 20-45 20-45
0.4 10-30 10-30 10-30
0,08 5-15 5-15 5-15

3.- Calidad: El coeficiente de desgaste, medido por el
ensayo de la Norma NLT-149172, sera inferior a trein-
ta y cinco (35).

2.4 - Plasticidad: El material sera no plastico. El equi-
valente de arena sera superior a treinta (30). Las ante-
riores determinaciones se haran de acuerdo con las
Normas de ensayo NLT105/72, NLT-106/72 y NLT-
113/72.

EJECUCION DE LAS OBRAS

1.- Preparacion de la superficie existente: La zahorra
artificial no se extendera hasta que se haya compro-
bado que la superficie sobre la que ]la de asentarse
tiene la densidad debida y las rasantes Indicadas en
los Planos, con las tolerancias establecidas en el pre-
sente Pliego.

Si en dicha superficie existen irregularidades, que
excedan de las mencionadas tolerancias, se corre-
giran, de acuerdo con lo que se prescribe en la unidad
de obra correspondiente de este Pliego.

2.- Preparacion del material: El procedimiento de pre-
paracion del material debera garantizar el cumplimien-
to de las condiciones granulométricas y. de calidad
exigidas. Ello exigira normalmente la dosificaciéon en
central. Sin embargo, cuando el Pliego de Prescrip-
ciones Técnicas Particulares lo sefiale expresamente,
o el Director lo autorice, podra efectuarse la mezcla in
situ.

3.- Extensién de una tongada: Una vez comprobada la
superficie de asiento de la tongada, se procedera a la
extension de ésta. Los materiales previamente mez-
clados, seran extendidos, tomando las precauciones
necesarias para evitar su segregaciéon o contamina-
cion, en tongadas de espesor uniforme, lo suficiente-
mente reducido para que, con los medios disponibles,
se obtenga en todo el espesor el grado de compacta-
cion exigido.

Después de extendida la tongada se procedera, si es
preciso, a su humectacion. El contenido 6ptimo de
humedad se determinara en obra, a la vista de la ma-
quinaria disponible y de los resultados que se obten-
gan de los ensayos realizados. ' En el caso de que
fuera preciso afadir agua, esta operacion se efectuara
de forma que la humectacion de los materiales sea
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uniforme.

4.- Compactacion de la tongada: Conseguida la
humectacion mas conveniente, se procedera a la
compactacion de la Zahorra artificial, la cual se conti-
nuara hasta alcanzar una densidad igual a la definida
en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares,
que, en todo caso, ser, como minimo la que corres-
ponde al porcentaje (%) de la maxima obtenida en el
ensayo Préctor modificado, que se sefiala a continua-
cion:

El cien por ciento (100 %) en capas de base para
trafico pesado y medio.

El noventa y ocho por ciento (98 %) en-capas de base
para trafico ligero.

El noventa y cinco por ciento (95 %) en capas de sub-
base.

El ensayo Préctor modificado se realizara segun la
Norma NLT-108/72.

Las zonas que por su reducida extensién, su pendien-
te, o su proximidad a obras de fabrica no permitan el
empleo dej equipo que normalmente se estuviera
utilizando, se compactaran con los medios adecuados
para el caso, de forma que las densidades que se
alcancen no sean Inferiores a las obtenidas en el resto
de la capa de zaborra artificial.

El apisonado se ejecutara longitudinalmente, comen-
zando por los bordes exteriores, progresando hacia el
centro, y solapandose en cada recorrido un ancho no
inferior a un tercio (1/3) del elemento compactador. El
acabado final se efectuara utilizando rodillos estaticos.

Se extraeran muestras para comprobar la granulometr-
ia; y, si ésta no fuera la correcta, se afiadiran nuevos
materiales o se mezclaran los extendidos, hasta que
cumpla la exigida.

No se extendera ninguna tongada en tanto no h y,-in
sido realizadas la nivelacion y a la comprobacién del
grado de compactacion de la precedente.

Cuando la zahorra artificial so componga de materiales
de distintas caracteristicas o procedencias y se haya
autorizado la mezcla in situ, se extendera cada uno de
ellos en una capa de espesor uniforme, de foi-iiia que
el material mas grueso ocupe la capa inferior y el mas
fino la superior. El espesor de cada una de estas
capas sera tal que, al mezclarse todas ellas, se obten-
ga una granulometria que cumpla las condiciones
exigidas. Estas capas se mezclaran con niveladoras,
rastras, gradas de discos, mezcladoras rotatorias u
otra maquinaria aprobada por el Director, de manera
que no se perturbe el material de las subyacentes. La
mezcla se continuara hasta conseguir un material
uniforme, el cual se compactara con arreglo a lo ex-
puesto anteriormente.

TOLERANCIAS DE LA SUPERFICIE ACABADA
Dispuestas estacas de refino, nivelados hasta milime-
tros (mm) con arreglo a los Planos, en el eje y bordes
de perfiles transversales, cuya distancia no exceda de
veinte metros (20 m), se comparara la superficie aca-
bada con la tedrica que pasa por las cabezas de di-
chas estacas.

La superficie acabada no debera rebasar a la tedrica
en ningun punto, ni diferir de ella en mas de un quinto
(1/5) del espesor previsto en los Planos para la capa
de zahorra artificial.

La superficie acabada no deberé variar en mas de diez
milimetros (10 mm) cuando se compruebe con una
regla de tres metros (3 m), aplicada tanto paralela
como normalmente el eje de la carretera. Las Irregula-
ridades que excedan de las tolerancias antedichas se
corregiran por el Contratista, de acuerdo con las ins-
trucciones del Director.

LIMITACIONES DE LA EJECUCION

Las capas de zaborra artificial se ejecutaran cuando la
temperatura ambiente. a la sombra, sea superior a los
dos grados centigrados (21,C), debiendo suspenderse
los trabajos cuando la temperatura descienda por
debajo de dicho limite.

Sobre las capas en ejecucién se prohibira la accién de
todo tipo de trafico. hasta que no se haya completado
su compactacion. Si ello no es factible. el trafico que
necesariamente tenga que pasar sobre ellas se distri-
buira de forma que no se concentren huellas de roda-
das en la superficie. El Contratista sera responsable
de los danos originados por esta causa, debiendo
proceder a la reparacion de los mismos con arreglo a
las indicaciones del Director.

MEDICION Y ABONO

La zahorra artificial se abonara por metros cubicos
(m3) realmente ejecutados, medidos en las secciones
tipo sefialadas en los Planos.

MACADAM

Se define como macadam el material constituido por
un conjunto de aridos de granulometria discontinuo,
que se obtiene extendiendo y compactando un arido
grueso cuyos huecos se rellenan con un arido fino,
llamado recebo.

MATERIALES

1.- Arido grueso:

1.1.- Condiciones generales

El arido grueso procedera dej machaqueo y trituraciéon
de piedra de cantera, o grava natural; en cuyo caso
debera contener, como minimo, un setenta y cinco por
ciento (75 en peso, de elementos machacados que
presenten dos (2) o mas caras de fractura.

El arido se compondra de elementos limpios, solidos y
resistentes, de uniformidad razonable, exentos de
polvo. suciedad, arcilla u otras materias extrafias.

1.2.- Composicién granulométrica

La curva granulométrica del arido grueso estara com-
prendida dentro de uno de los husos Indicados en el
Cuadro. El huso a emplear sera el indicado en el Plie-
go de Prescripciones Técnicas Particulares o el que,
en su defecto, sefiale el Director de las obras.

1.3.- Calidad: El coeficiente de desgaste, segun la
Norma NLT-149/72, sera inferior a treinta y cinco (35).

CRISTOBAL J. BELTRAN GOMEZ. ARQUITECTO

P4g.38



PROYECTO DE URBANIZACION DE ARI-ED 7 DE BONARES

CEDAZOS CERNIDO PONDERAL ACUMULADO (%)
Y
TAMICES M1 M2 M3 M4
UNE
100 100
90 90-100
80 100
63 90-100 100
50 90-100 100
40 0-10 0-10 80-90
25 0-10
20 0-5 0-5 0-10
12,5 0-5 0-5

2.- Recebo

2.1.- Condiciones generales:

El recebo sera, en general, una arena natural, suelo
seleccionado, detritus de machaqueo o material local.
2.2.- Cornposicion granulométrica: La totalidad del
recebo pasara por el cedazo 10 UNE. La fraccion
cernida por el tamiz 0,080 UNE estara comprendida
entro el diez por ciento (10 %) y el veinticinco por cien-
to (25 %), en peso.

2.3.- Plasticidad: El recebo cumplira la condicién de
ser no plastico. El equivalente de arena sera superior a
treinta (30). Las anteriores determinaciones se haran
de acuerdo con las Normas de ensayo NLT. 105/72.
NLT-106/72 y NLT 113/72.

EJECUCION DE LAS OBRAS

1.- Preparacion de la superficie existente: EI macadarn
no se extendera hasta que se haya comprobado que la
superficie sobre la que ha de asentarse tiene la densi-

dad debida y las rasantos indicadas en los Planos, con
las tolerancias establecidas en el presente Pliego.

Si en dicha superficie existen irregularidades que ex-
cedan de las mencionadas tolerancias, se corregiran,
cle acuerdo con lo que se prescribe en la unidad de
obra correspondiente de este Pliego.

2 Extensién y compactacion del arido grueso: Una vez
comprobada la superficie de asiento de la tongada, se
procedera a la construcci6n de ésta. El arido grueso
sera extendido en tongadas de espesor uniforme,
comprendido entre diez centimetros (10 cm) y veinte
centimetros (20 cm).

Después de extendida la tongada del arido grueso, se
procedera a su compactacion. Esta se ejecutara longi-
tudinalmente, comenzando por los bordes exteriores,
progresando hacia el centro, y solapandose en cada
recorrido un ancho no inferior a un tercio (1/3) del
compactador. La compactacion se continuara hasta
que el arido grueso haya quedado perfectamente tra-
bado y no se produzcan corrimientos. ondulaciones o
desplazamientos delante del compactador.

Las Irregularidades que se observen se corregiran
después de cada pasada; y no se extendera ninguna
nueva tongada, en tanto no hayan sido realizadas la
nivelacion y comprobacion del grado de compactacion
de ja precedente.

Las zonas que por su reducida extension, su pendien-
te o su proximidad a obras de fabrica no permitan el
empleo del equipo que normalmente estuviera utili-

zando, se compactaran mediante pleortas mecanicos
u otros medios aprobados por el Director, hasta lograr
resultados analogos a los obtenidos por los procedi-
mientos normales.

3.- Recebado: Una vez que el arido haya quedado
perfectamente encajado, se procedera a las operacio-
nes necesarias para rellenar sus huecos con el mate-
rial aceptado como recebo.

La extension del recebo so realizara con la dotacion
aprobada por el Director, e inmediatamente después
de su extension se procedera a su compactacion. Si
en dicha compactacion no se utilizan elementos vibra-
torios, la extension del recebo se realizara de manera
gradual y uniforme, constituyendo delgadas capas,
que se compactaran y regaran con agua, hasta conse-
guir su inclusioén entre el arido grueso. Estas opera-
ciones pueden facilitarse mediante el uso de cepillos o
escobas de mano, y se continuaran hasta que el Direc-
tor estime que se ha alcanzado una estabilidad sufi-
ciente.

Si la compactacion so efectia con elementos vibrato-
rios, sobre el arido grueso ensayado se extendera,
aproximadamente, un cincuenta por ciento (50%) del
recebo previsto para rellenar el total de los huecos,
pasando a continuacion al vibrador hasta que se haya
conseguido su penetracion. Esta operacion se repe-
tira, a continuacion, con una cantidad de recebo algo
inferior al otro cincuenta por ciento (50%); y, finalmen-
te, se volvera a repetir con la cantidad de recebo res-
tante. En todo caso, sera preciso evitar que un exceso
de vibracion llegue a ocasionar que las piedras que
componen el arido grueso dejen de estar en contacto.

La humectacién de la superficie se realizard de mane-
ra uniforme, con la dotacién aprobada por el Director.
Las zonas que no hayan quedado suficientemente
rellenas de recebo se tratardn manualmente, ayudan-
dose mediante el empleo de cepillos o escobas do
mano. El acabado-final del macadam se efectuara
utilizando rodillos estaticos.

TOLERANCIAS DE LA SUPERFICIE ACABADA
Dispuestas estacas de refino. niveladas hasta milime-
tros (Mm.) con arreglo a lo dispuesto en los Planos, en
el eje y bordes de perfiles transversales, cuya distan-
cia no exceda do veinte metros (20 m), se comparara
la superficie acabada con la tedrica que pase por las
cabezas de dichas estacas.

La superficie acabada no debera rebasar a la tedrica
en ningun punto. La superficie no debera variar en
mas de diez milimetros (10mm) cuando se compruebe
con una regla de tres metros (3 m), aplicada tanto
paralela como normalmente al eje de la carretera.

Las zonas en las que las irregularidades excedan de
las tolerancias antedichas, o que retengan agua sobre
la superficie, se reconstruiran, de acuerdo con las
Instrucciones dej Director, a no ser que éste autorice a
que se modifique convenientemente la rasante, si el
error es por exceso y se va a disponer encima otra
capa de firme; o a que se disponga una capa de regu-
larizacién adecuada, si se va a disponer encima el
pavimento.
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LIMITACIONES DE LA EJECUCION

El macadam se ejecutara cuando la temperatura am-
biente, a la sombra, sea superior a los dos grados
centigrados (2°C), debiendo suspenderse los trabajos
cuando la temperatura descienda por debajo de dicho
limite.

Sobre las capas en ejecucion se prohibira la accién de
todo tipo do trafico, hasta que se haya completado su
compactacion y recebado. Si ello no es factible, el
trafico que necesariamente tenga que pasar sobre
ellas se distribuira de forma que no se concentren
huellas de rodadas en la superficie. El Contratista
sera responsable de los dafos originados por esta
causa, debiendo proceder a la reparacion de los mis-
mos con arreglo a las Indicaciones del Director.

MEDICION Y ABONO

El macadam se abonara por metros cubicos (m3)
realmente ejecutados, medidos en las secciones tipo
sefialadas en los Planos.

APERTURA AL TRAFICO

El pavimento podra abrirse al paso de personas y de
materiales para operaciones de serrado y comproba-
cion de la regularidad superficial cuando haya transcu-
rrido el plazo necesario para que no se produzcan
desperfectos superficiales, y siempre que haya secado
el producto de curado si se utiliza este método.

El equipo para la ejecucion de las obras no podra
circular sobre el pavimento hasta que haya curado un
minimo de tres (3) dias.

El trafico de obra no podra circular sobre el pavimento
antes de siete dias (7 d) o de que el hormigén haya
alcanzado uiia resistencia a flexotraccion del ochenta
por ciento (80 %) de la resistencia especificada, a
veintiocho dias (28 d). Todas las juntas deberan haber
sido selladas o al menos obturadas provisionalmente.

MEDICION Y ABONO
Las mediciones se realizaran sobre los Planos, que
incluiran el tramo de ensayo satisfactorio.

El pavimento de hormigén completamente terminado,
excepto juntas y armaduras, se medira y abonara por
metros cubicos. Se descontaran las sanciones impues-
tos por insuficiente resistencia del hormigén.

Las juntas se mediran y abonaran por metros (m).

Las armaduras se mediran y abonaran de acuerdo con
lo especificado en el Articulo “Armaduras a emplear en
hormigén armado”.

Las adiciones previstas en el Pliego de Prescripciones
Técnicas Particulares, asi como las no previstas, pero
autorizadas por el Director, se abonaran por kilogra-
mos (kg) realmente utilizados.

No se abonaran las operaciones que sea preciso efec-
tuar para reparar las juntas defectuosas o las superfi-
cies de las losas en las que acusen irregularidades
superiores a las tolerables o que presenten aspecto

defectuoso.
PAVIMENTO DE AGLOMERADO ASFALTICO

Las mezclas asfalticas tienen que cumplir los siguien-

tes criterios para ser utilizables en firmes:

e Resistentes a las cargas del trafico (abrasion,
asentamiento vertical, despegue por los neumati-
cos).

e Impermeable, ya que si el agua penetra por deba-
jo del firme se filtrara al cimiento de la carretera,
desestabilizandolo.

e Debe poderse trabajar con facilidad y su puesta
en obra ser factible.

TAREAS PREVIAS

Debe comprobarse que la superficie de asiento de la
mezcla tenga la densidad conveniente y las rasantes
fijadas en los planos.

Debe impedirse la circulacion de vehiculos pesados y
no realizar trabajos después de lluvias muy copiosas.
En superficies antiguas es conveniente tomar las me-
didas correctoras de la superficie del firme existente
antes de realizar el extendido.

Si la extensién de la mezcla bituminosa requiere un
riego previo de imprimacion y adherencia, debe verifi-
car que haya transcurrido el tiempo necesario

de curado del riego; comprobar que no queden restos
de fluidificarte o agua sobre la superficie.

Si hubiera transcurrido mucho tiempo entre la aplica-
cion de los riegos y el extendido, debera comprobar
que no haya mermado la capacidad de uniéon de ma-
nera perjudicial, si esto ocurriera, tendra que ejecutar-
se un riego adicional de adherencia.

REPLANTEO

Antes de iniciar el extendido deben efectuarse

los trabajos de replanteo. Para ello se coloca por la
parte exterior de la zona a cubrir, por ejemplo para la
calzada de una carretera, un hilo ubicado a una dis-
tancia predeterminada. Este sera un hilo de acero de 3
Mm. tensado sobre piquetes clavados cada 10 metros.
El hilo tensado oficia de guia por donde discurrira el
palpador electrénico, empleado para determinar la
rasante proyectada.

TRANSPORTE

La mezcla se transporta en camiones de tipo volquete
de caja estanca y lisa, limpia y tratada con productos
que impiden que esta mezcla bituminosa se pegue a la
caja.

La carga se envia cubierta con lonas para reducir las
pérdidas de calor durante el transporte.

TENER EN CUENTA

Antes de iniciar los trabajos de extendido, deben reali-
zarse tramos de ensayo para determinar el numero de
pasadas hasta conseguir la densidad deseada.

La eleccidn correcta de los camiones es de suma
importancia; la caja debe tener dimensiones y formas
adecuadas; no debe ser muy larga para no tropezar en
la tolva de la extendedora, ni muy corta porque puede
caer la descarga fuera de la tolva.
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Se debe comprobar la superficie acabada con una
regla de 3 metros aplicada en forma paralela y per-
pendicular al eje de la carretera y con rapidez para
corregir tolerancias.

Se utiliza palpador electrénico' en las capas de base y
las intermedias para las etapas de replanteo. Para
capas de rodadura ya se indica extender a espesor y
plancha fija corrigiendo los errores que algunas veces
producen los sistemas electrénicos.

Finalizada la compactaciéon y ya con la densidad ade-
cuada, puede liberarse al trafico la zona ejecutada
cuando la capa llegue a temperatura ambiente.

VERTIDO Y EXTENSION

Respecto a la calidad de estas mezclas, se recomien-
da vigilar las segregaciones producidas durante el
vertido de la caja. Se calcula que la altura de descarga
sea minima para evitar formaciones conicas, sino que
deben ser extendidas sin amontonamientos.

Mientras se va efectuando el extendido, debe hacerse
a una velocidad constante, regulando la velocidad de
la extendedora a la produccién de la central para que
no se detenga. Si se detuviera, se comprueba que la
temperatura de la mezcla que aun no se ha extendido
en la tolva de la extendedora y por debajo de ésta, no
enfrie bajo la minima prescripta para iniciar la compac-
tacion, de lo contrario debe ejecutar una junta trans-
versal.

Los camiones iran acoplandose a la extendedcora por
medio de los rodillos de ésta, tratando de no tocar la
trampilla del camién con la tolva.

El contacto sera suave, no se deben golpear los rodi-
llos del camién en la maniobra marcha atras.

Cuando ya se ha efectuado la aproximacion, se coloca
el camién en punto muerto para ser empujado por la
extendedora. Entonces, la descarga a la tolva se reali-
za elevando lentamente la caja del camion.

Para lograr una buena regularidad en la superficie, el
ritmo de extendido debe ser constante y parejo.

La mezcla se dispone en franjas con un ancho ade-
cuado a fin de efectuar la menor cantidad posible de
juntas longitudinales y para lograr continuidad.

En sectores con pendientes, conviene extender en
subida pues cuesta abajo el camién debe ir frenando y
esto perjudica la extendedora. Asi se evita una capa
defectuosa, o grietas o desprendimiento del material;
de manera que se logran mejores valores de compac-
tacion al efectuar en subida el extendido.

TEMPERATURA

Debe controlar la temperatura con que las mezclas en
caliente llegan para su extendido. Si fuese muy eleva-
da, por ejemplo, superior a 180°C, puede que el ligan-
te haya alcanzado una excesiva temperatura con peli-
gro de oxidaciodn o envejecimiento prematuro. Si
fuese muy baja, del orden de los 135°C, la compacta-
cion se tornaria muy dificultosa. La temperatura se
verifica por cada camién, con termémetros especiales
que se introducen en la mezcla unos 5 cm. Esta tem-
peratura la condiciona el betun, el cual aporta la energ-

ia de compactado para todo el material.

Ya extendido, se corrigen las deficiencias a mano
antes de pasar con los equipos de compactacion.
Estas tareas son realizadas por operarios mediante el
uso de palas, rastrillos y capazos. Se va extendiendo
la capa con una extendedora sola adecuada al ancho
0 bien se realiza con varias extendedoras un poco
desfasadas para que no se produzcan juntas longitu-
dinales.

COMPACTACION

Las tareas de compactacion logran que la mezcla
llegue a la densidad 6ptima requerida. Se realiza en
forma uniforme en toda la superficie extendida para
hacer coincidir el perfil definitivo con el proyectado.
Se recomienda que la extendedora produzca la maxi-
ma precompactacion considerando en lo posible al-
canzar cifras que superen el 90%. Precompactar es
conveniente no solo porque se reduce el nimero de
pasadas sino también porque se consigue una mejor
planeidad de la superficie. Se comienza el compactado
tras la extendedora con un rodillo vibrante tandem.
En la primera pasada el rodillo delantero no produce
vibracion, y el trasero avanza vibrando.

En la segunda pasada, se realiza marcha atras, los
dos rodillos avanzan vibrando. Por ello se requiere que
el rodillo tandem tenga vibracion independiente para
cada rodillo.

Después del rodillo vibrante se pasa el rodillo estatico
de neumaticos para cerrar y lograr una buena aparien-
cia superficial a la mezcla. El numero definitivo de
pasadas esta en funcion de los resultados del tramo
de ensayos.

En sectores inaccesibles se lleva a cabo la compacta-
cion con maquinaria del tamafio y disefio adecuados
para pasarla sin problemas.

De cualquier manera, es aconsejable efectuar las
pruebas previas para lograr una textura superficial
buena libre de grietas y arrollamientos.

EJECUCION DE JUNTAS

Tanto las juntas longitudinales como las transversales,
se ejecutan por medio de corte vertical con disco in-
corporado al rodillo metalico. Debe cuidarse que las
juntas de capas superpuestas guarden una separacion
no mayor de 5 metros para las transversales y de 15
cm. las longitudinales.

Se imprimara la junta y extendera la mezcla adyacente
dandole el sobreespesor adecuado a fin de que se
enrasen las capas al compactarse; la compactacion
debe hacerse en la misma direccién de la junta. Si los
bordes de las juntas longitudinales son irregulares,
tienen huecos o no tienen la compactacion necesaria,
deben cortarse para dejar un borde liso y con corte
vertical en todo el espesor.

Como la junta longitudinal es la parte mas delicada del
extendido, después de cortarla y pegarla, se ejecuta
con cuidado aportando los finos necesarios para que
quede perfectamente sellada.

CRITERIOS DE MEDICION
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El ligante bituminoso se mide en toneladas (tn) real-
mente empleadas en obra, deduciendo la dotacién a
través de ensayos de extraccion realizados a diario, o
por pesada directa en bascula perfectamente contras-
tada.

La fabricacién y puesta en obra de las mezclas bitumi-
nosas en caliente se mide por toneladas (tn) realmente
fabricadas y puestas en obra, que se deducen de las
secciones tipo indicadas en planos y de las densida-
des medias de las probetas extraidas en obra.

CONTROLES DE LOS MATERIALES

La temperatura del material debe controlarse en su
puesta en obra y durante todo el proceso de extendido
y compactado.

Debe prestarse atencién a las condiciones climaticas,
ya que con una temperatura ambiente inferior a los
5°C debe suspenderse la extension de la mezcla, y en
capas inferiores no efectuar trabajos con menos de
8°C. Por otro lado el efecto del viento en las mezclas
en caliente también pueden perjudicar el extendido
enfriando la mezcla. Por ello se recomienda esperar a
que amainen los vientos fuertes.

Al finalizar la compactacion debe comprobarse que se
haya alcanzado la densidad requerida, para esto se
realiza la extraccion de testigos que sirve para verificar
los espesores y controlar en laboratorio las caracteris-
ticas mecanicas de la mezcla. Luego se verifica la
regularidad de la superficie terminada, viendo que se
ajuste a los planos del proyecto.

ENSAYOS

Deben realizarse los Ensayos de Control de todos los
materiales:

- Ligante hidrocarbonado

- Aridos

- Mezcla Bituminosa

- Polvo Mineral (filler)

MAQUINARIA

El equipo compactador se compone como minimo por

- Compactador Vibratorio de Rodillos Metalicos
(Tandem).

- Compactador de Neumaticos; para mezclas dre-
nantes debe usarse un compactador de rodillos
metélicos no vibratorio.

- Camiones con caja volquete.

NORMATIVA
PG-3: Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares
para Obras de Carreteras y Puentes.

MEDICION Y ABONO
Esta unidad se medira y abonara segun se Indique en
Mediciones y Presupuesto.

BORDILLOS

Se definen como bordillos las piezas de piedra o ele-
mentos prefabricados de hormigén colocados sobre
una solera adecuada, que constituyen una faja o cinta
que delimita la superficie de la calzada, la de una ace-
ra o la de un andén.

MATERIALES

1.- Mortero: Salvo especificacién en contrario, el tipo
de mortero a utilizar sera el mortero de cemento de-
sighado como M 450 de este pliego.

2.- Bordillos de piedra

2.1.- Condiciones generales: Los bordillos de piedra

deberan cumplir las siguientes condiciones:

- Ser homogéneos, de grano fino y uniforme, de
textura compacta.

- Carecer de grietas, pelos, coqueras, nddulos,
zonas meteorizadas y restos organicos.

- Daran sonido claro al golpearlos con martillo.

- Tener adherencia a los morteros.

2.2.- Forma y dimensiones:

La forma y dimensiones de los bordillos de piedra
seran las sefaladas en los Planos y Pliego de Pres-
cripciones Técnicas Particulares.

La longitud minima de las piezas sera de un metro (1
m), aunque en suministros grandes se admitira que el
diez por ciento (10 %) de las piezas tenga una longitud
comprendida entro sesenta centimetros (60 cm) y un
metro (1 m). Las secciones extremas deberan ser
normales al eje de la pieza.

En las medidas de la seccion transversal se admitira
una tolerancia de diez milirnetros (10 mm) en mas o
en menos. La seccién transversal de los bordillos cur-
vos sera la misma que la de los rectos; y su directriz
se ajustara a la curvatura dej elemento constructivo en
que vayan a ser colocados.

Las partes vistas de los bordillos deberan estar labra-
das con puntero o escoda; y las operaciones de labra
se terminaran con bujarda media. Los dos centimetros
(2 cm) superiores de las caras interiores se labraran a
cincel. El resto del bordillo se trabajara a golpe de
martillo; refinandose a puntero las caras de junta,
hasta obtener superficies aproximadamente planas y
normales a la directriz del bordillo.

2.3.- Calidad:

- Peso especifico neto-. No sera Inferior a dos mil
quinientos kilogramos por metro cubico (2.500
kgim3).

- Resistencia a compresién: No sera interior a mil
trescientos kilogramos fuerza por centimetro cua-
drado (1.300 kgflcm).

- Coeficiente de desgaste: Sera inferior a trece
centésimas de centimetro (0,13 cm).

- Resistencia a la internporie- Sometidos los bordi-
llos a veinte (20) ciclos de congelacion, al final de
ellos no presentaran grietas, desconchados, ni al-
teracion visible alguna.

Estas determinaciones se daran de acuerdo con las
Normas UNE 7067, UNE 7068, UNE 7068 Y UNE
7070.

3.- Bordillos prefabricados de hormigon

3.1.- Condiciones generales: Los bordillos prefabrica-
dos de hormigdn, se ejecutaran con hormigones de
tipo H-200 0 superior, segun el Articulo “Hormigones”,
fabricados con aridos procedentes de machaqueo,
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cuyo tamafio maximo sera de veinte milimetros (20
mm), y cemento portiond P-350.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares
definira el tipo de hormigén a utilizar, asi como las
caracteristicas de las caras vistas del bordillo.

3.2.- Forma y dimensiones: La forma y dimensiones de
los bordillos de hormigdn seran las sefialadas en los
Planos y Pliego de Prescripciones Técnicas Particula-
res.

La seccién transversal de los bordillos curvos sera la
misma que la de los rectos; y su directriz se ajustara a
la curvatura del elemento constructivo en que vayan a
ser colocados.

La longitud minima de las piezas sera de medio metro
(0,5 m).

Se admitira una tolerancia, en las dimensiones de la
seccion transversal, de diez milimetros (10 mm).

EJECUCION DE LAS OBRAS

Las piezas se asentaran sobre un lecho de hormigén,
cuya forma y caracteristicas se especificaran en los
Planos y Pliego de Prescripciones Técnicas Particula-
res.

Las piezas que forman el bordillo se colocaran dejando
un espacio entro ellas de cinco milimetros (5 Mm.).
Este espacio se rellenara con mortero del mismo tipo
que el empleado en el asiento.

MEDICION Y ABONO.

Los bordillos se mediran y abonaran por metros (m)
realmente colocados, de cada tipo, medidos sobre el
terreno.

PRUEBAS DE CARGA

Se define como prueba de carga al conjunto de opera-
ciones de control, cuya realizacion es preceptiva en
puentes y pasarelas antes de su apertura al trafico, a
fin de comprobar la adecuada concepcién, la estabili-
dad y el buen comportamiento de la obra.

EJECUCION
Las pruebas a realizar seran las definidas en el Pliego
de Prescripciones Técnicas Particulares.

No se procedera a la realizacion de las pruebas de
carga hasta haber comprobado que el hormigén ha
alcanzado la resistencia caracteristica especificada en
el Proyecto.

El tren de cargas de la prueba, formado por camiones
o vehiculos similares, debera ser aprobado previamen-
te por el Director de las obras.

Durante el desarrollo de las pruebas se adoptaran las
precauciones necesarias para evitar un posible acci-
dente.

En caso de aparecer algun defecto que el Director
considere peligroso, se estudiaran leas causas posi-

bles del mismo y se adoptaran las medidas que el
Director estime oportunas.

El Director podra ordenar la realizacion de pruebas
complementarias cuando lo estime necesario, aun
cuando no hubieran estado previstas inicialmente en el
Proyecto.

ACTA DE LAS PRUEBAS DE CARGA

Finalizadas las pruebas, se redactara un Acta en la

que, ademas de cuantas observaciones crea conve-

niente afiadir el Director, se incidiran los siguientes
apartados:

- Datos generales cae fecha, personas asistentes y
finalidad de la prueba.

- Descripcién de la obra.

- Estado de la obra previo a la realizacion de las
pruebas.

- Tren de cargas utilizado.

- Aparatos de medida.

- Condiciones climatolégicas.

- Puntos de referencia respecto a los que se hayan
realizado medidas y dejado constancia para iden-
tificacion futura.

- Descripcioén del ensayo y resultados obtenidos.

- Estado final de la obra.

MEDICION Y ABONO
Esta unidad se medira y abonara segun se Indique en
Mediciones y Presupuesto.

MARCAS VIALES

Se definen como marcas viales las consistentes en la
pintura de lineas, palabras, o simbolos sobre el pavi-
mento, bordillos, u otros elementos de la carretera; los
cuales sirven para regular el trafico de vehiculos y
peatones.

Su ejecucion incluye la preparacion de la superficie de
aplicacion y Pintura de marcas.

MATERIALES

1.- Pinturas a emplear en marcas viales reflexivos:
Cumpliran lo especificado en “Pinturas a emplear en
marcas viales reflexivas”.

2.- Micro esferas de vidrio a emplear en marcas viales
reflexivas: Cumpliran las especificaciones del Articulo
Micro esferas de vidrio a emplear en marcas viales
reflexivas.

APLICACION

La pintura reflexiva debera aplicarse con un rendimien-
to comprendido entre dos metros cuadrados y cuatro
décimas, y dos metros cuadrados y siete décimas por
litro (2,4 a 2,7 m2/l) de aglomerante pigmentado y mil
ciento cincuenta y dos a mil dos noventa y seis gramos
(1152 a 1296 gr.) de esferas de vidrio. La superficie
pintada resultante debera ser satisfactoria para la
sefializacidon de marcas en carretera, a juicio del Direc-
tor de las obras.

EJECUCION DE LAS OBRAS
1.- Preparacion tic la superficie de aplicacién: Es con-
dicién indispensable para la aplicacion de la pintura
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sobre cualquier superficie, que ésta se encuentre lim-
pia, exenta de material suelto o0 mal adherido y perfec-
tamente seca.

Para eliminar la suciedad, y las partes sueltas o mal
adheridas, que presenten las superficies de mortero u
hormigones, se emplearan cepillos de puas de acero;
pudiéndose utilizar cepillos con puas de menor dureza
en las superficies bituminosas.

La limpieza del polvo de las superficies a pintar se
llevaré a cabo mediante un lavado intenso con agua,
continuandose el riego de dichas superficies hasta que
el agua escurra totalmente limpia.

La pintura se aplicara sobre superficies rugosas que
faciliten su adherencia; por lo que las excesivamente
lisas de morteros u hormigones se trataran previamen-
te mediante chorro de arena, frotamiento en seco con
piedra abrasiva de arenilla gruesa, o solucién de acido
clorhidrico al cinco por ciento (5 %), seguida de poste-
rior lavado con agua limpia.

Si la superficie presentara defectos o huecos notables,
se corregiran los primeros, y se rellenaran los ultimos,
con materiales de analoga naturaleza que los de aqué-
lla, antes de proceder a la extension de la pintura.

En ninguin caso se aplicara la pintura sobre superficies
de morteros u hormigones que presenten eflorescen-
cias. Para eliminarlas una vez determinadas y corre-
gidas las causas que las producen, se humedeceran
con agua las zonas con eflorescencias que se deseen
limpiar, aplicando a continuacién con brocha una solu-
cion de acido clorhidrico al veinte por ciento (20%); y
frotando, pasados cinco minutos (5 min.) con un cepillo
de puas de acero; a continuacion se lavara abundan-
temente con agua.

Antes de proceder a pintar superficies de morteros u
hormigones, se comprobara que se hallan completa-
mente secas y que no presentan reaccion alcalina. En
otro caso se tratara de reducirla, aplicando a las super-
ficies afectadas una solucion acuosa al dos por ciento
(2 %) de cloruro de cinc; y a continuacion otra. también
acuosa, de acido fosforico al tres por ciento (3 %), las
cuales se dejaran secar completamente antes de ex-
tender la pintura.

2.- Pintura de marcas

Antes de Iniciarse la ejecucion de marcas viales, el
Contratista sometera a la aprobaci6n del Director los
sistemas de sefializacion para proteccion del trafico,
personal, materiales y maquinaria durante el periodo
de ejecucion, y de las marcas recién pintadas durante
el periodo de secado.

Previamente al pintado de las marcas viales, el Con-
tratista efectuara un cuidadoso replanteo de las mis-
mas, que garantice, con los medios de pintura de que
disponga, tina perfecta terminacioén. Para ello, se fi-
jaran en el eje de la marca, o linea de referencia, tan-
tos puntos como se estimen necesarios, separados
entre si una distancia no superior a cincuenta centime-
tros (50 cm.). Con el fin de conseguir alineaciones
correctas, dichos plintos seran replanteados mediante
la utilizacién de aparatos topograficos adecuados.

LIMITACIONES DE LA EJECUCION

No podran ejecutarse marcas viales en dias de fuerte
viento, o con temperaturas inferiores a cero grados
centigrados (0°C).

Sobre las marcas recién pintadas debera prohibirse el
paso de todo tipo de trafico mientras duro el proceso
de secado inicial de las mismas.

MEDICION Y ABONO

Cuando las marcas viales sean de ancho constante.
se abonaran por metros (m) realmente pintados, medi-
dos por el eje de las mismas en el terreno. En caso
contrario las marcas viales se abonaran por metros
cuadrados (m2) realmente pintados, medidos en el
terreno.

SENALES DE CIRCULACION

Se definen como sefales de circulacion las placas,
debidamente sustentadas, que tienen por misién ad-
vertir, regular e informar a los usuarios en relacién con
la circulacion o con los itinerarios. Constan de los
elementos siguientes:

Placas.

Elementos de sustentacion y anclaje.

ELEMENTOS

1.- Placas: Las placas tendran la forma, dimensiones,

colores, y simbolos, de acuerdo con lo prescrito en la

0.C. 8.1.1.C., con las adiciones y modificaciones Intro-
ducidas legalmente con posterioridad.

Se construiran con relieve de dos y medio (2,5) a cua-
tro (4) milimetros de espesor las orlas exteriores,
simbolos e inscripciones de las siguientes sefiales:

Las de peligro de dimensiones estandar, de setecien-
tos (700) o novecientos (900) milimetros de lado.

Las sefales preceptivas de dimensionar, estandar; es
decir, las de seiscientos y cuatrocientos milimetros
(600 y 400 mrn) de diametro y las de STOP de seis-
cientos y novecientos milimetros (600 y 900 mni) de
distancia entre lados opuestos.

Las flechas de orientacion, sefiales de confirmacién y
sefiales de situacién con letras mayusculas de tama-
flos estandar, con alturas de letras de cien (100), cien-
to cincuenta (150) y doscientos (200) milimetros.

2.- Elementos do sustentacién y anclaje: Los elemen-
tos de sustentaci6li y anclaje deberan unirse a las
placas mediante tornillo o abrazaderas, sin que se
permitan soldaduras de estos elementos entro si o con
las placas.

MATERIALES

1.- Placas: Las placas a emplear en seinales estaran
constituidas por chapa blanca de acero dulce de pri-
mera fusion, de dieciocho décimas de milimetro (1,8
mm) de espesor; admitiéndose, en este espesor, una
tolerancia de dos décimas de milimetro (+- 0,2 mm).

Podran utilizarse también otros materiales que tengan,
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al menos, las mismas cualidades que la chapa de
acero en cuanto a aspecto, duracion y resistencia a la
accion de los agentes externos. Sin embargo, para el
empleo de todo material distinto a la chapa de acero,
sera necesaria la autorizacion expresa de la Adminis-
tracion.

2.- Elementos de sustentacion y anclaje: Los elemen-
tos de sustentacion y anclaje para sefales estaran
constituidos por acero galvanizado. Podran utilizarse
también otros materiales que tengan, al menos las
mismas cualidades que el acero en cuanto a aspecto,
duracion y resistencia a la accion de los agentes ex-
ternos. Sin embargo, para el empleo de todo material
distinto al acero, sera necesaria la autorizacion expre-
sa de la Administracion.

3.- Elementos reflectantes para senales: Todos los
materiales que se utilicen para hacer reflexivas las

EPIGRAFE 7.° OTROS CONTROLES DE LA OBRA
Ademas de los controles establecidos en anteriores

apartados se realizaran los que en cada momento
dictamine la Direccion Facultativa de las obras y las

EPIGRAFE 8. ORDENANZAS MUNICIPALES

sefiales deberan haber sido previamente aprobados
por el Director de las obras.

4.- Pinturas: Cumpliran lo especificado en:

Articulo 271, «Pinturas de cromato de cinc-6xido de
hierro, para imprimacion anticorrosiva de materiales
férreos.

Articulo 273, -Esmaltes sintéticos brillantes para aca-
bado de superficies metalicas.

Articulo 279. -Pinturas para Imprimacion anticorrosiva
de materiales férreos a emplear en sefiales de circula-
cion.

FORMA Y DIMENSIONES DE LAS SENALES

La forma y dimensiones de las sefiales tanto en lo que
se refiero a las placas, como a los elementos de sus-
tentacion y anclaje, seran las indicadas en los Planos y
Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

Compafiias Suministradoras de Servicios Urbanos
Municipales

En cumplimiento de las Ordenanzas Municipales se instalara en lugar bien visible desde la via publica un cartel de
dimensiones minimas 1,00 x 1,70 m, en el que figuren los siguientes datos:

Tipo de obra:

Promotor:

Contratista:

Arquitecto:

Licencia de Obra y fecha:
Presupuesto de Contrata:

URBANIZACION DE ARI-ED 7 DE BONARES (HUELVA)
ILTMO. AYUNTAMIENTO DE BONARES (Huelva)

D. CRISTOBAL J. BELTRAN GOMEZ

El presente Pliego General y Particular consta de 45 paginas numeradas y sera suscrito en prueba de conformidad por
la Propiedad y el Contratista en cuadruplicado ejemplar, para cada una de las partes, para el Arquitecto-Director y para
el expediente del Proyecto, el cual se conviene que hara fe de su contenido en caso de dudas o discrepancias.

Bonares (Huelva), a .........

de......oooiiiinnns de 2.018
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